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Stowacki w czasie tworzenia ,,Mazepy”.

W rozwoju poetyckiego talentu i artystycznej tworczosci
J. Stowackiego lata 1834—41. stanowig dobe najswietniej-
sza, czas najwyzszego wzlotu, najwiekszej dojrzatosci umystu,
rozwagi i energii. .Test to czas ciggtego postepu, a rozpoczy-
na go ,,Kordyan“, — ,,.Beniowski“ konczy. Poeta zamierzyt,—
ze uzyjemy tu stow jego, — ,.cigglym szturmem dziet zdoby¢
stawe tak upragniong“, podwaling za$ pod gmach tej stawy
mialy by¢, pomingwszy rzeczy mniejszej wagi, — Mazepa,
Balladyna, Anhelli, W Szwajcaryi, Ojciec zadzumionych, Po-
dr6z na Wschdéd, Lilia lub z niewydanych za zycia autora —
Holsztynski i Ztota czaszka. Stowacki przebywat wowczas
zrazu w Genewie, W pensyonacie pani Pattey. Dusza jego,
skotatana i wymeczona szumem paryskim i nudng drobiazgo-
woscig towarzyskiego zycia, doznata tu ukojenia w tej zaci-
szy i wsérod zyczliwych ludzi. Przyroda alpejska fagodnie na
niego wplywata, piekne widoki Genewy, jeziora, goéry Mont-
Blanc widzianej z okien pensyonatu, — czarowaty jego u-
myst — a przytem podniecaly wyobraznie, gdyz nigdzie chyba
indziej poezya gor i poezya wdd nie roztoczyly wspdlnie
i w takiej okazatosci wszystkich swych wdziekéw. Juliusz sam
uzna.je ten korzystny wplyw przyrody na swa tworczosc.
»Miesigce, przepedzone posrod najpiekniejszych widokéw —
pisze do matki — byty wielkg dla mnie nauka. Uwazatem
harmonie, ktora wszystko +aczy i nalewa jednym kolorem.
Postrzegtem, ze sztuka powinna nasladowac te dziwng jednos¢
wszystkiego. Zastanawiatem sie diugo nad drzewami, kwiata-
mi, szmerem i dzwiekiem natury, widziatem jg z blizka bte-
kitng albo chmurng... " Obcowanie z naturg mu wystarczato:
wprawdzie widywat tu wielu cudzoziemcéw i rodakéw, z za-
dnym jednak nie zawigzat blizszych stosunkdéw; jak Zbigniew
w ,,Mazepie" — ,nie miat przyjaciela na szerokim S$wiecie*.
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Wiele czasu zajmowato mii przegladanie czasopism i Czytanie,
a cate ranki przepedzat w bibliotece ,,Société de lecture”
literatura jednak ,,piekna“ nie podobata mu sie jako ,.krwawa
i nienaturalna“.

Juz w pierwszym roku pobytu w Szwajcaryi zwrdcit sie
Stowacki do pisania dramatu. Pierwszym byt ,,Kordyan“, na-
pisany pod wptywem I11. czesci ,,Dziadow"“ w checi przewyz-
szenia Mickiewicza, nastepnym ,,Wallas“. W jesieni 1834. r.
powstaje ,,Mazepa“, w grudniu za$ tegoz roku ,,Balladyna“

O okolicznosciach, towarzyszacych powstaniu ,,Mazepy*
pisze Juliusz w liscie do matki dnia 7. listopada 1834 r.

»Na wieczorze Wodzinskich zrobiono mi kompliment
taki: ,,Zna¢, ze pan z Wotynia, — Wolynianin, bo po wo-
tynsku tancujesz mazurka“. Nie chciatem Wotyniowi ujmowac
stawy, jakg z mego tancu odnosi i ukioniwszy sie, powiedzia-
tem: ,,Ha prawda, ze my, Wolyniacy, to dziarskie ,,chtopcy*.
Trzeba widzie¢ teraz mojg cienkg postawe, aby sobie wysta-
wi¢, jak mi te junackie stowa byly do twarzy“, ZauwazyC juz
tu nalezy, ze miedzy poeta, udajgcym ,junaka“® — a petnym
zycia i werwy Mazepa zachodzi blizkie podobienstwo: uspra-
wiedliwionem tez poniekad wydaje mi sie przypuszczenie —
iz dziarski, peten humoru paz Jana Kazimierza miat by¢ od-
zwierciedleniem samego poety. Juliusz wyposazyt go w te
przymioty, ktorymi sam starat sie blyszcze¢ w towarzystwie.—
A dalej czytamy juz wprost 0 Mazepie: ,,Wytancowawszy sie
na tym wieczorze, wrécitem do domu i jak na nieszczescie,
poniewaz to zwykla pora roku (jesien), w ktérej mie napada
poetyczna kanikuta juz od lat czterech... nazajutrz po wie-
czorze przyszta mi mysl jakas do glowy; mysl ta galopowata
tak przez 4 godziny, ze stata sie dtuga na 5 tokciowych ak-
tow. | nie dziw, ze galopowata, bo tez myslatem o galopuja-
cym Mazepie. Jakoz we dni kilkanascie napisatem tragedye,
na ktorejbys ptakata mamo — jezeli nie po Mazepie, to po
Julku*.

Nie zaraz jednak zamierzat wyda¢ nowy utwor, bo —
jak dodaje — ,,handel przeciety i z ksigzkami zle idzie, tymcza-
sem niech Mazepa lezy w tece”. Nowy poemat sam Juliusz
dosy¢ cenit — mimo, iz pisat 0 nim z pewnem lekcewazeniem:
dowodzg tego dalsze stowa listu: ,Jezeliby mie wicher jaki
zmiott z tego Swiata, nim Mazepe wydam, to prosze was i za-



klinam, abysScie sie o ten ptdéd pani Pattey dopomnieli i wy-
dali na $wiat; nie zapomnijcie!”

Tem wiekszem zatem zdziwieniem przejmujg nas stowa
listu poety =z dn. 18. listopada, w ktorych donosi matce, ze
rekopis dramatu spalit!

R. 1836. opuscit Stowacki pensyonat p. Pattey i udat
sie do Rzymu. Pracy nad Mazepg nie prowadzit dalej. Tym-
czasem nowe wrazenia, zwilaszcza doznane w podrézy na
Wschod, zwrocity uwage poety w inng strone, dawaty pod-
niete do dziet nowych. Podréz ta niemalo wplynela na wyro-
bienie samodzielnosci, artystycznego spokoju, dojrzatosci sgdu
0 ludziach i rzeczach. Twodrczos¢ sie wzmaga. R. 1838. wy-
daje Stowacki w Paryzu ,Trzy poematy*, nastepnie ,Lilie
Wenede”, — a w pierwszych miesigcach r. 1840. ,,Mazepe*.

W jakim stosunku pozostaje ta $wiezo wydana tragedya
do pierwszego, spalonego (?) opracowania z r. 1834., okresli¢
niepodobna. Zdaje si¢, ze z pierwszego rzutu ,,Mazepy* prze-
szty do nowej redakcyi pewne sceny, zwiaszcza z pierwszych
dwoch aktow: wskazywatby na to oOw btagd kompozycyi, ze
w tych aktach wszystkie nici akcyi zbiegajg sie w rekach
Mazepy, w dalszych natomiast jako bohater tragedyi wystepu-
je ponury wojewoda lub tez calg sympatye widza i uwage
Scigga na sie smetna para, Zbigniew i Amelia. Prawdopodo-
bnem zda sig, iz brak ten zogniskowania akcyi w osobie je-
dnego bohatera jest nastepstwem pracy nad tragedyg w dwu
odrebnych okresach: gdy w pierwszym pociggata poete dziel-
na, cho¢ ptocha posta¢ Mazepy w drugim — wobec zmie-
nionych stosunkéw i upodoba¢ wiasnych — cata waga dra-
_mat+u przesuneta sie na tych dwoje, ktorzy ,.cierpig bez jeku
i gtosu*.

Pojawienie sie Mazepy przyjeta publiczno$¢ czytajaca
chtodno, obojetnie; nie znalazt utwoér takze uznania w ow-
czesnej krytyce literackiej i jedynie Karol Libelt napisat
krétkg ocene, przyznajagc autorowi wiele zalet, lecz zarzuca-
jac zarazem razace btedy w budowie tragedyi, brak logiczne-
go powigzania scen i przypadkowo$¢; nawet stylowi miat su-
rowy krytyk wiele do zarzucenia nazywa go ,twardym i tru-
dnym*.



Geneza ,,Mazepy“.

Pomyst dramatu powstat w umysle Stowackiego niewat-
pliwie pod wplywem ,,Mazepy“ Byrona, tudziez tycli uste-
pow z dziela Voltaire’a ,,Histoire de Charles XII.“ na kto-
rych wieszcz Albionu osnut swag opowies¢, a ktdre pomiescit
w przypiskach. Pokrewienstwo obu poematdw jest wcale blizkie,
przedewszystkiem w charakterystyce osob. Wzigt wiec Sto-
wacki z angielskiego utworu i wojewode dumnego, zazdrosne-
go i pazika ptochego, a mimo to tak sympatycznego. Lecz
to za malo do napisania tragedyi, zwiaszcza, jezeli intryga
ma by¢ tak sztuczna, akcya tak splatana jak w utworacli
Calderona lub Victora Hugo — a na nich to wzorowat Ju-
liusz budowe swych dramatow, — jezeli w korcu ma by¢ za-
chowane zdanie samego poety, ze tragedya ,musi by¢ rzecza
rozwidniajacg sie stopniami, obszerng jak Swiat, petng ruchu
i zycia“. Krola zatem, ktory u Byrona stoi na uboczu, wcig-
gnat Stowacki do akcyi; utwor zyskuje przez to pozory dra-
matu historycznego, a nadto krél stanowi niejako ostone dla
Mazepy, ktory sam wobec moznego wojewody byt za staby,
aby mogt stawa¢ z nim do walki. Dla ozywienia akcyi wpro-
wadzit poeta inne jeszcze osoby, nie przyznajac im zywszego
udziatu w akcyi.

Inna natomiast okoliczno$¢ zastuguje na uwage. Podczas
gdy Teresa u Byrona naznacza Mazepie schadzki, bohaterka
Stowackiego miata pozosta¢ niewinna, bez skazy; ,wzbudzi
jednak wiecej wspotczucia, jezeli wierna? mezowi bedzie ko-
chata... lecz kogo? Czy pazia? Poeta cliciat co$ smutniejszego,
czego$ z gory skazanego na nieszczescie, wiec dat jej uczu-
cie rézne od zwyklej mitosci; uczucie, w ktérem jest zbrodnia,
ra ktore stato sie cnotg przez sposéb, w jaki ona je przyjmuje*,
stowem, kazal jej kochac pasierba, Zbigniewa. Jest to nowa
posta¢, ktorej nie mamy u Byrona. Podobny stosunek mamy
w ,,Horsztynskim“ i ,,Beatrix Cenci“, z poezyi obcej za$
w ,,Don Carlosie” Schillera lub Byrona , Paryzynie*. Sto-
wacki, wprowadzajagc do dramatu Zbigniewa, urzeczywistnit
swag mysl przedstawienia idealnej, ,,ogromnej mitosci, niepo-
dobnej do osiggniecia, stworzyt stosunek tragiczny, jeden
z najsmutniejszych, najpiekniej przeprowadzonych w poezyi*

(Tarnowski.)



Z Byrona zaczerpnagt wiele — lecz nie wszystko. Wzmian-
ki historyczne w poemacie zastugujg na osobng uwage. Pro-
wadzi nas to do rozpatrzenia kwestyi, jakie jest dramatu:

Tto historyczne i zrodia.

Mazepa nie jest dramatem historycznym: niema tu tia
dziejowego, historycznych charakterw, akcya nie rozgrywa sie
na arenie zycia politycznego, nie wychodzi nawet poza cigsny
obreb murow zamkowych wojewody. A jezeli tu i Owdzie
spotykamy ogolnikowg wzmianke o Lubomirskim, Radziejow-
skim itd., to nie uprawnia nas to bynajmniej do wniosku,
ze poeta, tworzac dramat, czynit jakiekolwiek studya histo-
ryczne. Z drugiej jednak strony wiemy, ze Stowacki w owym
czasie rozczytywat sie chetnie w ,starych kronikach* i skwa-
pliwie wypisywat z nich potrzebne wiadomosci. Szczegdlnie
necity poete czasy Jana Kazimierza, smutne, petne zamieszek
i burz wewnetrznych — lecz takze czyndéw bohaterskich. Dla
tragika lub powiesciopisarza (Sienkiewicz) otwieralo sie tu
szerokie pole. Przygladnawszy sie blizej osobom i wspomnie-
niom dziejowym, mieszczacym sie w ,,Mazepie*, przekonamy
sie, ze poeta — zwlaszcza w przedstawieniu postaci krola,
postugiwat sie dzietem J. S. Bandtkiego: ,,Dzieje polskiego
krélestwa®, stanowigcein rdwniez podstawe dla dwoch innych
utworéw dramatycznych; ,,Ztota czaszka“ i ,,Jan Kazimierz".
Procz tego korzystat z historycznej powiesci Bronikowskie-
go ,Der gallische Kerker* (Drezno 1827), przerobionej na
jezyk polski przez Adr. Krzyzanowskiego, skad wzigt epizod
0 wiezieniu Jana Kazimierza we Francyi i ustep o Klarze
de Hospital.

Bardzo obfity materyat znalazt poeta do skreslenia po-
staci Mazepy. Posta¢ to bowiem niezmiernie popularna w li-
teraturze europejskiej, przedstawiana zarébwno w powiosci, po-
ematach opisowych, dramacie — jak i na ptdtnie —’a nawet
w cyrku.

Pomingwszy Byrona, takze Puszkin, Victor Hugo i wie-
lu innych — staratlo sie przedstawi¢ Mazepe, lecz nie jako
osobistos¢ wazng w historyi, nie jako hetmana Ukrainy, ale
jako plochego pazia, ktérego zazdrosny, o zone magnat uka-
rat w oryginalny — straszny sposob: oto obnazonego kazat



przywigza¢ do grzbietu dzikiego konia i wypedzi¢ w stepy.
Wspomina o tym wypadku J. Chryzostom Pasek; pamietniki
jego znat Stowacki — wyszlty, w r. 1836. — stad tez poja-
wia sie w jego tragedyi stuga tego nazwiska, — w charakte-
.rystyoe jednak swego bohatera poszedt za Byronem, a nie
pamietnikarzem polskim, ktory bedac osobistym nieprzyjacie-
lem Mazepy, w opisie wypadku uzyt nazbyt drastycznych barw
i cale zajscie przedstawit w Swietle dla Mazepy niekorzyst-
nem. [Zob. Objasnienia.]

Czy opowiadanie to jest prawdziwe — trudno dzi$ roz-
strzygna¢. Pewng jest tylko rzecza, iz przed r. 1675 rozpo-
czat Jan Zaborowski, wiodzimirski sedzia, proces przeciw swej
zonie, Helenie, oskarzajac ja o sprzeniewierzenie. sie w wierze
matzenskiej. Wielbicielem tej pani byt Mazepa. Zaborowski
przejat list, w ktdrym Mazepa domaga sie, aby Helena wy-
jechata z domu z mezem, on za$ postara sie 0 zamordowa-
nie, go w lesie. Pochwycenie listu udaremnito zamiar ohydny;
czy jednak oburzony maz zemscit sie tak — jak to Pasek
i inni opowiadajg, nie wiemy. [XVI. tom. ,Kijewskiej Stari-
ny“ z r. 1886, artykut J. Kamanina: Maaena H ero upeKpa-
CHas E.iena]

Rzecz ciekawa i godna zaznaczenia, ze tam, gdzie wy-
pedzenie Mazepy w step miato sie¢ wydarzy¢, t. j. na Ukra-
inie, 0 wypadku tym gtucho: w piesniach ukraifnskich o tern
zdarzeniu nie znalaztem ani jednej wzmianki. [Polit. pisni
ukrain. naroda — z uwahamy M. Dragomanowa. Zenewa
1833].

Reminiscencye w ,Mazepie®* z obcej literatury.

Jestto znamienng cechg tworczosci Stowackiego, ze motywy,/
. poniysty czerpat nietyle z obserwacyi zyciowej, jak raczej'
z lektury. Nadzwyczaj czuty na tego rodzaju wrazenia, pod-
dawat im sie tatwo, lecz zbyt mial bujng wyobraznie, by
mogt je oddawa¢ w formie niezmienionej. Stad o wiasciwem
nasladownictwie u niego chyba mowy niema. W okresie genew-
skim zajmowat sie szczegOlnie lekturg Byrona i Szekspira —
stad tez wplyw obu poetdw najwidoczniej odzwierciedlit sie;
w ,,Mazepie*, Poméwimy tu o Szekspirze, skoro o Byronie
wypadlo juz wspomnie¢ na innem miejscu. Szczegdblnie wi-



doczny jest wptyw ,,Otella*. w obu taz sama sytuacya, maz
zazdrosny, posadzajacy niestusznie zone i sprowadzajacy jej
zgon; w obu bohaterki, Amelia i Desdemona, niewinne, bier-
ne ofiary fatalnego zbiegu okolicznosci. Drobny wypadek wy-
starcza, by je zgubi¢: Desdemona gubi chusteczke, ktora do-

staje sie zdradg Jaga w rece Kassia — i to stanowi dla
Otella dowdd winy zony; Amelia za$ zapomina wzig¢ wachlarz;
pisze na nim Mazepa stow kilka o swej obecnosci — i to

znbw wystarcza Zbigniewowi, by potepi¢ macoche. Wogdle
jednak podobienstw mato; odnie$¢ je nalezy do ubocznych
szczegotdw — jak niemite dwuznaczniki lub brutalne nazwy,
ktéremi mezowie obaj obsypujg swe zony. [Zob. ,Objasnie-
nia“).

Jeszcze bardziej nieznaczny jest wplyw ,,Don Carlosa*
Schillera lub V. Hugo ,,Hernani’ego“. Natomiast wiecej po-
dobienstwa dopatrzy¢ sie mozemy miedzy ,,Mazepa“, a ,,Le-
karzem swego honoru“ Calderona de la Barca.

Stowacki umysInie nauczyt sie po hiszpansku, by w o-
mryginale czyta¢ dzieta tego poety i juz naprzdd cieszyt sie
mysla: ,,Co to dli mnie bedzie za zrodio". Przettdbmaczyt,
— a raczej przerobit Calderona ,Ksiecia niezkomnego“
i ,,upajat sie jego brylantowg i Swietnosci petng imaginacyg”.
Lecz i tu w szczegotach wptyw ten mato jest widoczny, raczej
w 0go6lnej budowie dramatu. Przypadek u hiszpanskiego dra-
maturga- odgrywa bardzo wazng role, tak ze sam Calderon
zaituje: , To musi by¢ bez watpienia jedna z komedyi Cal-
derona, gdzie nie w pore wchodzi zawsze bra¢ i ojciec”,
— podczas gdy ,,galan“ — jak w ,,Mazepie”, — ukrywa sie
w alkowie. Ulubionym tematem Calderona jest zemsta meza
za zdrade zony i splamienie ,honoru“; ginie wowczas galan
i zona, ktéra jednak najczesciej jest niewinna zupetnie —; jak
Stowackiego Amelia, a pada tylko ofiara pozorow, przeciw
niej Swiadczacych. Najwiecej zbliza sie dramat Stowackiego
do Calderona: ,Lekarz swego honoru“ [El medico de su
honra, napisana r. 1637. przekt. poi. 1827.] Don Gutierre
Alfonso podejrzywa zone Mencie o mitos¢ dla infanta Hen-
ryka, ktory bez wiedzy jej i zezwolenia wkradt sie do mie-
szkania; $cigany przez Gutierre’a umknat, lecz upuscit swoj
sztylet. Mencia nie moze przekona¢ meza o swej niewinnosci
i ginie z jego reki. Podobienstwo z ,,Mazepa“ uwydatni sie

X
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jeszcze silniej, gdy uwzglednimy nie oryginat hiszpanski, lecz
przerobke polska I. Kaminskiego, w ktorej Grutierre, skazany
na wygnanie, nie chcac sie uniza¢ do prosby, przebija sie,
mowiac: ,,Grutierre taski nie przyjmie nikczemnie* — i pada
martwy u stop kréla. Scena ta zywo przypomina nam zakon-
czenie ,,Mazepy*.
Pomyst zamurowania Mazepy przejat Stowacki z powie-
§ci Hon. Balzaca ,,La grande Brethche®; przektad jej pojawit
sie w Warszawie w Tygodn. poi. 1833. p. n. ,, Tajemnica“.
W powiesci tej pan de Merret, maz zdradzony, domaga sie
od zony przysiegi, ze w alkowie niema nikogo, nastepnie
za$ rozkazuje pokd] — a zarazem ukrytego w nim rywala
zamurowac. Po ukonczeniu roboty Merret przez dni dwadzie-
Scia pilnowal zony, a tymczasem zamurowany zgingt Smier-
cig glodowa. — Pierwszy zwrécit uwage na ten szczegot Piotr
Chmielowski, ktéry jednak sam dodaje: Sag to analogie tylko,
nie tozsamos¢. Wzigwszy zasadnicze momenty z Balzaca, o-
brobit je Stowacki po swojemu, zgodnie z nadanemi swoim
osobom wiasciwosciami i osnowg catosci. Bo ani Wojewoda,
ani Amelia, ani Mazepa nie sg podobni z usposobienia
i z istoty swego charakteru do panstwa de Merret i zamuro-
Cuittt? wanego granda hiszpanskiego. Scena w powiesci sprawia sil-
niejsze wrazenie, anizeli u Stowackiego, sytuacya u Balzaka
jest nie tyle okropna, jak raczej gleboko tragiczna.
Wszystkie te reminiscencye obcej poezyi bynajmniej nie
zmniejszajg wartosci ,,Mazepy*. Stowacki zapozycza¢ sie u ni-
kogo ani nie chciat, ani nie potrzebowat. W duszy jego,
nadzwyczaj wrazliwej i czutej na wszystko, co piekne i wznio-
ste, arcydzieta obcej literatury pozostawiaty niezatarte $la-
dy; z tych licznych wrazeh bujna jego wyobraznia tworzyla
pojecia nowe, majace wprawdzie w sobie pierwiastki tam-
tych, lecz do zadnego z osobna niepodobne, noszgce na so-
bie wybitne pietno indywidualnego talentu poety — a zatem:
oryginalne.

Uktad i tres¢ tragedyi.

Stowacki nazywa sie sam Szekspirem stowianskim: nazwa
— o ile chodzi o sposob prowadzenia akcyi i forme zewnetrz-
ng — dos$¢ uzasadniona, chociaz takze nie mozna zaprzeczy¢
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w budowie wplywu Calderona, ktéremu przypisa¢ nalezy, iz
‘tragedya jest krwawa i w wielu scenach nienaturalna. Dramat
swoj opart Stowacki na zjednoczonem dziataniu ludzkich wad,
namietnosci, — lecz réwnoczesnie przypadku.

W akcie pierwszym, ekspozycyi dramatu, poznajemy
gtowne osoby, ich wzajemny stosunek i te wady charakteru,
ktére nastepnie sprowadzg zawiktanie i katastrofe. Sytuacya
od razu staje sie zajmujgca. Na zamek wojewody przybywa
krol z paziem Mazepg. Plochy pazik przy pierwszej sposo-
bnosci  oSwiadcza swe afekty wojewodzinie i budzi zazdros$¢
w Zbigniewie, ktéry macoche kocha mitoscig goraca, choc
niewyznang. Postanawia zatem czuwa¢ nad postepowaniem
pazia. To tez, gdy krél w nocy w przebraniu Mazepy za-
kradt sie pod okno Amelii, Zbigniew napada na niego i ra-
ni w reke. Na drugi dzien wyda sie niefortunna wyprawa
kréla: dlatego Mazepa, chcac koniecznie w zamku pozostac,
rani sie w dton umyslnie, by podejrzenie zwrdci¢ na siebie
i krola odwies¢ od zamiaru wyjazdu.

Akt Il. Paz obudzit podejrzenie wojewody, paz jest
niewygodnym wspotzawodnikiem kréla: dlatego musi zamek
opusci¢ i odwiez¢ listy krola do Gluchowa. Zbigniew wyzy-
wa go na pojedynek. Mazepa odnosi zwyciestwo — a tkniety
litosnem uczuciem na widok cierpien Zbigniewa, prosi go
0 przyjazn i namawia do opuszczenia zaniku ojca; niechaj
Zbigniew cierpi sam, niechaj nie rzuca zarzewia w serce
Amelii, nie niszczy pokoju jej duszy. Zbigniew godzi sie na
to. Mazepa przed odjazdem zauwazyt, ze piecze¢ na liscie
krolewskim jest przecieta szablg Zbigniewa. Ciekawy zaglada
do wnetrza i czyta ze zdziwieniem, ze krél ukartowat por-
wanie Amelii, jego za$ samego polecit uwiezic.

Akt 111. Akcya dochodzi do Swego kulminacyjnego
punktu. Mazepa, chcgc ostrzedz wojewodzine, zakradt sie do
jej komnaty. Nadchodzi Amelia i Zbigniew. W tej scenie
pozegnania—przeslicznej—Zbigniew, w rozpaczy nie wiadng-
cy sobg, wyznaje macosze swag mito$¢ i pada omdlaty. W tej
chwili pojawia sie wojewoda, ktéremu doniesiono, iz paz za-
kradt sie do zamku. Kaze stuzbie przeszuka¢ alkowe, lecz
wstrzymuje go Amelia i Zbigniew. Wojewoda odbiera przy-
siege od zony, ze tam niema nikogo, a nastepnie rozka-
zuje alkowe zamurowac.
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Akt IV. Zawiktanie dgzy do swego rozwigzania, kata-:
strofy. Jan Kazimierz, styszac jeki za $ciang, kazat mur roz-
bi¢. Mazepa uwolniony 'nie moze da¢ stanowczych objasnien,
skad wzigt sie w alkowie, gdyz nie chce zdradzi¢ niecnych
zamiarow krola. Opowiadanie jego przeto nie moze obroni¢
Amelii w oczach podejrzliwego wojewody. Wowczas paz zada
»sadu Bozego“ i wyzywa na pojedynek kazdego, ktoby s$miat
ubliza¢ czci wojewodziny. Do pojedynku chce stana¢ woje-
woda, lecz wyrecza go Zbigniew. Zycie swe poswieca Zbigniew
macosze: ginie samobdjczo. Rycerz Amelii zostaje przy zyciu,
lecz trudno mu ujs¢ srogich rak rozszalatego w gniewie
magnata, mszczacego juz nietylko zniewazony ,,honor®, ale
takze $mier¢ jedynego syna.

Akt V. Katastrofa. Krdl oddala sie z zamku, pozosta-
wiajac pazia w mocy wojewody. Mazepa opowiada Amelii
0 zgonie Zbigniewa. Amelia, przyjgwszy trucizne, pada nie-
zywa przy jego trumnie, lecz wojewoda odrzuca wstecz jej
zwhoki, by nie lezaly tuz obok jego syna i ,nie plamity go*.
Tego zniewazania martwego ciata nie moze Scierpie¢ M.azepa;
dotad litowat sie nad starcem siwym, teraz nim gardzi i rzu-
ca mn w oczy wiesC straszliwg: ot. kochato sie do Smierci
tych dwoje. Wojewoda, jakby razony temi stowy, nie moze
mysli zebra¢. Stuzba daje zna¢, ze krol zbliza sie z wojskiem.
Wojewoda kaze Mazepie oddali¢ sie. Mazepa wychodzi. Za
progiem wigze go stuzba, by go nastepnie, przykrepowanego
do grzbietu konia, wypedzi¢ w stepy. Przybywa krol. Woje-
woda, nie chcac unizy¢ sie przed nim, syt zywotg, nieprawdy
i oszukiwania, przebija sie.

Charakterystyka osob.

Krol Jan Kazimierz. [Akt I. scena 5, 12, 13, 15, II.
1—5, 8 IV. 6—10. V. 2, 9]. ,Czoto w koronie zimne!
i bezwstydne“—tak okresla Amelia te postac, niemitg istotnie
na scenie, petng cynizmu, lubieznosci, podstepu i obtudy.
Jako gos¢ winien uszanowa¢ prawa i zwigzki rodzinne, jako
krol, przedstawiciel sprawiedliwosci, — da¢ pomoc i ostone
ucisnionym: Jan Kazimierz nakfania wojewodzine do porzu-
cenia meza, a gdy stowa jego wywotaly z jej strony pogar-
dliwg odprawe, uzy¢ zamierza swej wiladzy, wojska, by por-

r
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wa¢ Amelie przemocg. Ta wiasnie ckliwo$¢, sentymentalnosé,
ta zadza mitostek jest, podstawng cechg jego charakteru.
Gdy rozzalona, drzaca, bezradna wojewodzina szuka pomocy
kréla przeciw zabiegom Mazepy, krol jakze uspokoi zalaca
sie? ,,Gdy mie gryzg kolce korony cierniowe, c6zbym nie dat,
by dawne powrdcity lata, gdy chleb splesniaty przy mnie,
w oknach byla krata, a serce kochajgce przy sercu mi bito*,
t teraz gotow porzuci¢ tron, korone, bez przyjaciot, wsparcia
opusci¢ kraj, byle tylko Amelia podzielita z nim jego losy.

Pelne oburzenia stowa Amelii powinny byty go otrzezwic.
Kroél jednak za mato jest szlachetny, rycerski, by obelzywe
wyrazy mogly go dotkngé owszem dojrzewa w nim teraz
zamiar porwania Amelii przemoca. Brak uczu¢ rycerskich
objawia sie takze wowczas, gdy ranny, syczac z bolu, ucieka
z pod szabli Zbigniewa, zadowolony, ze podejrzenie spadnie
na pazia. Krol tez jest samolubny. Bez stowa wyjasnienia
patrzy na cierpienia Amelii, na pojedynek Zbigniewa z Ma-
zepa, cho¢ mogt sprawom nada¢ inny bieg, cho¢ mogh, przy-
znajgc sie wojewodzie do zamiaru porwania Amelii, przeko-
na¢ go, ze Mazepa dziatat tylko w obronie czci wojewodziny,
a wiec posrednio catego domu wojewody. Sgmolubstwo takze
pozwala krolowi pozostawi¢ pazia w rekach msciwego woje-
wody, chociaz wobec Mazepy zaciggngt Jan Kazimierz diug
wdziecznosci: paz bowiem wolat raczej siebie narazi¢, anizeli
wyda¢ tajemnice krolewskiego listu.

Jan Kazimierz jest obtudny. Pobozno$¢ jego jest po-
wierzchowna, obejmujgca zewnetrzne formy obrzadku, nie
tres¢ sama. ,,Ortodoksus®, ,.eks-kardynat* odmawia brewiarz,
lecz miedzy dwoma zdaniami ,,Ave Maria“® wtrgca pytania
o wojewode i obmysla plan zobaczenia wojewodziny. W czasie
znbw miedzy odestaniem Mazepy, — a przybyciem wojska,
majacego mu umozliwi¢ porwanie wojewodziny, wpada w re-
ligijny afekt, sprowadza ksiezy unitéw i koto ottarza ,.chowa
sie z brewiarzem*.

Ze krol taki musi straci¢ powage, rzecz konieczna. Paz
wyrzuca mu tchdrzostwo, szydzi z jego afektdw mitosnych
lub daje mu przydomki ,,grzyba ckliwego, dyabta-kardynata“.
Wojewoda przyjmuje go wprawdzie z okazaloScig i pozorng
czcig, — raczej dlatego, by siebie podnies¢ i ol$ni¢ krola
wspaniatoscig przyjecia; w chwili jednak stanowczej krél wobec



wojewody jest bezsilny i bezradny i moze powota¢ sie chyba
— bezskuteczniem— na trybunaty i site oreznag, lecz nie na
swoj majestat. Wojewoda gardzi krélem: duma kaze mu ra-
czej zginaC, anizeli unizy¢ sie do ,,blota“

W kreSleniu tej postaci postugiwat sie poeta wizerun-
kiem kréla, podanym w historyi Bandtkiego. Tam czytamy:
~Nie miat Jan Kazimierz przymiotdw brata swego, Wia-
dystawa V. W szczesciu nie umiat sobie poradzi¢ rozsadnie,
ale to uporem, to gorliwoscig zbyteczng uniesiony... psut nie-
raz pomysine okolicznosci. Nie umiat rozkazywa¢. Nikt go
tez sie nie obawiat i nikt nie lubit“... A dalej o jego dewo-
cyi: ,,Krél poddawat sie wptywowi Jezuitdw i przesladowat
akatolikéw. Bywat najczesciej wesotej mysli, chyba ze przy-
stepy ponurej i zbytniej gorliwosci nie dozwalaty mu mysle¢
swobodnie*.

Pytanie, czy Jan Kazimierz Stowackiego jest historycznie
wierny, nie tu nalezy; wspomne tylko, iz badania K. Ple-
banskiego, L. Kubali, a szczegdlnie Wiktora Czerniaka, jako
zasadniczg ujemng ceche jego charakteru podajg niestatosé,
zmienno$¢, wahanie sie miedzy ostateczno$ciami. Nadzwyczaj
wrazliwy, kladt krol szczegélny nacisk na te zewnetrzng stro-
ne religii, ktora polega na dewocyi, na przestrzeganiu for-
malnych przepisow kosciota. O jego przygodach mitosnych
krazyty rozne wiesci; w r. 1680. pojawit sie nawet w Paryzu
0 przygodach krolewskich romans ,,Casimir, Boy de Pologne*
Wytykano dalej krélowi up6r, niewdziecznos¢, porywczosc,
a nawet msciwos¢. Stowacki dat nam obraz Jana Kaz. jedno-
stronny, skreslony barwami ciemnemi, lecz do wuzycia ich
uprawniato go to, co nam o bledach tego monarchy mowi
historya.

Mazepa. Akt I. (3.), 4-10, 12-15. II. (3-4), 5, 8-11.
I 2. IV. 6, 89. V. 2-7, (8). W r. 1664., do ktérego na-
lezy odnies¢ akcye dramatu, miat Mazepa lat 32; mimo to
Stowacki przedstawia go bardzo miodym. Zioty ten ,,sowi-
zdrzat serce ma otwarte jak przejezdna brama, spojrzenia za$
ciggle ttukg — jak kowalskie mioty — w biedne serduszka“.
Ten urwis, przewrotng glowa, jest zawzigtym wrogiem nie-
wiescim. Jak Mazepa u Byrona, tak u Stowackiego jest po-
rywczy, ptochy, wesoly, sam stawi swg ,,zwinnos¢, lotnosc*“—
lecz takze ,prawos¢”“. Wojewoda zwie go ,ztotg laleczkg™,



tadng figurka“, ktérag ukras¢ gotowi. Ten niespokojny paz
jak zarzewie ognia wypada w cichy zamek wojewody. Kaszte-
lanowa stusznie przewiduje, ze Mazepa dom ten zrobi piektem,
ze wniesie wen niepokoje. | tak stato sie w istocie: ,,Kto
bowiem pali sie sam, zar zapalony ciska na serca drugich
i winien pozogi, ktéra cztowieka wali losowi pod nogi zimnym,
zwalanym trupem®. Amelia sprawia silne wrazenie na Mazepie,
zartujagcym dotad z glebszych uczué. Jak u Byrona wobec
Teresy, tak tez wobec Amelii paz czuje sie onieSmielony:
~owiata mie przy tobie trwoga niewymowna jak w miejscu
Swietem“. Lecz niebawem bierze gére $miato$¢ dworzanina.
XV stowach petnych sentymentu przemawia do wojewodziny.
Ona tak naiwna! Wiec grozi samobdjstwem, jezeli go nie wy-
stucha, bo i c6z ma robi¢ na tym Swiecie? czy gra¢ w karty?
czy z krolem smetne odprawiaé litanie? Bierno$¢ charakteru
Amelii rozzuchwala go coraz wiecej. A przeciez ten lekko-
mysiny mtodzik grunt serca ma uczciwy. ,,Ten cziowiek z gmi-
nu“ jest dobry, peten szlachetnych, rycerskich uczu¢; bi¢ sie
umie jako syn kozaczy i dba wiecej o cze$¢ rycerskg anizeli
sam krol, a jezeli kiedy sie unizy, to ,bez szwanku“. Toz go
oburza brak odwagi Kkrdla i pierwsze pytanie jego jest:
I krél go nie zabite$?* Smiaty paz ambitne ma pragnienia;
gdy od wojewody dostat konia w darze, marzy $miele: ,,Bo-
dajby to kon by}, co kedy$ po lesie i po gkach az na tron
pazika zaniesie! — jak to juz wywrOzyla cyganka przed la-
ty”., —.
Y Mimo swej ptochosci ma doSwiadczenie i predzej nawet,
niz zepsuta kasztelanowa, poznaje tajemnice Zbigniewa, a wi-
dok tej codziennej meki przejmuje go do gtebi. Lepsze uczu-
cia budzag sie w jego duszy; prosi Zbigniena o przyjazn, ra-
dzi mu opusci¢ zamek, poki ogien w matej iskierce, sam za$
wstydzi sie odegranej w zamku roli. Wraca jednak chwilowo
pustota; Mazepa zartuje ze swej .przemiany, ze ,brnie w cno-
cie; dwa dni tego humoru i w niebie bede siedziat po uszy!
Ba — lecz bies powr6ci“. | wraca, najpierw w postaci cie-
kawosci, gdy paz zaglagda w listy krolewskie, — a potem
w lekkomyslnosci tego postanowienia, by nocg zakras¢ sie do
komnaty Amelii i przestrzedz jg przed krdélem, lub wreszcie,
gdy odchyla firanki alkowy; wierzymy mu wprawdzie, ze nie
miat przytem zilej mysli, — wszak przysiega na szable, wie-
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rzymy, gdy mowi, ze ,honor Amelii i whasng Smier¢ ma
w swej mocy" — lecz wiemy, ze sie myli, gdy moéwi: ,z tern
sie zgubi¢ nie mozng, moja zwinnos¢, lotnos¢, prawosc
wszystko ocali“. Stato sie inaczej, lekkomys$Ino$¢ jego spro-

wadzita katastrofe, Mazepe teraz czeka, ciezka proba, z kto-
rej moralnie wyjdzie zwyciezcg. W poczuciu swej winy daje
sie Mazepa zamurowaé, gdyz jakze ma wyjs¢ z alkowy, skoro
Amelia przysiegta, ze tam niema nikogo: przeciez tej kobie-
cie nigdyby juz nie wierzono. Gidd i ciemno$¢ znosit zrazu
meznie, az dopiero trzepotanie sie kanarka, gingcego z gtodu
jako obraz jego wiasnego losu przejgt go drzeniem; padt bez
zmystow i odtagd strach byt mu bratem do konca.

Po wyjsciu z zamurowanej alkowy, widzac, ze nie obro-
ni w inny sposdb Amelii, domaga sie sagdu Bozego. Odtad
w nim dawnej ptochosci ani $ladu: opadly tuski, kryjace
szlachetne ziarno, opadta lekkomysinos¢, odkrywajac serce
dobre, rycerskie, czute na niedole cudza. Nawet wobec krdla
nie zywi zalu; nie zdradza tresci listu, a w chwili groznej
wiecej dba o jego powage, anizeli swoje ocalenie. Litoscig
obejmuje nawet ,biedng, siwg glowe“ swego przesladowcy,
cho¢ wie, ze czeka go zemsta wojewody. Wotatby tylko jaka
predka Smier¢ jak btyskawica, a wzdryga sie jedynie na mysl,
ze czeka go dluga meka. Lecz modlitwa doda mu mestwa,
a ,potem czoto moje bede nosit dumnie i bedzie mi pomocg
Przenaj$wietsza Trojca“. Petne ujmujgcego wdzieku sg stowa,
w ktorych Amelii ofiarowat swg pomoc: ,,Oto jestem ci bra-
tem bolesci! Jesli kiedy, ja biedny na dworze sierota—wszak
nie masz braci? jesli wiec biedna istota, dworskie, pachole,
moze by¢ tobie pomocg? Otom jest na kolanach“. Zatuje wo-
jewody, lecz gdy ten w swej zacieklosci nawet martwemi
zwlokami pomiata, nie moze diluzej Scierpie¢ tego widoku:
wowczas wystepuje jak aniot-msciciel tych dwojga zmartych
z winy wojewody i rzuca mu w oczy: ,,Ot, kochato sie razem
do S$mierci — tych dwoje*.

Wojewoda. I. 1, 5-7, 11, lz. 1l. I, 4, 7, 8. 1ll. 1, 4,
V. (1), 4-8, 10. V. 1-3, 5-10. Posta¢ ta przypomina woje-
wode Byrona, lecz podobienstwo to nie musi by¢ wynikiem
nasladowania, raczej wyplywa z tozsamosci sytuacyi, w jakiej
znalezli sie niespodzianie ci dwaj obrazeni, a gwattowni'
i w gniewie nie wiadnacy sobg mezowie. Taka typowa postac
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dumnego magnata mamy juz w ,,Maryi* Malczewskiego, znaj-
dujemy jg tez u Korzeniowskiego (Dymitr i Marya), a nawet
sam Stowacki kreslit podobne charaktery w ,,Bieleckim®
i ,,Horsztynskim*. Jest to typ wspolny wielu utworom poezyi,
jako za$ zasadniczy rys powtarza sie wygorowana duma i —
co za tern idzie — upor nie dajgcy sie ugigé, chocby gtowg
natozy¢ przyszio. Takze wojewoda w ,,Mazepie“, to starzec
siwy, dbajgcy przedewszystkiem o splendor domu. Duma ta
objawia sie juz na poczatku tragedyi w trosce, by kréla oka-
zale przyja¢. Nic.zem to Sciane wyja¢, gdy chodzi o pokaza-
nie gosciowi ogrodu, jaskrawego od lamp: ,,niech krél zobaczy
dobrze w zamku wojewode*. Nawet rozzu¢ chce krola, wecale
nie z pokory, lecz wiasnie dlatego, by nie powiedziano, iz
ktokolwiek inny lepiej go przyjat. Lecz gdy dostojny gos¢
oSmieli sie mie¢ wiasng wole, przeciwng woli wojewody,
wowczas ustyszymy z ust magnata: krdola mam za pana, ale
nie w moim domu. Impetyczny ten starzec dba pizedewszyst-'
kiem o swe szlachectwo, honor. Nie pozwala Zbigniewowi
bi¢ sie z Mazepg ,.cztowiekiem z gminu. Takiego wojewoda
pod kijem zattucze“. Wysoko ceni tez ,,ztotg wolnos¢ szla-
checkg”“. Chmara moéwi o nim nieco eufemistycznie: ,,On sie
predzej pod zamkiem zagrzebie, niz przyzna sie do zalu. To
panisko dumne! Ja go znam; taki dzieckiem byt i pojdziej
w trumne. Ja go znam, to dotkliwy jest pan na honorze®,
W ostatniej chwili zwraca mowe do portretow: ,,Moje ante-!
naty! Cieszcie sie, ja, ostatni nie bez szlachetnosci $wiatowi
daje hgbdank*.

Z Amelig nic go nie tgczy, nie kocha jej i nie zawie-
dziona mitos¢, nie zazdros¢ jest gldwnym motywem zemsty:
jej zrddio, to obrazona duma, to wiasna popedliwosé, zaslepie-
nie i troche fatalizmu, ktory dziwnie krzyzuje nieraz drogi
i zamysty ludzkie. Nie majgc dowodu winy, drze juz pas, rwie
wasa, wszystko wiezi w sobie. Jego gwattowny, ognisty tem-
perament objawia sie i wowczas, gdy w potoku namietnych
stow domaga sie, by krdl odestat pazia. 1 obludny jest woje-
woda. Jak w,,Maryi“ Malczewskiego uzywa wojewoda cukrowych
wyrazow, a w glebi duszy knuje zgubny zamiar, tak tez tu
wojewoda ,,cukrowemi stowy“ zegna Mazepe, a juz nastawit
ludzi, by ,go kijami zattukli*.

Bez dowodu potepit zone. A zemsta jego bedzie straszna,
wyrafinowana, bo nie z serca pochodzi, lecz z glowy. ,,Oczy

Mazepa 2
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sg jego sercem‘. Wobec stuzby rzuca na zone ohydne podej-
rzenie, miota obelgi i nawet meka syna sie nie wzruszy, gdy
ten, grozac ojcu samobojstwem, zali sie: ,Ojcze! o! bedzie
ze mng tak, jak z moim bratem, ktérego ty zabite$ przed
laty niechcacy”. Okrucienstwo jego przechodzi wreszcie mia-
re, gdy odebrawszy przysiege od zony, ze w alkowie niema
nikogo, kaze zone zamknag¢ o chlebie i wodzie, alkowe za$
zamurowaé. Na chwile mamy ztudzenie, ze w wojewodzie
lepsze uczucia wezmg przewage; moOwi 0 nim mianowicie
Chmara: ,,Jegomos¢ juz wzdycha; wczoraj Ledwo przy stole
wzigt sie do kielicha, nie. mdgt dopic¢ i ryknat jak lew, wstat
od stotu i chciat odbi¢ alkowe. Ba — panskiemu Czotu co$
ciezy, co$ dolega“. A wiec i on odczuwa wyrzuty sumienia,
odbije alkowe, moze zbada rzecz catg i pomytke naprawi?
Lecz nie!l duma nie pozwoli na to, raczej sie pod gruzami
zamku zagrzebac!

Wstrzgsajgce wrazenie sprawia modlitwa starca w tej
chwili, kiedy myslac, ze przeciwnik Zbigniewa juz zginal,
dziekczynng modlitwe $le do Boga, modlitwe, ktéra tak zio-]
wrogo dzwieczy w uszach jak bluznierstwo.

Gdy wreszcie w zemscie przekracza zwykle ludzkie gra-
nice, gdy staje sie hanbicielem zmartych, wystepuje Mazepa
jako msciciel. Karg za$ dla wojewody jest mysl, ze zemsta
jego Zle byla skierowana, ze przeciw niemu zgrzeszyt wia-|
Sciwie ten, na kim spoczela jego cata mitos¢. Dopiero ta
wies¢ ztamata starca, dopiero teraz widzi bezcelowos¢ zem-
sty. Wiadomo$¢ ta ztamata wojewode: ona to, a nie obawa
przed krolem, jest powodem jego samobdjstwa: ,,dosyC oszu-
kiwania, — i dosy¢ zvwota“,

Amelia. 1. 3, 5°s, 9. II. 3 12. 1Il. 3,4 1V. 1-3, 10.
V. 4. Amelia nie jest postacig prawdziwie tragiczng, gdyz
cierpi bez wszelkiej winy, jest zbyt bierng. Sam tez poeta]
zauwazyt to i tak jg charakteryzuje przez usta pazia: ,,Posag,
ktoéry sie trzyma stretwieniem bolesci. Jej ducha aniot podno-
si i piesci, a ona mu rozpaczy ciszg odpowiada“,

Mtoda ta kobieta, z wyglagdu podobna do dziewczynki,
0 ,oczach z bilekitow“, a kruczych wiosach, skromna, pto-
nigca sie na komplimenty kasztelanowej, ubrana z wielkg
prostotg, zwigzana jest- S$lubem ze starym wojewodg nie
Z popedu serca, lecz z woli zapewne rodziny lub ojca; matki
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bowiem dawno juz nie ma. Jak Anna w ,Bieleckim® jak
lilia wodna ma przeczucie burzy. Amelia instynktowo prze-
widuje nieszczescie i trwozy sie, gdy krdl przybywa. Nie na-
wykla do zgietkliwego $wiata, lubigca wiejska prostote, nie
zna szermierki stow, toz nie umie odeprze¢ S$miatych stow
pazika, a przeciez budzi prawoscig duszy jaka$ czes$¢; jakas
wyzszo$¢ moralna i nieskazitelnos¢ bije od tej postaci i onie-
$miela nawet ptochego Mazepe. Petna naiwnego wdzieku jest
skarga jej na zuchwalstwo Mazepy; gdy uklgkt na kiadce
przed nig, ona zaptoniona, tern wiecej, ze ubrana mniej skrom-
nie, ,musiala spusci¢ oczy i w rzeczutki szybie wota¢ rybek
na pomoc i prosi¢ o rade“. Gdy jednak nie znajduje u kréla
obrony, gdy obrecz nieszcze$cia fatalnie coraz bardziej koto
niej sie zaciednia, uzyje stow dosadnych: my biedne kobiety
broniin sie wzgarda, wiec ja pogardzam... Postepowanie za$
krola, ktory chciatby, zeby dla niego opuscita meza, nazwie
wprost — bezwstydnem.

Mito$¢ jej z pasierbem stanowi jedng z tych wiekuistych
tragicznosci, ciezacych nad ludzmi, ktére wyzyskali Lopez
de Vega (Kara i zemsta), Byron (Paryzyna), Schiller (Don
Carlos); takze Stowacki czut jaka$s dziwng che¢ poruszania
tego tematu (w ,Horsztynskim“ Szczesny i Amelia), ktory
nieumiejetng reka kreslony, musi wywota¢ wstret zamiast tra-
gicznej grozy. Zbigniew $Swiadomy jest swego uczucia, ale
ona kocha, nie zdajgc sobie sprawy z tego. Lecz stosunek
taki, utrzymujacy sie jedynie dzieki postepowaniu pasierba,
trwa¢ dlugo nie moze; wmieszanie sie Mazepy sprowadza
przetom. Zbigniew postanawia opusci¢ zamek. W tej scenie
pozegnania, najpiekniejszej moze w tragedyi, jasno odzwier-
ciedla sie czysta dusza Amelii. Dotad czuta sie spokojna:
»ja na tym S$wiecie nie pragne niczego, a jednak ja nie
jestem szcze$liwa™, Lecz gdy Zbigniew opusci dom ojca na
zawsze, odczuwa, ze zycie jej sie zmieni, ze be;lzie sie czuta
samotng, opuszczona. Jest smutna, petna ztowrogich prze-
czué: ,jakas okropna godzina, dzwoni w nocnem powietrzu®,

Dopiero gdy Zbigniew pada jej do nog z rozpaczliwym
okrzykiem: ,litosci!”, — przejmuje jg trwoga, poznaje bo-
wiem dopiero teraz, iz uczucie jej nie jest mitoscig matki,
lecz mitoscig wystepng. Pokuse jednak szczeScia odpycha
od siebie: ,Jaka plama dla mojej czystej duszy tak z wac-

2*
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panem gada¢, jakbym rozumiata“. Pociechg jej jest mysl,
»,Ze Bog cierpienia zsyla — ale mozna spokojnos¢ wyprosic¢
u Boga“. Znosi wielkie meki, a mowi ,,nieprzytomnie*; i nic
mu na droge ofiarowa¢ nie moze chyba fzy — te go nie
splamig — i modlitwe i prosbe wreszcie dotaczy, by o niej
pamietat, lecz zle nie myslat.

Lecz odepchniecie od siebie czary pragnien i szczescia,
to dopiero poczatek udreczen; przyjdzie jej teraz znie$¢
szereg krzywdzacych podejrzen i stéw hanbigcych od tego,
ktérego czci tak meznie strzedz umiata. Lecz i ta scena za-
murowania i przysiega, to nie koniec meki. Musi dalej znies¢
zamkniecie i ,,najstraszniejsza z wszystkich nedz" ,ludzkie
zapomnienie". Musi stucha¢ “strasznych stdw Zbigniewa, ze-
zwoli¢ na pojedynek i pobtogostawi¢ jego przeciwnika, musi
dozy¢ chwili, w ktérej wojewoda cisnie jej w twarz chuste,
zbroczong krwig Zbigniewa. To wyczerpato wreszcie jej sity.
Konczy samobdjstwem; otruta, przebacza wszystko Mazepie
i kleka koto zwilok ukochanego, lecz odtrgca jg wojewoda,
by ciata syna ,,dotknieciem nie splamita“.

»Mitos¢ nie data jej rozkoszy, wiara i pobozno$¢ nie
obronita jej przed haniebnem podejrzeniem, ufnos¢ stata sie

grobem szacunku — jakiego od meza wymaga¢ miata prawo.
To posag cichej rozpaczy*. (“Chmielowski").
Zbigniew. 1. 1-5, 8, 11, (15.) Il. 6, 7, 9, 12. 1ll. 3, 4.

IV. 34,6, (9) V. (4. Miody rycerz, rotmistrz pancerny,
jedynak; wysoki ,jak sosna, oczy ma bystre, lecz ,co$ tro-
che mgliste i afekcyonalne*.

Kocha Amelie mitoscig niewyznang; ,,dusza Amelii -
polowg mej duszy weselszg“. Mitos¢ ta — ten pozar w ma-
tej jeszcze iskierce, juz go ,strawil, juz zwiedniatym uczy-
nit“. By przed ludzmi tajemnicy nie wydac, przyobleka twarz
swg w maske obojetnosci, wydaje sie zimnym jak léd i tyl-
ko niezwykta blados¢ oblicza wskazuje ciezkie cierpienia i wal-
ke ,wracego“ strca. Dotad ta ,mitos¢ bez gwiazd, Boga,
nieba" starta w proch serce Zbigniewa, ale pozostawita ,,spo-
kojno$¢ w szafirowych oczach Amelii, przybycie jednak Ma-
zepy zmieni wszystko. W Zbigniewie budzi sie nieuzasadnio-
ne podejrzenie, zazdro$¢ — rys widocznie wspolny z ojcem. —
Niedoswiadczony nie umie przeciez broni¢ czci macochy,
nie wie. ,ze nie tak na odwadze szumnej, na zelazie honor
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osoby najdrozszej spoczywa, — jako na roztropnosci; to sztu-
ka prawdziwa serce mie¢ pelne ognia, jako 16d lice i do
grobowca z sobg zanies¢ tajemnice”. | on, charakter pozor-
nie refleksyjny, on, ktéry wypowiada dlugie tyrady na temat
mitosci, pierwszy wyrzadza swej macosze wielkg przykrosé,
pierwszy budzi u wojewody podejrzenie, bedace Zrodtem
pozniejszych zawikta¢, gdyz pod balkonem Amelii urzadza
zwyktg awanture, napadajgc — jak mniema — na Mazepe.
Stad pojedynek. Ulegajagc namowom Mazepy, znajacego
dobrze Swiat i zycie, postanowit opusci¢ na zawsze ojcowski
zamek; nie chce bowiem zaktoca¢ spokoju Amelii, a mitosci
swej wyrwa¢ z serca nie moze; nie jest bowiem ,jednym
z tych, Kktorzy swe gryzace wiecznie serce przezy¢ moga™
Lecz przy pozegnaniu peka tama woli: z poczatku przemawia
zimno, zbroi sie powtarzanem ciggle stowem ,matko“, w kon-
cu, przemozony holem, pada z okrzykiem: ,matko, litosci!*
i omdlewa. A gdy do przytomnosci powrdcit, ciezkie musi
przeby¢ chwile. Przysiega, ze niema nikogo w alkowie,
a przysiega Swiadomie krzywo. Lecz réwnoczesnie, nie tra-
cagc mitosci ku Amelii, traci cze$¢ dla niej, a obelgi, ktore
jej rzuca, sa tylkg miarg jego wielkiej rozpaczy i mitosci:
wszak on nawet zamurowanemu, gingcemu z gtodu zazdrosci,
gdyz — jak mniema, Amelia tamtego kocha. Gdy jednak
Amelii grozi niebezpieczenstwo, otrzasnie sie z podejrzen
i zycie dla niej poswieci. Byt — jak moéwi Mazepa -- wzo-
rem szlachetnosci i wdzieku.

Zwyklismy poréwnywa¢ Mazepe z Oarlosem, ale niezu-
petnie stusznie. Zbigniew jest wiecej bierng postacig, mitos¢
swa usituje zamkng¢ w sobie, kiedy tamten buntuje sie prze-
ciw nieszczesciu, stara sie widzie¢ krolowe i wypowiedzie¢
jej swe cierpienia.

Inne osoby dramatu majg albo podrzedng role jak wier-
ny panu Chmara, albo wystepujg tylko epizodycznie, jak
Kasztelanowa, posta¢ nietylko wstretna, ale nadto bedaca
anachronizmem: jej wihasciwe miejsce, to druga potowa XVIII.
wieku. Dworzanin wojewody, Pasek, to tylko reminiscencya
czytanych z zajeciem pamietnikéw Jana Chryz. Paska.
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Og6lne uwagi o dramacie.

Od pierwszej chwili pojawienia sie ,,Mazepy“ zarzucano
tragedyi tej liczne bledy: wady w kompozycyi, brak natural-
nego i logicznego powigzania scen i nalezytego uzasadnie-
nia wielu sytuacyi, gonienie za efektami sztucznymi, — a co
gorsza — grzeszacymi przesadng okropnoscig. Tak jest
w istocie; zbedne jest np. opowiadanie Chrzastki (I, 2.)
o zgietku szlachty, ktore potrzebne bytoby dla lepszego skresle-
nia tta obyczajowego jedynie wtenczas, gdyby Stowacki za-
mierzal pisa¢ dramat historyczny; zbedna réwniez — a nad-
to budzaca wstret jest posta¢ kasztelanowej, bedacej chyba
po to, azeby scharakteryzowa¢ pustego pazia, nim ten jeszcze
wejdzie na scene. Do nieszczesliwie pomyslanych szczeg6tow
zaliczyCby takze nalezato niefortunne zakradanie sie krdla
pod balkon wojewodziny, nocny napad Zbigniewa, zamiar
Jana Kazim., by jawnie, pod ostong wojska, porwa¢ Amelig,
nieporozumienie straszne miedzy wojewods, a Zbigniewem
(akt I11. sc. 4), a wreszcie scene z konterfektem przy koncu
Il-go aktu.

Btedem znacznym tragedyi jest przypadkowos¢ w akcyi,
wada zresztq wspolna Stowackiemu z Calderonem i francu-
skim teatrem romantycznym.

Te wszystkie pomysty ptytko umotywowane, niewtasciwe,
pomysty, ktore majg podnies¢ groze tragiczng, a sa tylko
okropne i niepotrzebne, o ile nie sg wypltywem charakteru
dzialajgcych osob, to pozadanie efektdéw, niby tragicznych
a w istocie razacych, to wszystko pocigga za sobg dalszg
niedogodno$¢, te mianowicie, iz niejednokrotnie musiat poeta
akoye wykrzywia¢, sztucznie nagina¢ do owych wyszukanych
sytuacyi.

Wady te jednak niekoniecznie ktas¢ trzeba na karb owej
podwojnej redakcyi dramatu: przeciez w innych dzietach
Stowackiego, pisanych od jednego rzutu, jak ,,Balladyna“
jak ,Lilia Weneda“, spotykamy rowniez liczne usterki
w kompozycyi. ukladzie i wigzaniu scen; sg one raczej wy-
nikiem poetyckiej organizacyi Juliusza, ktéremu.zawsze mdla-
ty skrzydia, ilekro¢ mu przyszto marzenia przyoblec w sza-
te zewnetrzng, zetkna¢ sie z rzeczywistoscia. Miedzy pomy-
stem, a wykonaniem lezaca przestrzen zmudnej technicznej
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roboty, wymaga tyle zimnej refleksyi, rozwagi, iz biednego
marzyciela zawodzity sity, ilekro¢ jg przebywat. ,Tecz swoich
— jak stusznie powiedziat jego przyjaciel, Z. Krasinski, —
nie umiat opiera¢ o granity rzeczywistosci®.

Inna wada natomiast ptynie — zda mi sie, — z podwadjne-
go opracowania tragedyi: jest nig brak zesrodkowania akcyi
w jednej osobie, brak bohatera. Gdy bowiem w dwoch pier-
wszych aktach gléwng postacig jest Mazepa, w jego rekach
sg wszystkie nici intrygi, od aktu Ill. calg akcye porywa woje-
woda; znaczenie za$ postaci Srodkowej, okoto ktoérej toczy
sie bieg wypadkéw, ma — moze wbrew artystycznym zamia-
rom autora — Amelia. Widocznie zajecie sie poety Mazepa,
tak silne w r. 34, zwolna stabto, az wreszcie zeszio na plan
drugi, a na czolo wysuneta sie nieszczesna para, Zbigniew
i Amelia wraz z zazdrosnym wojewodsg. Brak bohatera — to
wada wcale znaczna. Jezeli akcya nie jest zogniskowana
w jednej osobie, rozbija sie uwaga stuchacza, dramat traci
na sile,, jednolitosci, a tern samem podniostosci tragicznej.

Poza tem jednak dramat pelen jest zalet pierwszorze-
dnych, pieknosci niezrownanych, ktore kazg zapomina¢ o wszel-
kich niedoktadnosciach, i rysach w tej przepysznej budowie.
Przedewszystkiem stowo o scenicznosci ,,Mazepy*. Bez prze-
sady mozna twierdzi¢, ze jest to jedyne dzielo Stowackiego,
utrzymujgce sie na scenie bez pomocy rezysera, odpowiada-
jace wszystkim wymogom sztuki teatralnej; owszem, dopiero
na scenie wychodzg na jaw wszystkie pieknosci utworu. Ode-
grany najpierw w Niemczech, potem r. 1851. w Krakowie,
a 1861. we Lwowie, utrzymuje sie odtagd stale na scenie;
zawdziecza za$ to swej zawiktanej, bogatej w niespodziewane
zwroty intrydze, wstrzasajgcym scenom, tej niezmiernie zy-
wej akcyi, ktora jak niewstrzymany niczem potok gorski
pedzi naprzod, olsniewa, nie dozwalajagc widzowi dojrzec
btedow dramatu. W zadnym tez utworze nie umiat Stowacki
tak utrzyma¢ sie w karbach zwyklej, utartej rutyny teatral-
nej, tak ekonomicznie obejS¢ sie z czasem, tak zupetnie
pozby¢ sie swych wiasciwosci lirycznego poety.

Na te za$ Swietng, iskrzaca kanwe, na té réznorodne tto
rzucit poeta kilka obrazdw, stosunkdw, postaci, porywajacych
do glebi tragicznoScia — juz nie sztuczng, ale ptynaca z cha-
rakterow, wzajemnych stosunkéw; w nich to skupia sie cala
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wartos¢ ,,Mazepy“, tkwi wiecznie piekna, wiecznie prawdzi-
wa poezya, zdolna okupi¢ wszystkie niedostatki kompozycyi.
Ta pociggajgca sytuacya — to owa bezgranicznie smutna
mitos¢, ,bez gwiazd i nieba® — mitos¢ skomplikowana zalo-
tami krola, pazia, zaslepieniem wojewody. Ustepy, ktore ten
stosunek kreslg — jak np. pozegnanie Zbigniewa z Amelig —
to najkosztowniejsze perly w skarbcu poezyi Stowackiego
i — polskiej. ,,Mato jest na Swiecie kreacyi tak pieknych -
jak Carlos Schillera, — przeciez u Stowackiego sytuacya ta
sama przeprowadzona jest w sposéb jeszcze delikatniejszy,
jest smutniejszg, jest szlachetniejsza, jest wznioslejsza. Jako
figury, Amelia i Zbigniew, naszkicowane tylko, mato rozwi-
niete, nie moga mie¢ tej wiecznej stawy i tej pieknosci wy-
konczonej, jakg ma krélowa i Carlos, ktorym zresztg ich
rzeczywisto$¢ historyczna i stojgca obok nich ponura posta¢
Filipa dodaje wiele poetycznego uroku: ale mitos¢ miedzy
pasierbem, a macochg, stosunek sam jest tutaj piekniejszy.
To tez smutniejszej pary kochankéw, smutniejszej mitosci,
a dusz piekniejszych nie wiedzie¢ — gdzie szuka¢. (Tarnowski).

A jak piekne, jak poetyczne te trzy postaci! Jakiz prze-
pyszny obraz tych dwoch przyjaciot, Igngcych ku sobie, a tak
zupetnie odmiennych; gdy bowiem Zbigniew jest przewaznie
naturg zamknietg w sobie, wybuchajgcg jedynie w chwilach
przetomu, Mazepa, ten szczery pazik, zyje caly na zewnatrz,
tworzac w ten sposob przepiekny kontrast do milczacego
przyjaciela. A nad tych dwdch piekniejsza jeszcze postac
smutnej Amelii. Prawda — jak na bohaterke tragedyi jest
ona moze nadto bierna, jest ofiarg bez winy tragicznej;
nie zmniejsza to jednak poetycznego uroku tej postaci. A gdy
bez skargi, cicha usuwa sie ze sceny zycia, w Kkilku jej sto-
wach tyle odczuwamy holu, rozpaczy, ile w wymownych zZa-
lach umierajacej Antygony.

Wreszcie nalezy wspomnie¢ tez o dyalogu tragedyi. w wy-
sokim stopniu dramatycznym: o wypadkach nie dowiaduje-
my sie z opowiadan os6b, sprawozdan postéw, lecz przy-
patrujemy sie, jak akcya rozwija sie przed naszemi oczyma,
a na tle jej wybitnie zarysowujg sie charaktery osob. Pierwszo-
rzedne te zalety obok wiasciwego Stowackiemu stylu, iskrza-
cego brylantami dowcipu lub przejmujgcego grozg — stawia-
ja ,.Mazepe" na réwnym poziomie z najcelniejszymi, — a nie-
stety dotad tak nielicznymi dramatami polskimi.



25

Z prac, odnoszacych sie do ,,Mazepy”“ wymieni¢ nalezy:

Matecki Ant.: J. Slow., jego zycie i dzieta, wyd. 3. Lwow
1901, t. Il. 197-224.

St. Tarnowski: Rozprawy i opow., t. I. Krak. 1895.

Drobniejsze przyczynki: P. Chmielowski: Balzac i Stow.
Ateneum 1897, I. Liter, dram 1.

F. Hosick: ,,Anhelli i 3 poem.” Krak. 95, str. 28-29.

Jozef Tretiak: J. Stow. t. L.

Przektady: Aug. Drake niem. w ,,Buhnen Repertoir des Aus-

landes®, Berlin 1842.; Artur Berson, Wieden 1887.; ro-
A = =

syjskie ttom. Puszkarewa, r.

Ww

Geneze, tlo historyczne i stosunek do poezyi obcej staratem Y. A’

sie przedstawi¢ w pracy, drukowanej w sprawozd. szko-
ty realn. we Lwowie r. 1895.; tam tez zestawitem biblio-
grafie. Wyniki mych badann powtdrzyt za mng H. Bie-
geleisen w wydaniu pism Stowackiego, t. V.
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OSsOBY.

Krél Jan Kazimierz.
Mazepa, dworzanin krola.
"Wojewoda.
Amelia, zona Wojewody.
Zbigniew, syn Wojewody z pierwszego matzenstwa.
jPlimara
" Chrzastka dw«rzaMe Wojewody.

Kasztelanowa.
Pokojowi krélewscy, Szlachta, ludzie Wojewody, Ksiadz, itd.

Scena w zamku Wojewody.
IIW



10

AKT PIERWSZY.

SCENA I

Sala oswiecona jak na bal.
Wojewoda, Zbigmew, potem Kasztelanowa.

Wojewoda.
A przy mozdzierzach trzyma¢ zapalone lonty.
Wasn mi, panie Zbigniewie, synu, zajrzyj w Kkaty,
Czy wszystko jak potrzeba na krélewskie gody?
)o wchodzgcej Kasztelanowej.
Moscia kasztelanowo, mam wielkie powody
Cieszy¢ sie, ze cie widze w zdrowiu i w Swiezosci.
Kasztelanowa.
Jakze mi pieknie zamek wyglada waszmosei!
Co lamp! co poziotowin! — A gdzie asci zona?
Wojewoda.
Dotychczas nie gotowa i nie przystrojona —
A to moj syn zastgpi ja tu przy asindZce.
Pojde tymczasem z wiezy zajrze¢ na goscince,
Czy sie juz krdl nie toczy po drodze lipowej.
Zbigniewie, attentuj sie was¢ kasztelanowej
I baw jasnie wielmozna.
Kasztelanowa, do Zbigniewa.
Was¢ przyjezdzasz z Padwy?
Zbigniew.
Nie, moscia dobrodziejko, juz z wojska.
Kasztelanowa.
Doprawdy?
Was¢ w wojsku?
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Juliusz Stowacki

Zbigniew,
Tak, rotmistrzem zostalem pancernym.
Kasztelanowa.
Strzez mi sie was¢, bo zaraz zostaniesz niewiernym,
Ptochym uwodzicielem, jak wszyscy rotmistrze.
Zbigniew.
Bron Boze!
Kasztelanowa.
Masz oczeta, co sie btyszcza bystrze,
Ale co$ troche mgliste i afekcyonalne,
I c6z to jest wacpanu... ot, w pancerz cie palne
Waclilarzykiein i wszystko serduszko wyspiewa.
Moéwze mi co o Wioszech asindziej.

Stychac zgietk za scena.

Wojewoda.
Cholewal!
Panie Cholewa, co tam za wrzak? Panie Chmara!

Mosci Chrzastko! czy wszystkich dyabli wzieli?—Wiara!

Szablice dzwonig, trzeba iS¢ pacyfikowac.
Wychodzi.

SCENA II.

Zbigniew, Kasztelanowa, Pan Chrzastka, wchodzac
innemi drzwiami.

Chrzastka.
Gdzie Wojewoda?

Kasztelanowa.
Chciej nas was¢ zainformowac,
Co to za krzyk?
Chrzastka.
Zdarzenie, moscia dobrodziejko,
Bardzo smutne.
Kasztelanowa.
A powiedz ze?
Chrzastka.
Bryka za bryka
Wijechata na dziedziniec, moscia dobrodziejko.
Z tych bryk wysiadto szlachty, pandw co niemiara.
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Mazepa $1

Jednych prowadzit pan marszatek ziemski Szczara,
Lubomirszczyk zajadly, rokoszanin, Smiatek;
Drugim pan Olgopolski przywodzit, marszatek,
Babincowym nazwany, bo trzyma z krdlowa.
Zeszli sie, moscia pani, przed bramg zamkowg
Owi dwaj marszatkowie, a kazdy jak patron
Oaudy swej przyjacielskiej, amicus i matron.

Kasztelanowa.
Prosze wacpana. nie lez w tacing jak w bioto.

Chrzastka.
Obu wiec tym marszatkom przeciwnym szio o to,
Ktory z nich krok najpierwszy ma mie¢ do przedsienia;
Lecz jako oba grzeczni, wiec bez ublizenia
Jeden drugiemu, oba, majac czapki w rekach,
Nuz sie klania¢, we dwoje gig¢ sie, jak na mekach;
Pr6zno obu tysiny mrozit ksiezyc chtodny,
Jeden krzyczat: niegodny — i drugi: niegodny!
I bylyby na wieki trwaty te respekta,
Gdyby jeden z baczacych na te konterfektu
Jezuickiej grzecznosci nie byt krzyknat z brzucha:
A wezze, panie Szczara, krok i nakryj ucha.
Co styszac Olgopolski, jak piorun z obtoku
W brame — co widzac, réwnie accelerans kroku
| pan Szczara uczynit. — Wacpani sie spytasz,
Co sie stato? Jak razem wstgpili w korytarz,
Tak i razem ugrzezli, brzuch z brzuchem, nos z nosem;
Prozno ich szlachta czestym szturchafcem i gtosem
Podzega i na dalsze zaprasza pokoje —
Nie mogag — wiec mysl wzieto secare na dwoje
Zacietych inimicos, wiec btysnety szable.
Jako wiec w ciasnym porcie dwa wielkie korabie,
Ktére fortunam niosg przed burzliwym gromem...

Wojewoda za scena.
Rozbi¢ mur, niechaj wejdg Ichmoscie wytomem.
Panie Chmura! rozwali¢ mur.
Kasztelanowa.
O! krotochwila.

Chrzastka wychodzi.
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SCENA 11l.
Zbigniew, Kasztelanowa, wchodzi Amelia.

Kasztelanowa.
Coz to jest za dzieweczka? Ze skrzydet motyla
Trzewiczki ma: na glowie bez zadnego fiocha.
Zbigniew.
To, moscia dobrodziejko, jest moja macocha.
Kasztelanowa.
Ta miodziutka? To jeszcze dziecko!

Do Amelii.
A prosze cie,
Badzze mi przyjacidtka, moje piekne dziecie.
Uwazaj mie jak swoja. — C06z? jaka ty tadna!

A to, panie Zbigniewie, cud! z sgsiadek zadna
Nie wyrowna. Nie pton sie, starej wolno mowic.
Trzeba ci bylo muszek wiosennych natowic,
Oberwa¢ im skrzydetka i upstrzy¢ twarzyczke.
Nadto biatg we wiosach zatknetas rézyczke,
Nadto biatg. To jeszcze dziecigtko niewinne.
Panie Zbigniewie, czy masz respekta powinne
Dla takiej miodej matki? jakze wy z nig razem?
To dziwnie, wasze¢ mi sie zdajesz zimnym gtazem,
Attentujze sie wasze tej miodziutkiej matce.

Do Amelii.
Tobie tu jak biatemu gotebiowi w klatce:
Ten zamek bardzo smutny, tobie trzeba stonca.
Céz — czy cie nudzi starej gaweda bez korca?
Powiem ci cos. mitego: tu z krélem przybywa
Pan Mazepa.

Amelia.

Ktoz to jest?
Kasztelanowa.
Jakto, nieszczesliwa!

Ty nigdy nie styszata$ o panu Mazepie?

Amelia.
Nie, moscia dobrodziejko.

Kasztelanowa.
Ja ciebie oslepie,
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Jak ci zaczne o ziotym mowi¢ sowizdrzale,
A moze twoje czyste serduszko rozpale
Ogniem nieugaszonym. — Obaczysz go sama.
Serce jego otwarte jak przejezdna brama,
Jedna wijezdza, a druga wyjezdza za wrota.
Spojrzenia jego na ksztatt kowalskiego miota,
Ciagle w biedne serduszka uderzajg, ttuka
Na miazge. Niech to bedzie asindzce nauka.

Walg z dziat.

Amelia.
Boze, krol!
Kasztelanowa.
Nim wejdzie, mamy czasu duzo,
Tam na ganku pan Pasek, z powagg papuzg
I z wielkim stat papierem — ba! to moéwca $liczny,
Przygotowat dla krdla wiersz makaroniczny.
O czem ze ja mowita, moscia dobrodziejko?
Ha, — otéz paz Mazepa — jeszcze mu czu¢ mleko

Pod nosem, a juz o nim tyle rzeczy plota.
SCENA V.
Ciz sami. Mazepa wiazi oknem niewidziany przez
aktorow.

Kasztelanowa.
Wystaw ty sobie, co to za sowizdrzat! co to
Za urwis ten Mazepa.
Mazepa, na stronie.
Ba, tu 0 mnie mowa.
Kasztelanowa.
Wystaw sobie, co to jest za przewrotna gtowa!
Co to za wrog niewiesci! Weza wzigt za godio.
Paz kochanek wiosami kazat wypcha¢ siodto.
Mazepa, ktaniajac sie kasztelanowej, nagle.
Falsz, moscia dobrodziejko, prosze nie dac¢ wiary.
Kasztelanowa.
Jakze tu pan przyszedtes?
Mazepa
,Z ksiezycem przez szpary.
Lecz w czas przychodze broni¢ wiasnego honoru.

Mazepa 3
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Kasztelanowa.
Lecz jak tu pan przyszedies?

Mazepa.
Jak motylek dworu
Przez okno, moscia pani.

Kasztelanowa.
Ba, ktamcy masz ming;
Okno wysokie.

Mazepa.
Z wiloséw mam réznych drabine.

Kasztelanowa.
Z wioséw kochanek?

Mazepa.
Tak jest.

Kasztelanowa.
Lecz czemuz przez szyby,
Nie przez drzwi?

Mazepa.
Bo we drzwiach jest pan Pasek, niby
Cerber z trzema gtowami — krew sie w zylach $cina,
Co jedna skonczy mowi¢, to druga zaczyna.
Myslac, ze to sie nigdy nie skonczy — uciekiem,

Kasztelanowa.
Juz ja widze, ze wacdpan ten dom zrobisz piekiem,
Ze tu wacpan przez okno wniesiesz niepokoje.

Mazepa.
Skadze tak zla opinia?

Kasztelanowa.
Ja bardzo sie boje
Waszej niestatecznosci. — Niech nas Bdg ochrania,
Wasze¢ nigdy nie mozesz by¢ bez zakochania;
Lecz tutaj wartoby sie rozkocha¢ ze skrucha.
Jak sie zakochasz, to mi powiesz w kim — na ucho.
«Ja stara cie nie zdradze.

Mazepa, z rekg na sercu.
Paz as¢ke przekona —
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SCENA V.
Ciz sami, Krol, Wojewoda i wiele szlachty.

Wojewoda.
Oto jest, najjasniejszy panie, moja zona,
Ktéra ci sie pokornie do kolan unizy.
A to — kasztelanowa Robroncka ze Spizy.
A to moj syn jedynak, twej potencyi stuga.
Krol.
Coz to? Paz tu?
Mazepa.
Oracya byla bardzo diluga,

Nie chciatem sie rozczuli¢, wnet mi oczy mokng —
Wszedtem przez okno...
Krol.
Strzez sie wylecie¢ przez okno.
Mazepa.

W szczesliwsze pozwdl, krélu, ufa¢ horoskopy.
Krol, do Wojewodziny.
Pani racz mi da¢ reke. — Te ogniste stropy
Prawdziwie empirejskim zdajg sie obtokiem,
A ty, Wojewodzino...
konczy do ucha komplemeut.

Wojewoda.

Za krdlewskim krokiem,
Mosci panowie, prosze — prosze — bardzo prosze! —

Wychodzg wszyscy, oprdcz Mazepy, na dalsze pokoje.

SCENA VI.

Mazepa sam.

O! dziwny $wiat! ten miody rotmistrz, przy macosze
Tak cudownej, a zimny jak lod sie wydaje,
Gdy ja, ledwom jg ujrzat, juz mi serce taje...
Juz chciatbym albo zy¢ z nig, albo umrze¢ dla niej.
Moscia kasztelanowo, o! zgadtas wacpani,
Ze tu przyjdzie w mitosci zapisa¢ sie wiecznik.
Zaczne jak stonce, moze skoncze jak stonecznik,
Ona mi bedzie serce obraca¢ oczyma.

Wojewoda wchodzi.
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Wojewoda.
Coz to — czy mdj stét zadnych wzgledéw nie otrzyma?
Prosze, wielmozny panie, nie pogardzaj strawa.
Mazepa ktania sig i odchodzi.

SCENA VII.
Wojewoda, Chmara.

Wojewoda.

Panie Chmara, w ogrodzie czy od lamp jaskrawo?
Chmara.

Juz sie pala.

Wojewoda.

Wytamaé zaraz te przegrode.

Niechaj krol zobaczy dobrze w zamku wojewode.
Niechaj mu bedzie jasno — c6z — wyjac te Sciane!
Ludzie wyjmujg Sciane{ w glejbi teatru, pokazuje siei ogrdd

illuminowany.
To pieknie? Czy tam wszystkie rozkazy wydane?
Czy wtos¢ pije, mospanie, czy upiekli wotu?

Chmara.
Wszystko, panie.
Wchodzi p. Pasek.
Pan Pasek
Jegomos¢ krél wstaje od stotu,

Juz kazat sobie poda¢ z nalewkag miednice.

Wojewoda.
Panie Pasek, kaz urzng¢ polskiego muzyce.
Rozchodzg sic. w rozne strony, wojewoda idzie do kréla.

SCENA VIIL.
Muzyka gra poloneza. — Krol wchodzi w pierwszej parze,
prowadzgc wojewodzing. — Za nim paz Mazepa z ka-

sztelanowa, poten opodal Zbigniew z jaka$ panig. —
Wojewoda na koAcu.

Krol, do Amelii.

Pani wojewodzino, to krélewskie gody.
Jesli wola, pojdziemy kotem przez ogrody?



Mazepa 37

Amelia.
Stuga waszej krolewskiej mosci.
Krol.
Prosze w Slady.
Polonez wychodzi do ogrodu.

Kasztelanowa, przechodzac, do Mazepy.
A wacpan sie juz kochasz?
Mazepa.
Juz.
Pierwsza z pan, do Zbigniewa.
Jak waszmos¢ blady.
Zbigniew.
160 Moscia pani, zapewne takim bytem wczora.
Wychodzg. Polonez wraca z ogrodu. Kro'l puszcza reke
wojewodziny, wszystkie pary rozigczajg sie.
Krol.
Wielmozne panie, prosze iS¢ same, gasiora.
A teraz nowym wszystkich wyborem zaszczyci¢.

Kasztelanowa bierze reke krola — inne panie wybierajg
tancerzy — Amelia zostaje na przodzie sceny, a paz
z boku — polonez caty wychodzi — i bal przenosi sie
do sal dalszych.
SCENA IX.

.ImeZza, Mazepa.

Mazepa, na stronie.
Udato mi sie zadnej reki nie uchwycic¢
I zosta¢ z nig sam na sam... Pieknosci cudowna!
165 Owiata mie przy tobie trwoga niewymowna,
Jak w miejscu Swietem.
Amelia, do siebie.
Tak mi co$ na sercu smutno!
Mazepa, na stronie.
Niespokojnoscig jestem dreczony okrutna.
Jak tu zaczaé.
Do Amelii.
Czy wolno panig prosi¢ w tany?
Amelig
Niech pan wybaczy.
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Mazepa.
Wiec nie?

Amelia.

Nie.

Mazepa.

. Gtosek twdj szklany
Wyuczyt sie harmonii od lesnych stowikow;
Oczy twoje z biekitdw cate i z promykow
Od gwiazd sie nauczyly by¢ tak biekitnemi,
| tak zawsze, tak prosto zlatywac¢ ku ziemi.
Pozwol mi gtos ustysze¢ i zobaczy¢ oczy,

Bo pomysle, ze$ gniewna. Ty drzysz? Nikt nie wkroczy,

Wszyscy za krolem ciggng po zamku. My sami.

O! to kraj dziwny! tu sg niebianek ustami

Ro6ze zamkniete, nie chcg otworzy¢ sie cate...

Widze na ustach usmiech.. Musze oczy $miate

Odwroci¢, bo mie twoich brwi mignienie zgubi.
Amelia.

Nie wiem, czy waszmo$¢ wiejskg prostote polubi,

Ale musze mu wyznaé, ze ta jego mowa

Wecale mi sie nie zdaje...

Mazepa.
Bywaj pani zdrowa,
Jeslim obrazit...

Amelia.
O! nie.
Mazepa.
lde — i w teb strzele.

Amelia.
Tak zartowac!

Mazepa.

Bynajmniej — jak sobie podchmiele,

Gotow jestem na wszystko, ide pi¢ z rozpaczy.

Amelia,
A potem?
Mazepa.
Potem pani z okna mnie zobaczy
Strzelajgcego sobie w teb.
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Amelia.
Pan stroi zarty.
Mazepa.
Cd6z mam robi¢ na Swiecie? co? — czy gra¢ w druzbarty,
Albo z krolem odmawia¢ litanie smetne?
Ot — nie mam juz w nic wiary, serce moje smetne —
Ciebiebym jeszcze, pani, wzigt za spowiednika,
Bo$ podobna do $wietej — ty stuchasz stowika,
A ja mam wiecej, pani, z tobg do moéwienia,
A ty mnie stucha¢ nie chcesz.
Do siebie.
Juz sie zarumienia,
Dobry znak.
Gtosno.
O! niebieska, badz S$wietg osobg!
Tylko mi sie ty pozwol spowiada¢ przed sobag;
Ja mam wiele na sercu cigzacej spowiedzi.
Pod oknem twem pewnie jaki ptaszek siedzi
| przez calg noc $piewa piosnke nieudolng;
Czyliz mi dzi$ stowika zastgpi¢ nie wolno?
Czy to gniew twoj obudzi?
Amelia.
O, Boze! O, Boze!
Mazepa.
Jam sie rozpytat dobrze o wszystko we dworze.
Wiem, ze twéj balkon brzoza placzaca okryty,
Liliami ubrany.
Amelia.
Pan nie jeste$ skryty,
Gdy sie do roli szpiega przyznajesz tak snadnie.
Mazepa.
Tak, jestem bez honoru.
Amelia.
Pan tu w przepas¢ wpadnie.
Ja mam obronce, ja tu bede obroniona.
Mazepa.
Lecz pani bedziesz tego zatowaé, kto skona.
Amelia.
Prozne stowa, tak btaho nikt zycia nie traci
I bez zadnej nadziei.
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Mazepa.
W twej drzgcej postaci
Wiele dla mnie nadziei.
Amelia.
Zadnej niema — Zzadnej.
Odchodzi.

SCENA X.
Mazepa, potem Kasztelanowa.
Mazepa.
Juz sie jak rybka wedki uchwycita zdradnej,
Przysiegne, ze sie z okna dzi$ do mnie wychyli.
215 Reszte uczyni dyabet.
Wchodzi kasztelanowa.

Kasztelanowa.
A gdziezto wy byli,
M6j panie dworzaninie? z kim sie to gwarzyto?
Mazepa.
Z nikim, wielmozna pani.
Kasztelanowa.
Serduszko sie wpito
Jak kleszcz! Ja ci co$ powiem — jestem tu na oku.
Widziatam, jak was Zbigniew wypatrywat z boku;
220 Strupiatbys, panie paziu, gdyby$ go zobaczyt,
Bo tak wygladat jak trup. — Zeby waszmos$¢ raczyt
Poda¢ mi do powozu reke.

Mazepa.
Juz cie trace,
Moscia kasztelanowo?
Daje reke i wyprowadza kasztelanowa.

SCENA XI.

Zbigniew i Wojewoda, ktéry przez caly cigg sceny wy-
prowadza gosci z czapkg to raku i ktania siet nizko,

Zbigniew.
Serce mi kotace,
Jakbym miat omdle¢. — Tutaj stata nieruchoma —
225 On gadat do niej, trwoga w niej byla widoma.
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O czem on do niej mowit? jakimi wyrazy?
Ona sie odwrdcita, widziatem, dwa razy,

Jakby z niespokojnosci — trzebaz mi sie bylo

Pokaza¢t — Ten dom bedzie paziowi mogita.
Wojewoda.

Gasi¢ swiatla! Krol sie pan ma ku spoczynkowi.
Wychodzi.
Zbigniew.

I niktze mi tu z duchéw litosnycli nie powie,
O czem oni gadali. Nie, ja spa¢ nie bede;
Pojde, az sie tych mysli dreczacych pozbede,
Ukotysany nocng cichoscig w ogrodzie.

Jesli ustyszy — ona mie pozna po chodzie
| przypomni, ze jestem na S$wiecie. O! meka.
WycAoto.
SCENA XII.

Inny pokéj w zamku.
Krol, Wojewoda z pochodnig, Mazepa, pokojowi krolewscy.

Kral.
A niechze waszmo$¢ przecie przedemng nie kleka.
Wojewoda.
Krol sie pozwoli rozzué.
Krél, podnoszac yo z ziemi.
Was¢ zanadto czyni,
Prosimy cie, zostaw nas nocnej monarcliini
Dyanie, co w te szyby zamierzchte zaglada,
Sam sie ku spoczynkowi miej; Morfeusz zada
Ofiary po ofierze Bachusa.

Wojewoda ktania siet i odchodzi.
Bo6g z wami.
Pokojowce krolewscy odchodza.

SCENA XIlII.
Krol, Mazepa.
Krol.
Podaj mi brewiarz. Niebo iskrzy sie gwiazdami.
Ave Maria gratias plena. — Mazo!
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Mazepa.
Panie?
Krol.
245 t'zy wiesz acan, gdzie tutaj $pig moi dworzanie?
Mazepa.
Na lewo.
Krol.
A pan zamku?
Mazepa.
Nie wiem.
Krol.
To$ kiep.
Mazepa.
Zgoda.
Krol.
Ave Mai’ia. — Nie wiesz, gdzie spi wojewoda?
Mazepa.
Nie wiem.
Krol.
To$ wielki duren.
Mazepa.
Juz drugi raz shysze.
Krol.
A ty gdzie spisz?
Mazepa.
Ja nie $pie.
Krél.
A c6z robisz?
Mazepa.
Pisze
250 Dzieje twe, mitosciwy panie.
Krol.
Sowizdrzale,
Historyograoe.
Mazepa, na stronie.
Bogdaj$s pekt eks-kardynale.
Krol.
Co was¢ mruczysz?
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Mazepa.
Nic, wiersze.
Krol.
Ba, ja sie zatoze,
Ze ty masz jakag schadzke po nocy.

Mazepa.

By¢ moze.
Kral.

Ja wiem pewnie. Was¢ gadat juz z wojewodzing.
Mazepa.

255 Chwalitem przed nig waszg krolewskg mosc.
Krol.
Ino
Mow prawde. Was¢ jg bedziesz widziat dzisiaj jeszcze?

Mazepa.

Jak tylko serce moje gdziekolwiek umieszcze,
To mi krol mitosciwy wnet zajrzysz.

Krol.
Nie zajrze
Bynajmniej.
Mazepa.
Whnet przeszkadzasz mi, krdlu...
Krol.
A dajze

260 Mi Swiety pokoj, gtupcze! tak mi trgbisz w uszy,
Ze az uciekam...
Bierze na siebie ptaszcz Mazepy, zostawiony na krzesle,
i kapelusz Mazepy ktadzie na glowe.
Mazepa.
Krolu! to moj ptaszcz.
Krél'
Bez duszy!
Chcesz, zebym dostat febry, bez ptaszcza, po rosie.
Mazepa.
Krol mitosciwy wszakze masz swoj.
Kral.

Co? miokosie,
Chcesz, zeby mnie po nocy, w krélewskiej odziezy.
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265 Poznato zaraz cale wojsko nietoperzy
I oddawato winne krolewskie honory?
Co6z, Mazo, was¢ nie jeste$ na gorgczke chory;
Jesli mnie plaszcz zarazi czem, to glupstwem chyba.
Czekaj tu wasc.
Wychodzi do ogrodu.

Mazepa, sam.

Niech dyabli wezmg tego grzyba!

270 Jemu to w pazia ptaszczu po ksiezycu chodzié,
I pod oknami marzng¢ — i niewiasty zwodzic¢!
Ortodoksus! przeklety ortodoksus! ckliwy!
Wszak jeszcze wczora wlos mu wyrywatem siwy;
Poczekaj! drugi raz mie nie ziapiesz tak snadnie.
275 Dalibdg, ze mu w moim plaszczu bardzo tadnie,
Gotowa jeszcze okno otworzy¢. <

SCENA 1.

Krol, wraca ze szpada dobyta, ranny w rejce,—Mazepa.

Krol.
Nedzniku!
Mazepa.
Krol!
Krol.
Zdrajco bezczelny!
Mazepa.
Skgdze tyle krzyku?
Krol.
Was¢ mie postat na zgube.
Mazepa.
Ja?
Krol.
Zhojce nasadzit.
Mazepa.
Przysiegam, mitosciwy panie...
Krol.
Was¢ mie zdradzit!...

Mazepa.
280 Co widze? Najjasniejszy pan masz krew na dtoni!
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Krol.
Wyttémacz sie, urwisie! Niech sie wasze¢ broni,
Bedziesz was¢ ukarany. — Ledwom dat dwa kroki,
Jaki$ olbrzym wypada, jak sosna wysoki,
Z szablg dobytg — i wnet, nuz rgba¢ na $lepo;
28» Krzyczac: podly Mazepo! tchérzu ty Mazepo!
Nie bedziesz ty mi wiecej po ksiezycu fazit.
Mazepa.
I krol go nie zabites$?
Krol.
On mie nie obrazit,
On wasci Izyt — a mnie co do tego, mospanie?

Mazepa.
Lecz on ranit krolewskg dton — i znak zostanie.
Krol.
290 Bogdaje$ pekl — to wszystko ja cierpie za wasci.
Mazepa

On widziat, ze krdl, jego uchodzac napasci,
Zostate$ ranny?
Krol.
Widziat... krew ciekfa z oszczepa,
A mdj ludojad krzyczat: jaki tchérz Mazepa,
Ranny juz, a z pod szabli jak tajdak uchodzi.
Mazepa.
295 1 krol go nie zabifes?
Krol.

) A c6z to mi szkodzi,
Ze kto$ wasci nazywa tchorzem?

Mazepa.
W zaden sposéb....

Kraol.

Iniurye takie zawsze nalezg do 0sob,

Do ktérych wymierzone sg i do nazwiska.
Mazepa.

Lecz jutro, mitosciwy panie, krew odzyska

300 Swoje prawa.

Krol.
Co? jakie krew odzyska, prawa?
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Mazepa.
Jutro nazwisko tchérza wezmie reka krwawa.

Krol.
Go ty mowisz?
Mazepa.
Racz o tem pomysle¢ raz drugi.
Kral.
IdZ was¢ i obudz moje pokojowe stugi.
Pakowac sie — ja jutro wyjezdzam przed storicem.
305 Przeklete noc!

Mazepa.
Przekleta noc!
Krol.
I koniec koncem
Wyjedziemy.
Mazepa.
I koniec koncem, wyjedziemy.

Krol.
Ten zabdjca rozpapla...
Mazepa.
Nie musi by¢ niemy.
Krol.
Przekleta noc!

Mazepa.
Iniurye nalezg do osob...
Krol.
Co ty mruczysz?
Mazepa.

Ot! panie, wynalaztem sposdb,
310 Aby tu zosta¢ jutro.

Kroél.
Ba! to rzecz ciekawa?

Mazepa.
Jutro nazwisko tchorza wezmie reka krwawa.
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Krol.
No, i c6z? jakze wasze¢ moj honor obroni?

Mazepa, bierze szpadg kréla i sam siebie w dton rani.
Oto mi, krélu, patrzaj, krew trysneta z dtoni.
Krél, Sciskajac go.
Dziecko moje kochane!
Mazepa.

Coz jest w tej zadzierce!
215 Jabym sie moze, krélu, dla niej ranit w serce.



AKT DRUGI.

SCENA 1.
Galerya z arkadami otworzonemi na ogrod.
Krdl, Wojewoda.

Kral.
Moj mosci wojewodo! to rzecz nie do wiary.
Pas napadniety.
Wojewoda.
Niech mie potozg na mary,
Jedli ja co rozumiem, najjasniejszy panie,
W tej gmatwaninie.
Krol.
Niech to juz tak i zostanie.
320 A wasze¢, wojewodo, nie wdawaj sie w $ledztwo.
Wojewoda.
Co? Mitosciwy panie, moje tu szlachectwo
Na szwank jest wystawione, assasynium w domu.

Krol.

No, przeciez sie nie stato wielkie zto nikomu,

Pas tylko przywileju wietrznika naduzyt
325 1 oberwal, mospanie, to, na co zastuzyt;

Dobrze mu tak, niech tadnern sie oczkiem nie wabi.

No — co0z tak, wojewodo, dumasz?

Wojewoda.
Wabik babi.

Ten paz moze sie strasznie oparzy¢. Mopanek!

Niechaj sie strzeze, niech tu nie szuka kochanek.
330 Mdj dom nie jest...

Krol.
T c6z tak drzesz pas ziotolity?
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Wojewoda.
Wiec pazik szukat tutaj po nocy kobiety?
Krol.
Wojewodo, ja nie wiem.
Wojewoda.
Mitosciwy panie,
Pozw6l mi — pdjde — ranne zastawi¢ $niadanie.
Krol.
llajem wam wszelka wolnosg.
Wojewoda odchodzi.

SCENA 11.

Krél sam.
Ten starzec zazdrosny.

335 Jakze taki charakter w starych ludziach sprosny!

Jaki S$mieszny! Rwat wasa i rozdzierat pasa,

A wszystko wiezit w sobie i krwi tylko krasa

Wyszta mu na policzki staroscig zwiedniate.

Wstrzasat sie, jakby dzwigal na ramionach skate;
340 Widziatem, jak mu btysta Zrenica czerwona,

Gdy wyrzeklszy: kobieta, w mysli dodat: zona.

Oj wojewodo, tak mi wygladateS wasze,

Jak Radziejowski, gdy jadt ze Szwedami kasze

Cdz to? wojewodzina?

SCENA II1.
Krol, Amelia.

Amelia
Panie mitosciwy!
345 Przysztam ze skarga.

Krol.
Jakzem dumny i szczesliwy.
Amelia.
Kroélu, widzisz mie jeszcze drzaca z przeleknienia,
Wielkg zniostam obelge — twarz mi optomienia,
Mowi¢ nie moge. Niech krél w lice mi nie patrzy.
Krol.

Ktozby chciat na tych licach kwiat oglada¢ bladszy,
350 Kiedy jeste$ tak cudnie piekng, gdy sie ptonisz.

Mazepa 4
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Amelia.
Kroélu, ty mie obronisz — ufam, ze obronisz,
Jesli mie nie chcesz widzie¢, panie, pod mogita.
Twoj dworzanin mnie zelzyl, panie.

Krol.
.Tak to byto?

Amelia.
O tak, krolu, jak zwykle, dzi$, o storica wschodzie
Sztam na msze. Pan Mazepa mnie spotkat w ogrodzie,
Na wazkiej kladce, zewszad okrytej drzewami.
Uklgkt — jam sie bladoscig okryta i tzami,
Lecz nie cliciatam sie cofng¢, by nie zdradzi¢ strachu;
Poczat mowi¢, ze poznal mie po r6z zapachu;
ze mu w'chodzace stonce powiedziato o mnie;
Zawstydzona, ile ze ubrana mniej skromnie,
Bom nie myslata, ze mnie kto z ludzi nadybie,
Musiatam spusci¢ oczy i w rzeczutki szybie
Wota¢ rybek na pomoc i prosi¢ o rade —
Gdy ten bezczelnik, lica moje widzgc blade,
Rozumiat, ze mie z barwg zarazem rdzang

Odleciat wstyd — i z trwogi na kfadce zachwiang
Zatrzymat tak, ze usta uczutam na twarzy.
Krol.
O! szatan!
Amelia.

Wiec sie, panie, zawstydzona skarzy.
Ufam, ze sie krol ujmiesz za sprawg kobiety.
Krol.
OsadZz go sama.
Amelia.
Jakto! ja mam sgdzi¢ — nie ty?
Kroélu, ty w naszym domu —
Krol, na stronie.
Przeklety paziku!
Do Amelii.'
Pani, w naszym kodeksie jest zbrodni bez liku,
Lecz takiej niema zbrodni, ani kary na nia.
Amelia.
Krolu, powiedz mu, ze on domu tego panig
Zhanbit, ze podte serce mu w piersiach uderza,
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Ani serce Polaka, ni serce rycerza;

Powiedz mu, ze my biedne kobiety sie bronim
Wzgardg — wigc ja pogardzam i zapomne o nim.
Ze choébym nierzadnicg byla — nie skorzysta,

Bo jeszcze ja dlan bede za dumna, za czysta.
Powiedz mu, ze nikogo nie majac za stroza,
Mogtabym mie¢ msciciela, lecz mam go za tchorza,
I wzgarda moja lito$¢ urodzita we mnie.

Ale mu powiedz, krélu, ze zrobit nikczemnie,
Powiedz i wypedz, niech go nie widze przed soba.

Krol.
Czemuz winienem, pani, ze z twojg zatobg
Do mnie przysztas?
Amelia.
Sadzitam, ze kréla przytomnosé
Nie wstydzi...
Krol.
0! szczesliwy krél, ktéremu skromnosé
Zawierza i w calem sie zdaje zaufaniu;
Szczesliwy cie oglada¢ po Swiezem sphakaniu
Jeszcze cichemi fzami zalu brylantowa.
O! nie placz, ja ukarze pazia — daje stowo,

Ukarze — i nie ujrzysz go wiecej przed toba.
Teraz o innych rzeczach pomdéwimy z sobg;
Piekna wojewodzino — o zakiad, ze zgadne,

Jak masz imie; by¢ musi imie smetne, tadne.
Jakze twe chrzestne imig?
Amelia.
Amelia.

Krol.

Bog z nami!
Stowik tej nocy ciagle pod memi oknami
Spiewat to imig, jam spat i styszat potrosze;
Teraz juz z serca tego stowika nie sptosze,
Piekna Amelio! | tak wiedng¢ tu odludnie?
Ten zamek nad jeziorem potozony cudnie,
Ale smetny jak moje we Francyi wiezienie:
Te okna, te arkady, te lipowe cienie;
Ale tu cale zycie prawie przezy¢ trudno.
Amelio, czy ci w zamku tym czasem nie nudno?

2
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Ozy nie zadasz odmiany, tu dnie smutno ptyna.
Jabym w tym zamku umart juz, wojewodzino.

410 To wiezienie jak moja francuska wiezyca.

415

420
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Ach! byto i tam dziewcze tak jasnego lica

Jak ty pani — tak w kazdem ujeciu okretna,
Ktéra mi wtenczas mita — a dzi$ jest pamietna.
Jeste$ od niej piekniejsza, lecz podobna troche,
Ty jestes smutng, tamto dziewcze byto ptoche,
Nieraz oszukiwata wiezienia pachotkow

I list z kraju przyniosta w bukiecie fiotkdw.
Dzi$ won fiotkdbw zawsze mi jg przypomina.

Amelia.
Jakze sie nazywata ta biedna dziewczyna?

Krol.
Klaudya.
Amelia.
Wiec kochata i umarta z zalu?

Kral.
Wdowg jest po marszatku dzisiaj d'Hopitalu.
Amelia.
Zapomniata? zdradzita?

Krol.
Odmiernmy rozmowe.
Dzi$, gdy mie gryza kolce korony cierniowe,
Cbézbym nie dat, by dawne powrdcity lata,
Gdy chleb splesniaty przy mnie, w oknach byta krata,
A serce kochajgce przy sercu mi bito.
O! pani, jakze teraz samotnemu mito
Znalez¢ tak piekng smetnych uczu¢ powiernice,
Takie dwie tzy, dwie takie w oczach btyskawice,
Co z gniewnym ogniem niosg razem przebaczenie;
Takie stysze¢ nad wiasng niedolg westchnienie,
Tak biatg dton i miekkag mie¢ do tez otarcia.
Tron i korone rzuci¢, bez przyjaciot — wsparcia
Opusci¢ kraj, gdzie ludzie sg w sercach zatruci,
Rzuci¢ wszystko, z tg jedna, co nigdy nie rzuci.
Amelia.
Mogez odejs¢?
Krol.
O! pani, zostan — jedna chwila.
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Ty nie wiesz, ze w tej chwili los méj sie przesila.
Ze mi korona spada z gtowy, co sie schyla
Przed tobg, czarodziejko.
Amelia.
Mogez odejs¢, panie?
Kral.
440 O! dumna, raz niechetne datas catowanie
Czotu pazia — lecz teraz spotkasz...
Amelia.
«Juz mi widne...
Krol.
Czoto w koronie...
Amelia.
Zimne...
Krol-
Dokoncz...
Amelia.
I bezwstydne.
Odchodzi.

SCENA V.
Krol, Wojewoda.

Wojewoda, spotykajgc odchodzgcg Amelii’
Co to jest? Do swych ascka idz apartamentow.
Krol.
Coéz tak srogi?
Wojewoda.
Mosciwy panie, bez wykretow,
445 Co$ mi dzis we tbie jeczy pogrzebowym dzwonem,
Krew, co sie lata, lezy pod zony balkonem.

Krol.

Co? pazik taki Smiaty?
Wojewoda.

Krolu, prosze o to:
Wypraw ty mi z zamczyska te laleczke ztota,
Wypraw jg — bo juz, panie mitosSciwy, ranna,

450 To jak sie dotkne, sttuc sie gotowa jak szklanna;

Ja zony nie podzieram, to $wieta kobieta,
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Lecz ten paz, on sie czego$ tu, krélu, dopyta.
Ja ciebie moze, panie mitosciwy, nudze,
Lecz powiadam, jesli chcesz mie¢ w dalszej ustudze
Twojego dworzanina, to go wypraw predzej,
On sie tu moze zgubi¢ jak worek pieniedzy,
Ztoto wabi, on caly ztoty — to¢ ukradna,
Wypraw go, mciwy panie, ma figurke tadna,
Ja sie o niego bhoje.
Krol.
No, mdj wojewodo,
Widze, ze w tobie ta krew, to nie szafran z woda.
Ciesze sig, ze$ mi jeszcze czerstwy i ognisty.
Przyslij mi pazia, zaraz mu napisze listy
I wySle do Warszawy.
Wojewoda.
A ja mu dam szkape.

Odchodzi.

SCENA V.
Krol, potem Mazepa.
Ja zgrzeszytem jak dziecko, a paz wezmie w tape;
To i dobrze, on w moich zamiarach przeszkadza.
A jak widze, to mnie tu on haniebnie zdradza
1 sam pieknie przy wiasnej patronuje sprawie.
To 1 dobrze, z listami pazika wyprawie,
Zostane sam, a pomoc mi rychto przybedzie.
Wchodzi Mazepa.
Nastraszyte$ mi wacpan przed czasem fabedzie,
Prozno spuszczasz oczeta i przegryzasz wargi,
Byly tu na wacpana, gapiu, rézne skargi;
Wywedrujesz mi stagd precz, z listami do zony.
Do gabinetu za mna.
Wechodzi do pokoju bocznego.
Mazepa.
Prosze, jaki stony
M0dj ortodoksus, nigdy tak zle nie zaczynat.

Krol, za scena.
Za mng do gabinetu wac...
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Mazepa.
Dyabet kardynat,

Wychodzi za krélem.

SCENA VI.

Zbigniew wchodzi.
Tu wszedt paz, juz go niema, zaczekam tg raza,
Niechaj nas po dniu zimne rozsgdzi zelazo.
O! zabi¢ go! a potem zabi¢ sie samemu.
Coz jest w tej cichej Smierci okropnego? czemu
Lekamy sie tej ziemi, co nam czoto plami,
I snu z zatozonemi na piersiacli rekami?
Smier¢, innej niema drogi przedemng — o Boze!
Gdyby mi kto powiedzial wczora, ze by¢ moze
Jaki cztowiek na ziemi, z sercem ludzkiem w tonie,
Smielszy niz rdza, listkiem kryjaca jej skronie,
Blizszy jej ust, niz swojski jej kanarek zioty,
Szczesdliwszy niz powietrze, niz owe istoty —
Muszki wieczorne, ktérym ja zazdroszcze co dnia,
Ach, nie wiem... wczoraj mi sie zdawata to zbrodnia
Dotknag¢ jej twarzy... dzisiaj mozebym szalony...
Tak wiec ten, co sie pali sam — zar zapalony
Ciska na serca drugich i winien pozogi,
Ktdra cztowieka wali losowi pod nogi
Zimnym — zwalanym trupem...

SCENA VII.
Wojewoda, Zbigniew.
Wojewoda,
Was¢ tu czekasz kogo,
Was¢ widze porysowat marmury ostroga.
Cbz to jest za rysunek — trupia gtowa — synu!
Wasze¢ mi chcesz sie rgbac? wstyd, to cztowiek z gminu:
Takiego wojewoda pod kijem zattucze...
Postatem Chmare — ja go respektu naucze...
Melka niewinna, ze krew pod oknem — niewinna,
Lecz z paziem, co jg sadzit Scierkg — to rzecz inna.
Pod kijami odszczeka, juz postatem Chmare.
Zostaw to wszystko wasze¢ na to czoto stare.
Czy ty myslisz, ze matkg o tern pie wiecjziatg?
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Zbigniew.
O! na to ja przysiegne.
Wojewoda.
Panu Bogu chwata,
Ze mi nadarzyt Swietg kobiete za zone.
Czy was¢ uwazal, miata oczeta czerwone
Od ptaczu?
Zbigniew.
Bo tez kazde posadzenie boli...
Wojewoda.
Postatem ludzi — bedg przy wielkiej topoli
Koto karczmy na tego czatowa¢ gatgana.
Zbigniew.
Lecz jak sie krél pan dowie?
Wojewoda.
Kréla mam za pana,
Ale nie w moim domu.

SCENA VIILI.
Ciz sami. Krél i Mazepa wychodzg z bocznych drzwi.

Krol.
Mosci wojewodo,
Paz jedzie do Gluchowa, potem z nasza zgoda
Powraca do Warszawy, rzecz ukartowana.
Pozwolze mu wascine usciska¢ kolana,
I kaz mu spusci¢ mosty.
W'ojewoda.
Niech odjezdza zdrowo.
A odemnie niech przyjmie szable turkusowa.
I rumakiem murzynem nie gardzi na droge.
Kon ten bystre ma oczy i lotng ma noge.
Oby wasci szcze$liwie nidst przez nasze pola
Do szczesliwego celu.
Mazepa.
Jesli wasza wola,
Przyjmuje oba dary — piekny upominek
Dobra szabla, a jeszcze lepszy kon murzynek;
I bodajby to kon byt co kedy$ po lesie
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I po tgkach az na tron pazika zaniesie,
Jak to juz wywrdzyta cyganka przed laty.
Krol.
A leéze mi po tgkach, paziku skrzydlaty,
Wspomnij o mnie na tronie i badz mi aliantem.
A teraz, wojewodo, chodzmy alikantem
Pi¢ za szcze$liwszg podréz tego pretendenta
Do korony.
Do Mazepy.
Niech wasze¢ o listach pamieta.

Odchodzi z wojewoda.

SCENA IX.
Mazepa, Zbigniew.

Zbigniew, dobywajac szabli.
Mosci panie, do szabli.
Mazepa, dobywa szabli.
Wiem, co sie to znaczy.
Zbigniew.
Strzez 1tba.
Mazepa.
Mosci rotmistrzu, jestem syn kozaczy,
Bi¢ sie umiem, lecz wcale nie czuje ochoty
Thuc ojca turkuséwka w syna pancerz zloty;
Ani wojewodzica, co jak réza miody,
Zbiwszyl, uciec z zamku koniem wojewody,
Wreszcie 1 to wacpanu w pokornosci ducha
Wyznaje, ze mnie teraz poruszyta skrucha,
Ze sie wstydze tej w zamku odegranej roli;
Wiec, jezeli szanowny pan Zbigniew pozwoli,
Scisngwszy sie jak bracia, rozjedziemy w zgodzie.

Czar byt jakis$ w tym zamku, w ksiezycu, w ogrodzie,

Co mie obtgkat, ogniem zapalit, mitoscig;

Czar trwa i mnie uniza teraz przed waszmoscia,
i szczerym mnie afektem ku niemu zapala.

Céz moéwisz na to waszino$¢? czy serce pozwala?
Czy od proponowanej jest dalekie zgody?
Wierzaj mi, wrzuémy nasze zatargi do wody

I badzmy przyjaciotmi.
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Zbigniew.
Drwisz? czy jeste$ tchorzem'
Mazepa.
Kazdy swego honoru powinien by¢ strézem.
Zdaj to na mnie; potrafie znizy¢ si¢ bez szwanku.
Zbigniew.
Was¢ zmykate$ tej nocy.
Mazepa.
Ksiezyca kochanku,. *
Czy pewny jeste$, ze ja przed wascig umykat?
Zbigniew.
jM.6j Boze! jak waz z holu pod zelazem ksykat,
Zdejm rekawiczke, krwawe masz na reku znamie.
Mazepa.
Pewnyz jeste$, ze twoje zelazo i ramie
Temu winne, mospanie, ze mam krew na rece?
Zbigniew.
Wykrecasz mi sie podle*.
Mazepa.
Lecz sie nie wykrece.
Co? Oto moja reka — tak, dalibdg krwawa,
Lecz nie wacpan jag zranit.
Zbigniew.
Ba! to rzecz ciekawa!
Mazepa.
Mospanie, jak nabierzesz znajomosci Swiata,
Poznasz, ze nieraz czesci albo krwi utrata
Potrzebng jest, ut salvat mile nam osoby.
Wacpan jeszcze przez zadne nie przeszedie$ préby,
A jednak w tym sie wiasnie was¢ znajdujesz razie,
Ze nie tak na odwadze szumnej, na Zzelazie
Honor najdrozszej tobie osoby spoczywa,
Jako na roztropnosci — to sztuka prawdziwa
Serce mie¢ petne ognia, zimne jak 16d lice,
| do grobowca z sobg zanie$¢ tajemnice.
) Zbigniew.
Zadnych takich tajemnic nie mam do ukrycia.
Mazepa.
Wiec moze ja sie myle. — Kazdy ma do picia
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Kielich mniej wiecej gorzki; a ja sie lituje
Nad tym, co sie codzienng meka serca truje.
Zdjat mie smutek, gdym ujrzat w chmurach ciemnych losu
Dwie istoty cierpigce bez jeku, bez gtosu,
Ciche, co majgc serca od Chrystusa krwawsze
Mowig: niestety! doda¢ zmuszeni: na zawsze!
Jestem dziecko; lecz takie widzac przeznaczenie,
Szczere i wielkie w sercu uczutem cierpienie
I litos¢ — i poswiecitbym siebie.
Zbigniew.
Za kogo?
Mazepa.
To moja tajemnica.
Zbigniew.
Do szabli!
Mazepa
Tak srogo?
Zbigniew.
Serce wydre...
Mazepa.
Dla czeg6z pobladtes jak chusta? —
Pewien mi pocatunek wiecznie zamknat usta.
Zbigniew.
Ktamiesz jak pies!
Mazepa.
Koniecznie?
Zbigniew.
Do szabli, mospanie!
Mazepa.
Ha! kochasz ja...

Bijg siet, — Zbigniew koricem szabli rozdziera i wyrzuca
listy krolewskie, ktore paz byt schowat przy piersi.
Zbigniew.

Dostates.
Mazepa.
Wasc¢ lepiej dostanie.
Mazepa wytrgca patasz z reki Zbigniewowi i obala go
na kolano.



60

590

595

600

605

6,0

615

620

625

Juliusz Stowacki

Zbigniew.
Korzystaj z losu, przepedz mi sztychem przez kosci.
Mazepa, podnoszac go.
Zbigniewie! prosze teraz drugi raz waszmosci
O braterstwo i przyjazn. Daj zemscie spoczynek.
Uzylem stéw wabigcych gniew i pojedynek.
Abym poznatl, czy wasze jest jednym z tych ludzi,
Ktory sie w domu ojca szpiegowaniem trudzi,
I odejmuje pokdj starca wilosom siwym:;
Czy wasC jeste$ szlachetnym, ale nieszcze$liwym.
O! tak, szczerze waszmosci clice by¢ teraz bratem...

Zbigniew rzuca sie w objecia Mazepy.
Zbigniewie mdj, z tym biednym kidcacy sie Swiatem
Walkg wracego serca, moj drogi! szlachetny!

Ty mi sie podobates; ty w tym zamku, Swietny
Jak rycerz dawnych czasow, ujate$ mi serce.
Stuchaj! twoj pozar jeszcze w malenkiej iskierce,
A juz cie strawit, juz cie zwiedniatym uczynit.
Ani$ ty jeszcze w niczem skalat sie, przewinit,

W jej szafirowych oczach twoja bogobojnosé
Zostawita anielsko$¢ dotad i spokojnosc;

Lecz to nie potrwa wiecznie, to nie potrwa dtugo...
Wierzaj mi, ty by¢ musisz twego losu stuga,

Bo nie mozesz byC panem; nie, to niepodobna.
Zostaw ja tu — jak roza kwiatami ozdobna

Niech sie btyszczy i cicho na stoficu przekwita.
Lecz ty uciekaj! ciebie juz skrzydtami chwyta
Straszny duch ognia, tobie, ucieka¢ potrzeba.
Wierzaj mi, sg mitosci bez gwiazd. Boga, nieba,
Te wkrotce zetrg serce na proch — tak go znudza,
Tak splamia, tyle razy do niczego zbudza.

Tyle razy w sen cichy ogtupienia wtraca,

Ze wreszcie zrodto wspomnien na wieki zamacg —
To sie i z tobg stanie. Jedz ze mng, Zbigniewie,
Jak dwa motyle w wichru krecone powiewie,
Przelecimy przez okna otworzone dworu,

Gdzie gapie, a w kontuszacli réznego koloru,

Jak ¢my gtupie obsiadly starg francuzice.
Przewrdcimy ten caly stary Swiat na nice,
Brzekiem, $miechem, szyderstwem napetnimy sale.
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Jak mi serce zagasnie, to je znow zapale
Przy ogniu twego serca — a jak ogief boski
| ‘w tobie zamrze — wtenczas zadne izy i troski
Juz nie wrocg, i bedziem $piewali victoria.
Widzisz, moje kazanie gorzkie jak cykorya,
Wycisneto ci z oczu tzy, drogi Zbigniewie...
I c6z?

Zbigniew.

Pojade z toba...

Mazepa.

Dzi$ przy wielkiem drzewie
Koto karczmy zaczekam na cie do poinocy.

Zbigniew.
Nie tani — jedz inng droga...

Mazepa.

Co? czy tam Rakocy

Stoi z wojskiem?

Zbigniew.

Nie pytaj, bo mi wstyd wyjawic...

Mazepa.
Wiec potrafie sie w blizkiem miasteczku zabawié¢
Grg w kosci, chocby z jakim wojakiem ciemiega.

Zbigniew.
Czekaj tu, ja ci kaze klacz osiodta¢ tega,
Wtenczas wiatr nie doscignie.

Mazepa.

IdZ, chtopaku szczery.
Zbigniew odchodzi.

SCENA X.

Mazepa, sam.
Panie Mazepo! teraz wasze innej cery —
Co sie z twojg ztocong zrobito maszkarg?
Mowite$ jak ksigdz — prozno dyabet krzyczat: haro!
Ty brngt w cnote jak w bioto, ani dbat o siebie...
Dwa dni tego humoru, a umre — i w niebie
Bede siedziat po uszy. — Ba — lecz bies powrdci.
Podnosi listy krolewskie z ziemi.
A ha! krolewskie listy... Ten krél mi co$ czmuci.



62 Juliusz Stowacki

Dalibég! szablg piecze¢ przecieta na dwoje —
Scbowain — ja sie tej szelmy ciekawos$ci boje;
To m6j wrég — ba, lecz piecze¢ na dwoje ztamana.
650 Tylko troszeczenieczke...
Zaziera w listy.
,,Prosze waszmos¢ pana“

Do Ghuchowskiego pisze komendanta...

Przebieaa list oczyma,

Nieba!

Ukartowane wszystko na rapt jak potrzeba,
Ortodoksus chce porwa¢ zone wojewodzie!

Dalej — tu wida¢ jaki$ przypisek na spodzie —
655 Czy ja Slepy? czy bielmo mi na oczach lezy?
Czyta.

»Pana Mazepe zaraz zasadzi¢ do wiezy,
| strzedz az do dalszego z nim rozporzadzenia®.

Chowa listy.

Ach, panie ortodoksus! co? mnie do wiezienia?

A miodziutkg starego zone w twoje fapy?...
660 Wiec ty myslisz, ze wszyscy, wigcznie ze mna, gapy?

Ze w twoich sidtach muszki uwiktane zging?

Tej nocy musze widzie¢ sie z wojewodzing.

Jej tylko moge wyzna¢ te dziecka ciekawos¢;

Czegoz sie lekam? — Moja zwinno$¢, lotnos¢, prawosc
665 Wszystko ocali. — Bede jg widziat tej nocy...

Mam jej honor i wiasng $mier¢ we wiasnej mocy.

Z tem sie zgubi¢ nie mozna.

SCENA XI.
Zbigniew wraca. — Mazepa.
Zbigniew.
Kon czeka gotowy.
Mazepa.
Do widzenia.
TTilcAoifci.

Zbigniew, sam.
Skoriczona rzecz! ugigtem glowy
Przed nieszczeSciem—skorczona ze mng rzecz—zginatem.
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Gdyby wiedzie¢, ze cztowiek smutny jest aniotem,
Ze co tu niespokojnych mitosci uniknie,

To bedzie miat u Boga. M¢j cien wkrétce zniknie.
I w tej krainie wigcej o mnie nie ustysza;

Ale po latach wielu z jakg straszng ciszg

Trumny sie starych ludzi w jednym lochu schodza.
Jakby sie nigdy z sobg nie znaly, i ptodzg
Robactwo obrzydliwe. Patrzac na te kosci,

Ktoby wtenczas przypomniat ludziom o mitosci,
Odebratby $miech dziwny trumien w odpowiedzi

1 odszediby jak gtupiec z mistycznej spowiedzi —
Czas jest rozgrzeszycielem. — O! jakze tym bitogo,
Co swe gryzace wiecznie serce przezy¢ moga.

SCENA XIlI.

Zbigniew, zamyslony. — Widac¢ Amelie,, zblizajgca sie( po
drugiej stronie arkad. — Ksigdz idzie za nig. —
Amelia staje przed Zbigniewem i uderza go lilig po
twarzy.

Amelia.

Co$ tak smutny?
Zbigniew.

Nic! glowa mi ciezy jak otow.
Amelia daje Zbigniewowi lilie,, lecz ksigdz, stojacy za nia,

wyrywa kwiat, z rojki Amelii i mowi srogo.
Ksigdz.
Daj do kosciota — lilia jest kwiatem aniotdw.
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SCENA |I.
Pokoj wojewody, — Wojewoda, Chmara.

Wojewoda.
685 Wiec paz jest tu, w ogrodzie?
Chmara.
Widziatem na oczy..,
Wojewoda.
Zdejm wacan strzelbe, sprobuj, czy zamek odskoczy.
Czemu was¢ patrzysz na mnie? co? zbierz acan ludzi,
Ale cicho, niech sie krél jegomos¢ nie zbudzi,
gg0 Idz — z ludzmi badz w ogrodzie.
Chmara wychodzi.
Panie! Chryste Panie!
Oto rzecz! w zamczysku moim polowanie
Na gacha mojej zony! Chryste! Jezu Chryste!
A dajze tym umartym Swiatto wiekuiste!
Pomrg! piekielnie pomra!
Wychodzi zbrojny.

SCENA I,

Mieszkanie wojewodziny. — Okno otwarte na balkon —
z jednej strony alkowa zastoniona firankami.

Mazepa wiazi oknem.

) Wszystko spi w zamczysku.
095 Zadnego po komnatach szmeru ani bhysku.

Doskonale! to pokdj kobiecy. Gdziez ona?
Moze jeszcze w ogrodzie chodzi zamyslona,
Moze u swoich niewiast?

Pokazujac na alkowe,.

Moze tam usnieta.
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Co robi¢? czy tam zajrze¢? Alkowo przekleta!
O! najniebezpieczniejsza z zasadzek alkowo!
Za tg zastong lekka, wiotka, purpurows,
Ona spi snem rdzowa, cicha. — Dyable! dyable!
Jak ty mnie dreczysz...
Zaziera w alkowg i wraca.
_ Pusta. — Przysiegam na szable.
Ze nie miatem zitej mysli ruszajac firanek.
Céz robi¢? Ona przyjdzie... skryje sie na ganek,
A na wachlarzu kilka stow do niej napisze...
Piszac,
Odeslij twe niewiasty, — jestem tu...
Rzuca wachlarz.
Co stysze?
Kroki dwoch os6b... mury te dla mnie fatalne!
Ha! jesli mnie odkryjg tu, w teb sobie palne.
Wochodzi do alkowy i zastania firanki.

SCENA Il11.
Amelia, Zbigniew.
Amelia.
Wiec to ostatnie twoje ze mng pozegnanie?
Zbigniew.
Tak, moja matko.
Amelia,

Styszysz stowikéw S$piewanie?
Obce mi sie ptaka¢ — biedna ja! biedna!
Zbigniew.
Dlaczego?
Amelia.
Nie wiem, ja na tym Swiecie nie pragne niczego,
A jednak ja nie jestem szczeSliwa. Ja nie wiem,
Co mi jest. Siedzac teraz z tobg pod modrzewiem,
Zdato mi sie, ze jaka$ okropna godzina
Dzwoni w nocnem powietrzu. — Wczoraj moja sina
Szpileczka turkusowa, ktGrg mam po matce,
Ztamata sie — to mata rzecz! lecz na okladce
Ksigzki od nabozenstwa zapisatam sobie
Ten dzien, jak zly dzien, Boze! skadze przyszto tobie

Mazepa 5
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Odjezdzac¢?.., ty mi nigdy nie mowite$ o tern,
Zostane samal... Lecz ty nie odjezdzasz z powrotem?

Zbigniew.
Nie, matko.
Amelia.
Nie — wiec, nigdy tu juz nie powrdcisz?
Zbigniew.
Nigdy! nigdy! juz nigdy!
Amelia.

Zatosnie mi nucisz,
Jak szpaczek, co jednego nauczony stowa,
Nie rozumie i gada...

Zbigniew.
O matko! badz zdrowa!
Amelia.
Chodz tu! kleknij mi wasze — co6z tak nieserdecznie
Zegnasz sie? — i ty mowisz, ze sie zegnasz wiecznie!

Ja ciebie nie rozumiem. ChodZ! czoto waszmosci
Okropnie zimne.

Zbigniew kleka przed nia.
Matko! o matko! litosci...
Amelia.
Milcz! milcz! ja cie rozumiem! tak padie$ przedemna,
Wacpan przedemng strasznie upadies. Bog ze mng!
Ja wacépanu nie moge nic, précz tez,, ja sama
Cierpie. — 1dz was¢.
Zbigniew.
Litosci!
Amelia.
Précz tez... Jaka plama
Dla mojej czystej duszy tak z wacpanem gadac,
Jak gdybym rozumiata. Nie chee o nic badac...
Ja bede wiecznie Boga za ciebie prosita.
Nie bdj sie, my niewinni; Bdg cierpienia zsyla.
Ale mozna spokojno$¢ wyprosi¢ u Boga.
Ja pana zegnam wiecznie — ja jestem uboga,
Nie mam co da¢ mu précz tez. — To ciebie nie splami,
Ze schylona nad tobg obleje cie tzami;
Ty bedziesz je pamietat, te tzy. Prosze! prosze!
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Prosze te tzy pamietac... i 0 mnie. Ja znosze
Wielkie meki, lecz prosze zle nie mysle¢ o mnie,
Bo to, co teraz mowie, mowie nieprzytomnie.
Badz zdrow!
Zbigniew, chce wsta¢ i mdleje.
Ciemno mi w oczach...
Amelia.

Styszysz! kto$ nadchodzi.

O! wstan! wstan... to ojciec nasz!
Do wchodzgcego wojewody.
Niech pan dobrodziej

Katuje — twdj syn lezy mi u nog zemdlaty.

SCENA VI.
Ciz sami, Wojewoda, Chmara.
Wojewoda do ludzi za scena.
Pilnowa¢ drzwi i okien. — Jeszcze honor caty.
Mdj syn tu byt na strazy.
Do Amelii.
Czys$ ty jego struta?
Amelia.
Ja?
Wojewoda.
Ty bez czesci.
Amelia.
Mezu!
Wojewoda.
Wacdpani$ tu czuta
Gacha w komnacie; czar6w uzyta$ na dziecko.
Wszedt i omdlat.
Amelia.
Co wacpan mowisz?
Wojewoda.
O! zdradziecko
Umiesz ty sie¢ wykreca¢, czarna ohydnico.
Panie Chmara! synowi memu pod nos S$wieca,
Czy zyje?
Chmara.
Dycha panie.
5*
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Wojewoda.
Wynies¢ do ogrodu.
Zbigniew, przychodzac do zmystow.
Gdzie jestem? co to znaczy? ojciec!
Wojewoda.
Bez wywodu,
760 Panie synu! nie kryj sie wacpan, ja Swiadomy
Catej rzeczy. — Bogdajby mnie trzasnety gromy!
Bogdajbysmy obadwa legli od pioruna...
I ta winna! ta sadna! ta przebiegta kuna!
Ta... ta Scierka!
Zbigniew.
Ach! ona, moj ojcze, niewinna.
Wojewoda.
765 Nie... ona jest, jak mowia, kobieta uczynna,
Nic wiecej, ona tylko sie...
Zbigniew.
Ojcze! na Boga!
Wojewoda, do Amelii.
.Tak mi wacpani placzesz! jak cie trzesie trwoga?
Ha! bo tez tu sie stanie z nami rzecz okropna.
Wacpani mi tu byfa$ bardzo nieroztropnal
770 Wacpani$s prowadzita zle twe ceregiele,
To teraz bedg kiry i trumny w kosciele;
Przygotuj sie wacpani, bo to sprawa czarta.
0! jaka ty na czole ze wstydu wytarta!
Innaby juz mi do ndég padta cata diuga
775 1 catowata stopy.
Amelia.
Ja waszmosci stuga,
Ale jestem niewinna.
Zbigniew pada do ndg.
Wojewoda, do Zbigniewa.
Ty S$miesz prosi¢ za nig?
Zbigniew.
Nie. ja sam jestem...
Wojewoda, przerywajac.
Tak, ty.— z twojg matkg panig
Ztgczyliscie sie...
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Zbigniew.
Ojcze!
Wojewoda.
Przeciw starca gtowie,

Aby ja okry¢ hanbg — niech ci Bdg da zdrowie;
Wybrate$ sie tu dobrze z protekcyg wasze.

Zbigniew.
Ojcze! chocby$ miat piorun, to ja go zagasze
Krwig mojg, i sam jeden te wine odkupie.

Wojewoda.
O! synu krwi wezowej! synu — zimny - trupie!
Bez duszy — i ty zadnym gniewem sie nie palisz?

Czy twoje miode kosci naruszyt paraliz?
Czy serce tylko twoje tkniete paralizem?

Zbigniew.
Ojcze! te stowa dla mnie sg bolesci krzyzem —
Reszta bedzie bez meki. — Syn z pokorg czeka.

Wojewoda, do Amelii.
Wacpani-masz w sypialnym pokoju cztowieka.

Amelia.

790 Ja?...

795

Wojewoda.
Patrzcie na nig teraz, patrzcie! jak sie chwieje,
Ona tu wnet omdleje,
Amelia.
Nie — ja nie omdleje.
O! Matko Boska! badz ty ze mng w tej godzinie.
Wojewoda.
Przysiegam, ze wacpani gach jak mucha zginie,
Panie Chmara, poszuka¢ w alkowie,
Amelia, zatrzymujac Ohmara.
Stoj wasze!
Pierwej w tych piersiach srogie utopcie patasze,
Nim dotkniecie' firanek — a ty stuchaj, mezu.
Wojewoda.
W twoim pokoju cziowiek jest — kobieto! wezu!
Amelia.
Zbigniewie! niema w moim pokoju nikogo.
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Wojewoda.
Da sie to widziec.
Zbigniew.
Ojcze! nim postgpisz noga,
Pomysl, co robisz! tu sie rzecz okropna stanie.

Ja wierze — i ty musisz wierzy¢ — o! moj panie!
O! moj ojcze! ty wierzysz? nieprawdaz?
Wojewoda.
Rufianie!
Zbigniew.
O! moj ojcze!
Wojewoda.
Dla czeg6z ty sie z pasyonatem
Droczysz — i stoisz tutaj — i jestes mi katem?...

Dla czeg6z ty jej wierzysz? o godzino sromul
Waséby mnie teraz wtracit do szalonych domu?
A jednak jamara zmysty wszystkie dobrze zdrowe.
Panie Chmara! kaz ludziom te straszng alkowe
Zrewidowa¢ — tam niema okien; nie uciecze,
Tu go wacpani kozak za wiosy wywlecze,
Bedziesz ssa¢ jego rany i catowaé w usta,
Polozysz sie na piersiach — lecz piers bedzie pusta,
Bo ja mu z piersi serce jak oko wytupie.
Ja dam niewiernym zonom okropng nauke,
Beda o niej pamieta¢ az Polski nie bedzie.
Wacpani bedziesz styng¢ w stawnych Scierek rzedzie,
Mng beda straszy¢ dziatwe. — Hej, iS¢ pod kotary!
Ludzie zawotani przez Chmare chcg iS¢ do alkowy. —

Zbigniew staje u wejscia, dobywa szabli.

Zbigniew.
Ojcze, kaz im sie cofng¢, bo pojdg na mary,
Bo ja tu ich nie puszcze.
Wojewoda, sam daje krok naprzdd.
Zbigniew dobyiva pistoletu i przyktada sobie do piersi,
On ze mng zaczyna.

Zbigniew,
Stoj, ojcze! bo na progu tu wstapisz w krew syDa.

Wojewoda.
A to dyabet zaciety!
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Amelia.

Zbigniewie! Zbigniewie'!
Odston firanki, ja wiem, ze twdj ojciec nie wie,
Co ja cierpig, lecz niech sie przekona oczyma.
Oczy sa jego sercem, on innego nie ma;
Gdyby miat, ulitowatby sie tysigc razy.

Do wojewody.
O! 1'anie, ja niewinna! ja bez zadnej zmazy,
Lecz patrzaj, co ty robisz tu z sercem kobietyr
Patrz! twoj syn do ust kladzie pistolet nabity;
On nie moze wytrzyma¢ udreczenia mego,
On sie obce zabi¢, panie.
Wojewoda.
A wiesz, ty dlaczego

Do ust wiozyt pistolet i za $miercig dyszat?
lio tam za sobg szelest cziowieka ustyszat.
Bo ja az tu styszatem.

Amelia.

Ten starzec mig¢ famie!
Zbigniewie! ty$ nie styszatl nic? ten starzec klamie.

Zbigniew, jakby pasujac sie zsobg i wpadajgc w obtgkanie.

Nie, ja nic nie styszalem - nic - to rzecz skonczona,

Tam nikt nie wejdzie. Piersi Chrystusa czerwona

Siedmig ranami, tam nikt nie wejdzie — o! Boze!
Idzie ku Amelii.

Matko! — macocho.

Cofa sie ze wstretem i znéw wraca przed alkowe.

Ojcze, ja sie tu potoze

Jak pies i nikt nie wejdzie, miej litos¢ nademna.

Ojcze! o! ja omdleje, stabo mi i ciemno..

Ja omdleje drugi raz. Ta scena mie dreczy!

Ojcze!l syn ci na dusze nieSmiertelng reczy,

Ze tam niema nikogo, czy ci nie do$¢ na tern?

Ojcze! o! bedzie ze mng tak jak z moim bratem,

Ktorego ty zabite$ przed laty niechcacy.

Patrzaj, ja caly blady, patrzaj, calty drzacy,

Ja stabne — jeszcze chwila, a serce mi peknie.

Amelia, do wojewody.
Litosci, panie! niechaj twa zacietos¢ zmieknie.
Ja bardzo cierpie.
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Wojewoda, ponuro.
Chciatbym uwierzy¢ w wacpania.
Zdejmuje ze Sciany krucyfiks.

850 Przysiegniesz na krucyfiks?

855

860

Zbigniew.
Ja przysiegne za nig!
Ojcze! co myslisz? kazaC przysiega¢ kobiecie?
Ja sam oto na moje nieSmiertelne zycie,
Na tym krzyzu obiedwie potozywszy rece,
Przysiegam. Usta kobiet sg jak niemowlece,
Ich straszliwemi stowy nie potrzeba mazac.
Moj ojcze, daj krzyz, ludziom juz mozna rozkazac,
Aby odeszli.
Wa stronie.
Céz to? i ona sie zbliza?
Amelia.
Ja przysiegne.
Zbigniew.
Ty?
Amelia.
I c6z?
Zbigniew, cicho do ucha Amelii.
Matko — precz' od krzyza
Amelia kladzie re.ce na krucyfiks.
Na Chrystusowe rany i na matki' dusze,
Na wycierpiane teraz krzyzowe katusze
Przysiegam, ze niewinnie bytlam posgdzona,
Niech wam tak Bdg odpusci.
Zbigniew.
Ojcze! rzecz skonczona.
Wojewoda.
Ha?
Zbigniew.
Wszak przysiegta?
Wojewoda.
Amen.
Zbigniew.
Ojcze! idzmy razem,
Ja sam jestem — jak senny!
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Wojewoda.
Chmara! idz z rozkazem,
Niechaj mi tu mularzy przysle budowniczy.
Chmara odchodzi.
Zbigniew.
Céz to jest?
Wojewoda.
Krél Jegomos$¢ tutaj sobie zyczy
Kaplice mie¢ pod bokiem, wiec trzeba mularzy.
Zbigniew.
Ojcze! tobie co$ patrzy okropnego z twarzy.
Wojewoda.
Ja, mospanie, spokojny. Na Chrystusa rany.
Spokojny jestem starzec. Chocby teraz w tany,
Tak mi wesoto, tak mie ta przysiega cieszy.
Gdyby nie to, ze Smierci sie kosciotrup S$pieszy
I juz stoi nad glowa, $miatbym sie na gardto...
Lecz, mosci panie, serce juz we mnie umarto;
Smier¢ sie dotknie i kosci na proch sie rozsypia...
Cyt, cyt, cyt - czy styszates? jakie$ buty skrzypia,
Czemu was¢ drzysz?
Zbigniew.
Juz pézno, ojcze, juz poranek....
Wchodzg mularze i Chmara.
Zamurowac alkowe, nie tyka¢ firanek.
Zbigniew.
M0dj ojcze, ta, niewiara...
Wojewoda.
A was¢ mojej zonie
Wierz, przysiegta na krzyzu, to ja teraz bronie.
Abys$ ja was¢ o krzywg posadzit przysiege.
Zamurowac; na piekiet czerwonych potege
Zaklinani sie, ze nigdy tam nie zajrzg ludzie.
Tam lezy tajemnica, tam zenskiej obtudzie,
fiest zamknieta rzecz czarna, dreczaca — tam kara!
Tam po ciemnosciach z glodem tlukaca sie, mara,
Tam letargnik zyjacy swego ciata strawa-
Ze szKlanemi oczyma, z geba wyschta, krwawa.
Gryzacy rece. Patrzcie, jak ten mur podrasta.



74 Juliusz Stowacki

Otoz to. z sercem prawie kamiennem niewiasta,
890 Zona, co dba o siebie, o honor kobiecy,
Zabojczymi zrobiona nagle z nierzadnicy.
Synu! Co wacan myslisz 0 swojej macosze?
Podczas tych stow mularze juz czes¢ wejscia zamurowali. Ame-
lia, ktora stata zamys$lona, rzuca sie do nog wojewody.

Amelia.
Panie! mdj mezu...
Wojewoda.
Ascka mi rozkazuj.
Amelia.
Prosze,
Pozw6l mi, nim alkowe zamuruja...
Wojewoda.
Alm!
Amelia.
895 -la musze tam wejs¢, mezu!
Wojewoda.
Juz ascka sie wabha,
A przysiegtas!
Amelia.
da musze tam wej$¢, nim dokoncza.
Wojewoda.
Jak wacpanig BOg ziaczy — ludzie nie roztacza.

Gotowi zamurowac.
Zbigniew, na stronie.
Dzien sadu prawdziwy.
Amelia, pokazujgc na alkowe.
Panie tam jest.
Wojewoda.
Ha — jest kto? i c6z?
Amelia.
Tam jest zywy...
Zbigniew, na stronie.
900 Kto? czy tam krdl?

Amelia.
Konterfekt mej nieboszczki matki,
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Wojewoda.
Na Boga ran siedmioro, wybieg bardzo gtadki!
Precz od kolan! a wy tam spieszniej z tg robota.
Rozwiedziemy sie, pani; te obrgczke ziotg
Odbierzesz, cudzotozna zono, w konsystorzu.
A teraz mi acani utoniesz jak w morzu.
Pod klucz serce, nie bedziesz mnie wiecej hanbita.

Chmara.
Panie, mur dokonczony.

Wojewoda.
Zamknieta mogita.
Na murze krzyz napisac.
Zbigniew znajduje wachlarz roztozony, na Ictérym byt
Mazepa o0 swojem przyjsciu napisat. Czyta i chowa wachlarz.
O! nieba, co widze.
Wojewoda.
Chodz stad wacpani, nie placz, ja z tez proznych szydze,
Precz stad wszyscy, tu bedzie krolewska kaplica;
A za oltarzem straszna, trupia tajemnica,
Miedzy toba, niewierna, a pieklem chowana.
O! straszliwa to $ciana! bolesna to $ciana!

Do Chmary.
A wy, co tam byliscie tego muru blizcy,
Milczcie. Et reguiescat in pace! | wszyscy
Precz stad.
Wychodzg wszyscy, Wojewoda ostatni zong na poét
omdlatg wycigga.
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AKT CZWARTY.

SCENA T.

Pokéj ciemny — okno jedno z kratami — Amelia sama,
potem Chmara.

Amelia.
Z wszystkich nedz—najstraszniejsze ludzkie zapomnienie.
0! jak posepnie btyszczg ksiezyca promienie!
Juz druga noc, jam ani godziny nie spata.

Chmara, wchodzac z wody dzbankiem i z chlebem.

Czy pani bedzie jadta?

Amelia.

Nie.

Chmara.

Pani ptakata?

Amelia.
Nie. Czy nikt sie nie pytat ciebie, panie Chmara,
Jak ja sie mam?
Chmara.
Nikt, pani.
Amelia.
I nikt sie nie stara
Za mng? nikt sie nie wstawia? Czy jegomos¢ w zdrowiu?
Powiedz, ze tu od tego na dachu otowiu
Zimno mi, ja mam febre.
Chmara.
Czy przysta¢ doktora?
Amelia.
O! nie, jeszcze nie jestem ja S$miertelnie chora,
Tylko mi zimno. Czy tu ksigdz nie przyjdzie do mnie,
Ksigdz spowiednik?
Chmara.
Pan sie dzi$ rozgniewat ogromnie
Na panicza, godzine sie kiécili z synem.
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Amelia.
Ach!
Chmara.
Panicz sie za ksiedzem ujat kapucynem,
Lecz bardzo byto trudno doj$¢ do taduz panem,
Wreszcie zezwolit. Oto chleb i woda z dzbanem,
Niech sie pani posili, wszystko dobrze bedzie,
Przypomniaty dzi$ panig panu dwa fabedzie,
Co przyptynety po zer az pod okno szklane,
Pan je chciat sptoszyc.
Amelia.
Moje tabedzie kochane.
Bib!. Jag. Chmara.
Pan je chciat sploszy¢, nawet juz ze strzelby mierzyt,
Ale pan Zbigniew rekag po lufach uderzyt
I nabdj poszedt na wiatr. Jegomos¢ juz wzdycha;
Woczoraj ledwo przy stole wzigt sie do kielicha,
Nie mogt dopic¢ i ryknat jak lew — wstat od stotu

I chciat odbi¢ alkowe... ba — panskiemu czotu
Co$ ciezy, co$ dolega — wstyd samego siebie.
Ja go znam — on sie predzej pod zamkiem zagrzebie,

Niz. przyzna sie do zalu, to panisko dumne,
Ja go znam; taki dzieckiem byt i pojdzie w trumne.
Ja go znam, to dotkliwy jest pan na honorze.

Amelia.
Panie Chmara, acana stowo wiele moze.
Pros acan jegomosci i nalegaj na to,
Aby zajrzat w alkowe.

Chmara.

Jusciz, cate lato
Nie przejdzie tak, wyptynie na wierzch tajemnica,
Ale teraz nie mozna.

Amelia.

Czemu?

Chmara.
Tam Kkaplica,
Gdzie byt pokdj imosci, ottarz, gdzie alkowa.
Krélisko sie tam ciggle z brewiarzem chowa.
Whpadt w religijny afekt i sprowadzit popéw
Unitow.
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Amelia.

Panie Chmara, zbierz ty kilku chtopdw.
P6jdz w nocy, kaz rozwali¢ mur, pan. sie przekona,
Ze niewinng posadzit, ze ja wierna zona.

Ty nawet panu wielkg uczynisz przystuge.
Chmara.

Ale, pani, tani cztowiek jest — ja w te framuge

Zajrzatem, stat tam blady jak trup.

Amelia.
Matko Boska!
Czy to jest urok jaki! Panno Czestochowska!
Czy jaki zty duch ludziom tym pokazat lice.
Czlowieku, ty widziate$ szatana Zzrenice,
Btyszczace sie w ciemnosci ponad mojem tozem.
IdZz precz! idz, jeste$ kilamca.

Chmara wychodzi.

SCENA 1.

Amelia, sama.
O! gdyby tym nozem
Mozna sie przebi¢ i by¢ spokojng i zasnaC!
Nie, nie, nie mam odwagi — ja musze zagasnaé
Zwolna, wypiwszy do dna ten kielich goryczy.
Céz to? stycha¢ po wschodach znow krok tajemniczy?
Kto$ idzie, ksigdz zapewne.

SCENA 111.

Amelia, Zbigniew wchodzi zakapturzony, w ksiedza habicie.
Amelia rzucajac siet ku niemu.
To aniot z obtokéw.
Zbigniewie, jam poznata szelest twoich krokdw!
To ty!
Zbigniew.
Precz! precz! — z daleka odemnie.
Amelia,
Co stysze?
To musi By¢ kto inny.
Zbigniew odstania twarz.
To ja.
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Amelia.
Gniew kotysze
Twojg wiotkg postacig jak znikomym cieniem.
| z czemze ty przyszedtes do mnie?

Zbigniew.
Z potepieniem.
Amelia.
Za c0z ty mie. potepi¢ chcesz? Ty caty drzacy.
Zbigniew.
Przyszedtem cie potepi¢ jak umierajacy,
I przekla¢ — i przed tobg trupem sie potozyc,
Lecz pierwej przeklac.
Amelia.

Skadze ci mnie biedng trwozyc!
Dlaczego ty przeklina¢ mnie masz? Wszak ty jeden
Nie masz prawa przeklinac.
Zbigniew.
O! tu mi byt Eden.
Oczy twe byty dla mnie gwiazdami zbawienia,
Hymnem anielskim twoje ttumione westchnienia,
Twoja dusza — potowg mej duszy weselsza;
Nie moéwitem ci tego, pokis byka bielsza;
Teraz ty czarna, ciebie juz stowa nie splamig,
Choébym powiedziat: kocham — oczy twoje ktamia,
Serce twoje jest brudne, usta twoje drzace
Zdaja mi sie tak na mnie oddycha¢ gorace,
Ze mi sie czoto pali i wiednie. O! matko,
Z daleka stoj. Przyszediem sie na twojg gtadka
Twarz napatrze¢ i ludzkiej pieknosci uragac.
Nie Smiej juz po mnie zadnej przysiegi wyciagac,
Bo juz nie mogtbym przysiadz, ze$ nie jest fatszywa;
Chociaz ty mnie przysiega¢ nauczytas krzywo.
Ja ciebie teraz czego$ nawzajem naucze.
Chodz tu, powiem na ucho. Utnij wiosy krucze,
I powies$ sie, lub — stuchaj, zakryj twarz wiosami
Bo sie nie ptonisz.
Amelia.
Zbigniew!
Zbigniew.
Ty mie raz juz tzami
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Oszukatas, wiec oszczedz sobie teraz mdiosci,

O ! jak ja te kobiete kochatem! — litosci!
1005 O! jak ja te kobiete kochatem!
Amelia.
Zbigniewie.
Zbigniew.

Ktoby myslat, ze ona nic o zadzach nie wie!
Ja sam myslatem, glupi! Teraz dobrze pomne,
Jakie mi ona nieraz usciski nieskromne,
Jakie gorgce usta na czole mi kiadia.
1010 Drze caty, kiedy mysle — i tego widziadia
Nie moge teraz wygnaC z pamieci, nie moge!
Smiata sie ze mnie w duchu! Chodz, dam ci przestroge:
Nie kochaj sie ty nigdy w cztowieku cnotliwym,
Bo to jest mitos¢ dluga i gtupia, i zywym
1015 Nie przystoi; lecz musi by¢ wreszcie wy$Smiana.
Amelia.
Jakzem sie ja za niego modlita dzi$§ rano!
Zbigniew.
Ty?
Amelia.
Czy wiesz ty, co do mnie moéwite$, Zbigniewie?
Zbigniew.
Czy ty go bardzo kochasz?
Amelia.
Kogo?
Zbigniew.
0! zarzewie
1020 Piekielne! ona pyta kto? — wiesz! twoj kochany!
Wiesz, o! ten podly.,, o! ten tchdérz, zamurowany.
Czy ty go bardzo kochasz? moéw! moéw! Kkine sie dusza,
Ze sie raczeta twoje w moich rekach skrusza,
Jesli nie powiesz — wyznaj, nie potrzeba szlochac.
1025 Ty zamurowanego musisz bardzo kochac,
Bo ty myslisz, ze sie¢ on poswiecit za ciebie?
Ktamstwo! omdlat ze strachu, to tchorz, jak Bog w niebie!
To tchorz, ze strachu omdle¢ musiata gadzina.
Ale gdy sie obudzit, to ciebie przeklina,
1080 To piers drze i przeklina; rece w piersiach broczy,
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Ot i chciatby te swojg krew ci rzuci¢ w oczy,
Tu, gdzie te fzy po czystym migajg lazurze.
On cie przeklina, rece swe krwawi na murze,
Potem je niesie do ust z gtodu i krew pije,
Ten cziowiek teraz tylko przeklefnstwami zyje.
Zamysla sie.
Ona go bedzie wiecznie kocha¢ umartego...
To sek, jak wydrze¢ mare z pamieci... bez tego
Zemsta sie jak skorpion wiasnym jadem chioszcze.
Ze smutkiem i skarga.
Amelio! o Amelio! chodz tu! ja zazdroszcze
Tamtemu cztowiekowi i zawis¢ mie dreczy...
Amelio! ja jeczatem, jak on teraz jeczy,
Jak on, patrzaj! pogryztem z holu rece obie,
Ja mu bede zazdroscit spokojnosci w grobie
Tak, jak teraz zazdroszcze meczarni i gtodu...
Daj mi ten ndz... to serce chce zimnego lodu,
Obaczysz, jak ja umiem kocha¢, cierpie¢, konad,
Daj ndz! Ja ciebie musze kobieto przekonac,
Ze gdybys mnie kochata, to jabym byt godny
Nawet mitosci wiecznej.
Amelia.
St6j! n6z nadto chtodny,

Ja ci go mojem sercem rozdartem ogrzeje!

O! jak ten cziowiek straszny! — serce we mnie mdleje,

Zbigniewie! czy ty pewny, ze tam byt kto taki?
Zbigniew.

Patrz!
Amelia.

Wachlarz mojej matki.

Zbigniew.

Czytaj! tam sg znaki,
Po ktorych ja poznatem, ze byt

Amelia.
Chryste Panie!
Prowadz ty mnie, przed krélem uczynie wyznanie.
Prowadz mie! ja niewinna, lecz tam cztowiek kona.
Potem umre ze wstydu i w twoje ramiona
Upadne skona¢. — Ty mie uwierzysz niewinna.

Mazepa B
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O! przed krélem ujrzycie wy mnie teraz inng,
1050 Ja was tam dobrze wszystkich i ciebie przekonam,
Ja wam opowiem wszystko, co wiem, potem skonam.
To moze wy sie przecie zmiekczycie listoscia.

SCENA V.

Ciz sami, Wojewoda.
Wacpani masz przed krélem stang¢ jegomoscig —
Ze mng! Rzecz sie odkryia.
Wycigga za sobg zone.
Zbigniew.
Broni¢ jg! niewinna!
Zrzuca habit ksiedza i wychodzi.

Pokoj jak w trzecim akcie, przemieniony na kaplice. —
Krol stoi na stopniach ottarza. — Kilku Ksiezy. Potem
Wojewoda, Amelia, potem Zbigniew.

Kral.
1065 A! to, Swieci ojcowie, jakby powies¢ gminna,

Mury jeczag — trudno tu strachom nie da¢ wiary. .

Co$ mi sie bardzo kreci wojewoda stary.

Zona jego znikneta — moze tu zamkniona.
Wojewoda wchodzi z Amelia.

Wojewoda.
A ot mi, krélu, moja zmartwychwstata zona.

Krol.
1070 Lecz tam jek stycha¢ byto, przeniknagt mi kosci.

A, panie wojewodo, gdzie jest syn waszmosci?
Wojewoda.
Nie wiem!

Wchodzi Zbigniew.
A ot i Pan Bog zestal mego syna.

Krol.
To rzecz dziwna! Ojcowie S$wieci, to kraina
Zaczarowana — duchy wywotane staja.

1075 Mury te, wojewodo, dziwne rzeczy taja,
Rozkazujemy zaraz te Sciane rozwaliC.

Wojewoda.
Wotatbym, mitosciwy panie, zamek spalic,
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Za mur ten nie zajrzawszy — lecz gdy taka wola...
Panie Chmara, rozbi¢ mur... Panie Chmara, holal
Krzyknij mi tam na ludzi, niechaj przyjdg z mioty.
Lecz, mitosciwy panie krolu, ten skarb zioty
Bedzie naleze¢ do mnie... caly skarb cacany —

Bo to skarb przez matzonke mojg pochowany.

Krol.
Rozbi¢ mur.
Ludzie rozwalajg mur, jeden z ksiezy wchodzi do alkowy.
Coz tam?
Ksigdz.
Jakis cztek bez zmystow lezy.
Krol
Wynies¢ go tu!
Wojewoda.

Lecz, krolu, on do mnie nalezy.

SCENA VI.
Ciz sami, Mazepa, wyprowadzony z alkowy przez ksiedza.
Krol.
Co to znaczy? moj wiasny paz — to pan Mazepa.
Wojewoda.

Fortuna mi, jak widzisz, krélu, daje Slepa
Twego pazia za trupa.

Krél.
Ocuci¢ go winem.
Na Boga! wojewodo, z twoim panem synem
Odpowiecie przed sadem i przed trybunaty!

Wojewoda.

To mi wiec, mosci krélu, jest krok nazbyt $miaty
Zabi¢ cudzotoznika?

Krol.

Rzecz sie ta wyswieci...
Goscinny mi sie wcale zdaje dom waszeci!
Panie Mazepo, c6z sie wacpanu wydarza?

Mazepa.
Mosci krélu, wychodze z pod tego ottarza
Jak Lazarus, rzecz calg jak byta, odstonig,
A przynajmniej, ze honor tej pani obronie.

6*
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Ktéra niewinnie meza posadzenie znosi.

Potem paz, kogo trzeba — pokornie przeprosi,
1100 A komu trzeba — mignie pod oczy zelazem.

Wyprawiony przez ciebie, panie moj, z rozkazem,

Wzigwszy za nadre listy, grozby i odprawe,

Musiatem tu zalatwi¢ honorowa sprawe...

W pojedynku za$ owym, przez traf oczywisty,
1105 Przeciwnik mi otworzyt szablg twoje listy,

A ja w otwarte, jak paz ciekawy...

Krol.
Mazepo!
Mazepa.
Listy te byty takie, zem sie tu na Slepo
Wrécit do zamku. — Krola chcac unikng¢ twarzy.

Whkradtem sie do ogrodu, nie spotkatem strazy,

1110 | dhlugo wazac w myslach owego wieczora,

Kogoby w mojej biedzie wzig¢ za protektora,
Albowiem mnie to srogie grozito wiezienie,
Wopadtem, bo tak nieszczesne chiciato przeznaczenie,
Do pustego pokoju tej pani. W tern stysze,

1115 Kto$ nadchodzi — osob dwie — Kkilka stéwek pisze,
Na wachlarzu jejmosci o przezencyi wiasnej,

Potem z trwogi do ciupy tej wpadam niejasnej
I zapuszczam firanki. — Moja dotad wina! —
Z wojewodzicem byta to wojewodzina.

1120 Juzem chciat teb wychyli¢ jak ryba z niewoda,

Gdy oto wpada z ludZmi zbrojny wojewoda,
Krzyczy, grzmi, wietrzy — zwietrzyt innie za tag firanka;
Juz miatem wyj$¢ i moja szabelkg acanka
Droge sobie otworzy¢ i wrota kozacze...
1125 Lecz stucham — ona, panie mitosciwy, placze;
Ona, kiedy magz wrzeszczy i tupce ciemiega,
Na krzyzu mu najéSwietszym Chrystusa przysiega,
Ze mnie w alkowie niema. — Jakze tu wyjs¢ byto?
Przysiegta — jam sie kurczyt i serce mi bito:

1130 Juz myslatem. ze burze przeczekam bez szwanku,
Wtem wojewoda ludzi zawotat z kruzganku..,
Przyszli — ja stuchani — wilosy mi wstajg na gtowie,
Kaze mnie kamieniami zawali¢ w alkowie...

Walg gtazy — ja stucham — stosujg do wegta...
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Lecz jakze byto, krélu, wyjs¢? — przysiegta
Tej kobiecieby nigdy wtenczas nie wierzono...

Nie wyszedtem. Lecz jakze drzalo moje tono.

Gdy ustyszatem juz mur rosnacy przedemna.
Zamurowali... Cisze uczutlem podziemna...

W oczach stanely rézne miodosci obrazy,
Wyciagnatem przed siebie rece, czuje gtazy

Zimne, nieporuszone... zaczatem zatowac...

Ze sie tak marnie datem zywceem zamurowacg...

| zdjat mig strach, o gtodzie pierwsza my$l nadbieglza;
Gdzie zajrze, ciemnos¢; czego sie dotkne, to cegta.

I zdjgt mie strach i strach mi byt bratem do konca.
Nie wiem, wiele tych godzin minelo bez storica,
Juzem sie rezygnowat na wszelkie bolesci;

W tern stysze, co$ nademng jeczy i szelesci;

Szukam, przebiegam rekg drzacg czarne Sciany,
Znalaztem... to kanarek byt zamurowany

I zdychajacy z gtodu. — Te skargi pisklece,
Trzepotanie sie jego, gdy konat na rece,

Taka mie zdjety zgroza, ze padiem bez ducha.

Krol.
Bytby$ tam wasze¢ zamart jak w bursztynie mucha,
Gdyby nie ja. — Nad czemze dumasz, wojewodo?

Nie widzimy, aby to bylo z jakg szkoda
Wascinego honoru, ze ten $wiszczypata
Zmartwychwstat.

Wojewoda.
Co?
Krol.
Ta rzecz sie przez omyike stata.
Paz mowi prawde, mogibym pokazac te listy,
A obaczytby$ wacpan. ze miat zamiar czysty.
Ze pragnat owszem honor wasciny ocalic.

Wojewoda.
Na Boga! To mnie, krélu, na nic sie nie zali¢?
By¢ ukontentowanym, z hanbag zosta¢ wiecznie...
Nie prawdaz?
Krol.
Ja tu hanby nie widze.
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Wojewoda,
To grzecznie!
To, mitoSciwy panie, dowodd twojej faski.,.
Wiec ty hanby nie widzisz? Ja stawiam zatrzaski
Na wilka, a ztowitem wrdbla i czyzyka;
Pokdj chce zamurowa¢ — i cudzotoznika
Zamurowatem. — Smutny to wypadek, panie!
A teraz niech sie¢ ze mng wola boska stanie;
Ale ja tego pazia juz mam i nie puszcze.
Krol.
Co? i ty Smiesz?...
Wojewoda.
Gdy Jelen wejdzie w moja puszcze,
To, mosci krolu jelen moj, ja dobrze strzelam.
Ja tu was teraz starg meka rozweselam
Smiejcie sie! i ty, zono, $miej sie, pokis zywa...
Krol.
Coz to za zemsta w starym twarda i straszliwa!
Mazepa.
Chodzi mi o te pania, co u waszej mosci
Nie znajduje obrony, ani tez litosci...
Céz pocznie tu obelgom na zeby wydana?
Oto mitosciwego mi zaklinam pana,
Aby temu, co powiem, cliciat doda¢ powagi
Krolewskiem przyzwoleniem. Oto jest miecz nagi,
Na tym pataszu honor niewiasty spoczywa:
Kto $mie jg lzy¢, niech szabli z jaszczuru dobywa,
Ja zadam sadu Boga.
Kral.
Zezwalamy z Zzalem.
Wojewoda, dobywajgc szabli.
Chodz sie bic!
Krol.
Ty sam, starcze?
Wojewoda.
Ja bede rywalem
Tego gacha, co broni niewiernicy sprosnej;
A juzby tez byt Pan Bdg bardzo nielitosny.
Gdybym ja go nie zabit.
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Zbigniew,
Ojcze, zdaj to na mnie;
Lecz jezeli ja zgine, to wtenczas przynajmniej
Uwierz ty w jej niewinno$¢... Niechaj zyje bloga,
Krwig ludzkg od potwarzy broniona przez Boga.
Przyrzekasz mi? tu boski cios nie moze minag...
Przyrzekasz mi?
Amelia, do Wojewody.
Nie pozwdl mu i8¢, on chce zgingé.
Wojewoda.
Precz! on zwyciezy — a ty...
Odpycha ja.
No, synu, do szabli!
Zbigniewie! ot mi teraz szepcg jakby dyabli,
Ze ty sie pomscisz za mnie. Czy czujesz to w sobie?
Jezeli nie, to zostan.

Zbigniew.
Nie mysle o grobie!

To za wczesnie, za wczesnie. C6z, panie Mazepo,
Co sie tak mamy ragba¢ i moze na $lepo
Przy ksiezycu, albo li przy pochodni blasku;
Proponuje bron palng. Miejsce w blizkim lasku...
Czekam na pana.

Mazepa.

Chodzmy!
Zbigniew.
A ha! mosci panie!

Nim sie tu z nami wola Pana Boga stanie,
Jako rycerz osoby, ktorej czesci bronisz,
Warto, ze sie jej kornie do kolan ukionisz,
Ze ciebie i obroncza bron pobtogostawi...

Wojewoda.
Paz przed nig?...

Zbigniew.

Jesli winna, to pazia odprawi
Z blogostawienstwem zguby... BOg winnym nie sprzyja.
Mazepa kleka przed Amelig, ktéra stoi nieruchoma.
Wojewoda, do Amelii.

Styszysz! Btogostawienstwo wacpani zabija,
Btogostaw go! Co6z, martwa jak kamien, daj reke!
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Amelia, wyrywajgc reke Wojewodzie.
Czemu mnie wacpan cisniesz?
Blogostawigc Mazepe.
Na Chrystusa meke,
Badz btogostawiony. A tamten? a drugi?...
Wojewoda.
1215 Tamtego btogostawit ojciec... Hej! niech stugi
Wyjda w las z pochodniami; poswieci¢ synowi.
Zbigniew.
Niech nikt nie idzie za mna.
Wojewoda do Zbigniewa.
Zamorduj! — strach mrowi
Przenika mnie... Zamorduj! — mierz w serce gteboko.
Zbigniew catuje ojca w reke i daje znak Mazepie.
Wychodzg oba..

SCENA VII.
Cii sami, pro'cz Zbignieioa i Mazepy.
Krol, do wojewody.
Ostupiates mi co$ waszmos¢ — w ziemie wlepit oko.
1220 Pomysl, jeszcze czas cofng¢ tych szalencow obu.

Wojewoda.
Juz nie czas, moja krzywda domaga sie grobu...
Juz nie czas, mosci krolu! Wszak tam winny padnie
A mdj syn... ot mi czoto ni troche nie bladnie;
Moj syn przeciwko mojej czesSci nie zawinit.

1225 Niesprawiedliwos¢ by to sam Pan Bdg uczynit,
Gdyby moj syn nie wrdcit. Cyt prosze o cisze;
Prosze... o wielkg cichosc...

Chwila milczenia, stycha¢ strzat z pistoletu.

Ksigdz.
To sad Boga...
Wojewoda.
Stysze. —
To mo¢j syn strzelit... drugi nie strzela. Nie strzeli...
Juz mu sie czolo $mierci okropnoscig bieli,
1230 Juz serce pekto... lezy u stép mego syna.
Badz pochwalony, Boze' Twoja to przyczyna,
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Najéwietsza Panno, ciebie moje serce stawi!
Jakze sie nad tym trupem mo¢j syn diugo bawi...
To dziwnie, strzat byt tylko jeden mego syna,

A po nim juz ogromna ubiegta godzina —
Trup musiat umrze€... czemuz tu nie wida¢ mego...
SCENA VIH.
Cié sami, Mazepa wchodzi z pistoletem w rejcu i staje
przy krolu.
Wojewoda.

Gdzie jest mdj syn? gdzie syn méj? Gdzie moj syn? Dlaczego
Wy tacy,bladzi? — W imie przenajswietszej Panny
Co to jest? - Pokaz mi piersi twoje?
Biegnie do Mazepy i rozdziera mu zupan na piersiach.
Nie ranny!...
M06j syn zabity! — Chlopiec mdj zamordowany!!!
Wali sie u stop krdla twarzg do ziemi.
Kraél.
Nie rusza¢ go, nie moéwi¢ nic, bo takie rany
Same sie muszg goi¢ — i lzy majg swoje.
Wojewoda.
Gdzie moje dziecko! ja chce widzie¢ dziecko moje!
Wychodzi.
Krol.
IS¢ za nim!
Jeden z ksiezy wychodzi za wojewoda.

SCENA IX.
Cié sami, précz wojewody.
Krél, do Mazepy.
Czy sie wszystko odbyto z honorem?...
Mazepa.

Nie pytaj, najjasniejszy panie; on byt wzorem
Szlachetnosci i wdzieku, Smier¢ miat bardzo smutna.
Zajmij sie ty jej losem; patrz, blada jak ptotno,
Posag, ktory sie trzyma stretwieniem bolesci...
Jej ducha aniot teraz podnosi i piesci...

1250 A ona mu rozpaczy ciszg odpowiada.
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Patrzcie, powraca stary, wraca mara blada...
Nie zatrzymujcie, idzie obtgkany, pusccie!

SCENA X.
Ciz sami, wojewoda wraca, niosgc w rejcu chustke zbroczona.

Wojewoda.
Oto me tzy i syna mego krew na chuscie.

Amelia, z obfgkaniem postepuje ku niemu.
To dla mnie.
Wojewoda, rzuca jej w twarz chustke krwawa.
Masz jg w oczy.

Amelia.
Al.. Al.
Pada na wznak omdlata.
Krdl.
To dzien sadny!
Wojewoda.

Krélu! prosze na pogrzeb, a bedzie porzadny...
A ty mi, panie, wszakze nie odmowisz, sgdze,
| ten paz takze. U wrét zasung¢ wrzecigdze!

| ten paz takze.. Czarng wywiesi¢ chorggiew...

1260 Tokaju z beczek zaraz utoczy¢ do stagiew,

Bedzie stypa...

Krél, na stronie.
On, widze, mie tu wiezi gwattem.

Wojewoda.
Dla oszczednosci, grzeba¢ bedziemy ryczattem.



AKT PIATY.

SCENA 1.
Sala w zamku. Wojewoda, Chmara.

Wojewoda.
Czy syn juz w trumnie?

Chmara.

W trumnie juz panicz spoczywa.

Wojewoda.
Czy moja zona jeszcze nie umarta.

Chmara. )

Zywa,
1265 Ale juz jej niedtugo.
Wojewoda,
Teraz, panie Chmaro,

Cokolwiek sie tu stanie z mojg gtowg stara,
Wacpan mie nie opuscisz?

Chmara.
Przysiegam ua krzyzu.
Wojewoda.
Wiec ty widziates wojsko kwarciane w poblizu?
Chmara.

Jada¢ po trumne, wojsko spotkatem i dziata.
1270 Tu szli.
Wojewoda.
Stad o dwie mile?
Chmara.
O dwie

Wojewoda.
Bogu chwata,
Dosy¢ mam czasu. Krol chce wyjecha¢ koniecznie,
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Ja krola puszcze; lecz paz tu zostanie, wiecznie,

Chocby mi spadt teb siwy. 1dz, czekaj rozkazu.
Chmara wychodzi.

Prosze, nie zaptakalem jeszcze ani razu,

Tak mi ta zemsta wszystkie fzy w oczach wypiekia.

Lekam sie tylko, by mi juz z rgk nie uciekia.

SCENA It

Wojewoda, krél, ubrany jak do podrozy, Mazepa—Kkilku
pokojowych krolewskich.
Krol.
M0j wojewodo, z naszaby to checig byto
Nad twojego chtopaka zaptakaé mogita,
Bo to nam i pancerny tegi wojak ubyk.
Zaprawde, ze to smutna rzecz! on wczoraj tu byt
Smiat sie z nami, rozmawiat, dzi$ juz gdzie$ przed Bo-
A na nas tu spoglada z litoscia, — i gtogiem |giem,
Nazywa réze Swiata. To rzecz jest gteboka,
Kiedy tak nagle mtodos¢ nam schodzi z przed oka
I wynosi swe wszystkie za ten S$wiat nadzieje.
Dziwnie, ze sie i kiedy cziowiek gtosno $mieje,
Bedac na takim S$wiecie; lecz c6z robi¢ z dolg!
Stary mdj druhu, jak ci te rany przebola,
Zapraszamy cie do nas, do stolicy, w gosci.
IJalipan, ze mi smutno rzuca¢ dom waszmosci,
Ale sg interesa Rzeczypospolitej
| te mnie bardzo nagla.
Wojewoda.
Pogrzeb nie odbyty,
A ty, panie, wyjezdzasz?
Krol.
) Wierzaj. wojewodo.
Ze gdyby to nie byto z wielkg kraju szkods...
Wojewoda.
Ot — na co prézno gada¢, mitoSciwy panie.
Ty wyjezdzasz; lecz syna mego kat zostanie.
Krol.
Na Boga! mosci panie, na co?
Wojewoda.
By zdat sprawe.
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Krol.

Coz to? czy waszmo$¢ sadng chcesz postawi¢ tawe?
A niechze sie co$ waszmos¢ na kréla oglada,

1300 Czy wasze¢ meki, czy was¢ krwi czlowieczej zada?
Na Boga! a to moze, gdy mi prysniesz w oczy,
| wacpana sie gtowa po trumnie potoczy.
Smiatzeby$ tutaj zrobi¢ rokoszowg prébe?
Czy was¢ mysli uwiezi¢ krélewska osobe?

Wojewoda.
1305 Krol stad wyruszy — ale bez pazia wyruszy.

Krol.
Zobaczymy, czy $miesz nas trzymac? Was¢ sie puszy,
Ale was¢ nie $mie.

Wojewoda.
Zadnej nie uzyje sity,

Ale ci, krolu, droge zastgpig mogity.

Krol.
1)o szabel, mospanowie.

Wojewoda.
Moja w pochwie lezy.
1310 Kazatem zaszpuntowac gardta mych mozdzierzy.

Ja sie nie opre sitg; tylko w moim dworze
Nieprzestgpiony jeden prog tobie potoze...
Prog dla krolewskiej nogi.

Kraél.

Ba .. gadzino dumna!

Wojewoda wychodzi do bocznego pokoju i wraca, niosgc
na ramionach trumne syna, ktéra w drzwiach stawia
w poprzek.

Wojewoda.
Oto jest, mosci krolu, syna mego trumna,

1315 Oto prég, mosci krélu, Swiety trup cziowieka.
Teraz ze, najjasniejszy panie, ojciec czeka.
Niechaj twoja ostroga to ciato ubodzie,

Niech bedzie kazda hanba znang w moim rodzie.
Daj pazika, lub idz panie.

Krol.
Odsun tego trupa.
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Wojewoda.

1020 O! teraz dobrze moja zamknieta chatupa.

1025

1330

1335

1340

Coz, panie paziu, ze mng zostajesz? czy zgoda?
Ja wacpana dzien jeden chce mie¢. Dzisiaj Sroda?
W pigtek wypuszcze, zywcem wypuszcze, nie ch zgine.
Lecz cie zywego bede mial, choC przez godzine.
Na Matke sie najswietszg kine, ze wyjdziesz zywy,
Ja tylko chce mie¢ ciebie w rekach.
Mazepa, na stronie.
O! straszliwy.
W rece mie chce wezowe owing¢ jak bluszcze.
Wojewoda, do kréla.
Przysiegam, panie, ze ci go zywcem Wwypuszcze.
Mazepa, do krdla na boku.
Panie, zostaw mnie, sam jedz. Twoje szyki blizko.
Przyjedziesz tu, dziatami otoczysz zamczysko;
Mnie sie¢ tu nic nie stanie, krol stracisz powage.
Mam szcze$liwe przeczucie! bede miat odwage,
Krol wrécisz za godzine.
Krol, namysliwszy sie, do wojewody.
O! starcze zaciety,
Ja ci pazia zostawiam; lecz za jeden zdjety
Wiosek z niego — za jedng plameczke na czesci,
Ty mi odpowiesz gtowa.
Wojewoda.
W tym domu bolesci
Paziowi bedzie dobrze.
Krol.
Zobaczym sie, stary.

Wojewoda trumne bierze na ramiona, krol i pokojowce

wychodzg.
SCENA 111.
Mazepa, potem Chmara i studzy w zatobie.
Wojewoda.
Nie wiem, czy do widzenia? tu szerokie mary,
Ja moze pojde z synem — tu S$mier¢ ludzi Sciga.

O! patrzajcie, jak cztowiek krzyz Chrystusa dzwiga,
Zmorduje sie i gotéw sie powali¢ trupem.
Kiadzie trumne na srodku sali.
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Mazepa, na przedzie sceny sam z sobg gada, wojewoda
za$ nad trumng stoi i daje rozkazy.
Zostatem sie wiec teraz krdlewskim okupem.
Stary zda sie, ze nie dba, ani na mnie patrzy.
Lecz sie w nim z& gotuje strasznie, coraz bladszy,
Co$ zuje, jakby zemste zut.
Wojewoda.
Hej! panie Chmara.
Wchodzi Chmara i studzy.
Ustawi¢ tu katafalk — trupow bedzie para
Mazepa.
Zimno mi troche
Wojewoda.
Rzedem postawi¢ gromnice.
Mazepa.
Wotatbhym jaka predkag $mier¢ — jak bhyskawice.
Wojewoda.
Na drugiej trumnie takze przybi¢ moje herby.
Mazepa.
To nie dla mnie.
Wojewoda, do Mazepy, uderzajagc go po ramieniu.
Mospanie!
Mazepa.
Co?
Wojewoda.
Czy liczysz szczerby
Na. tym suficie?
Mazepa.
Patrze na sufit bez celu.
Wojewoda.
Stary dom.
Mazepa.
Jeszcze potrwa.
Wojewoda.
Dtuzej niz nas wielu.
Mazepa.
Zycie jest w reku Boga!
Wojewoda.
Waszmos$¢ mi pozwoli,
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Ze zostawig samego, jest to dom niedoli,
1355 Ot zostawiam wacpana z nim.
Pokazuje na trumng syna i do niej mowg obraca.
A wstanze, $piochu!
Wstanze i baw. Co, nigdy juz? nigdy! Gars¢ prochu!
Kilka desek i wszystko?!

Mazepa, na stronie.
Biedny stary.

Wojewoda.
Prosze,
Zostan was¢ z tym nudziarzem i baw sie potrosze,
Jak mozna, az powroce.

Mazepa.
Mam suplike jedng
1360 1)o ciebie, mosci panie.

Wojewoda.
Co? masz matke biedng?
Ktorg zywisz? ja dam jej dtawigcego chleba,
Jak was¢ umrzesz.
Mazepa.
Tu mowi¢ otwarcie potrzeba,
Syn twoj -- wielmozny panie, nim skonat.
Wojewoda.
Nim? dalej.
Mazepa.
Kilka mi prosb ostatnich zdat.
Wojewoda.
Starcze, oszalej!
1365 Syn go egzekutorem zrobit testamentu.

Mazepa.
Nie chcesz wiec stucha¢, panie, cierpliwie?

Wojewoda.
Bez wstretu.

Mazepa.
Klne sie Bogiem i $miercig, jak sadze, juz blizka,
Ze mam czyste zamiary. To biedne chiopczysko
Polecit mi; bym widziat sie tu z matka pania.
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Wojewoda.
1370 Ja ci jg przysle.

Wychodzi.

SCENA V.
Mazepa, pOzniej Amelia.
Mazepa.
Boze! o jakze mie ranig
Stowa tego cztowieka, prézno cierpie¢ musze.
Wartoby toz i na $mier¢ przygotowaé dusze,
I pomodli¢ sie Pannie NajSwietszej przy trumnie.
To potem czoto moje bede nosit dumnie,
1375 1 bedzie mi pomocag Przenajswietsza Trojca.

Wchodzi Amelia z rozpuszczonymi wiosami, biato ubrana.
Otéz i ona... Jaka ty blada?

Amelia, dajgc mu znale, aby sie nie przyblizat.
Zabojca!
Mazepa.

Pozwdl mi sie przyblizy¢, biedna moja pani,

Nie oddalaj mnie reka, jesteSmy zwigzani

tancuchem tajemnicy, jak trzy cienie bratnie.

1380 Ja mam od umartego zlecenia ostatnie.
On ciebie kochat, pani.

Amelia.
On!
Mazepa,
Smier¢ jego sama...
Amelia pokazuje ze zgrozg na Mazepe.

O! nie, na czole mojem krwi nie lezy plama;
Jam go nie zabit.

Amelia postepuje krokiem ku niemu.
Stuchaj, gdysmy byli w lasku
Brzozowym, przy ksiezyca ujrzatem go blasku
1385 Bardzo smutnym i bladym. Co? serce ci bije?
Amelia daje znak reka, aby mowit dale).
On mi sie rzucit pierwszy z usciskiem na szyje,
I potozywszy gtowe mi na pier$ bijaca,
Milczat diugo i reke mojg trzymat drzaca.
Mazepa 7
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Niestety! w mojej rece byla bron nabital
Nagle strzat ustyszalem. Patrze — on sie chwyta
Rekami za powietrze: i na wznak sie wali.
Przybiegam — patrze: maty sznureczek korali
Zbiegat mu po puklerzu i plamit stokrocie,
Otworzyt oczy cate w ksiezycowem ztocie,
| rzekt... przebacz! ty byle$ rycerzem zhanbionej,
Ja gine z reki przez nig pobtogostawionej,
Przebaczcie mi i razem pamietajcie 0 mnie.
Potem zaczatl pacierze mowi¢ nieprzytomnie,
I zamknat oczy petne tez — mowigc o tobie.
Amelia zaczyna ptakac.
O! placz! o! ptacz go, pani — ten, co lezy w grobie,
Godzien jest teraz naszej zobopodlnej czesci.
Amelio — oto jestem ci bratem bolesci;
Jesli kiedy ja biedny na dworze sierota...
Wszak nie masz braci? Jesli wiec biedna istota,
Dworskie pachole, moze by¢ tobie pomocg?
Otom jest na kolanach.
Amelia, ktadac rece na gtowie kleczacego pazia i nachy-
lajgc sie nad nim.
Niech ci droge zitocg
Matki Boskiej anieli. Ja umierajaca.

SCENA V.
Ciz sami, wojewoda.
Wojewoda chwyta za reke Amelie i odrzuca jg od pazia.
Co, wobec trupa?

Amelia.
Niech mie waszmos$¢ nie odtraca
Ja sama padne — jestem otruta.
Chwiejgc sie, idzie i kleka przy trumnie.
Wojewoda.
To dumnie!
A nie kladz sie wacpani tam, na dziecka trumnie,
Bo jg splamisz.
Mazepa.
Okropnos¢! Starcze, daj, niech skona.
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SCENA VI.
Ciz sami, Chmara, potem Goniec od Icrola.

Chmara.
Postaniec kréla.

Wojewoda.
Smierci wrona

Niech wleci, Scierwo tutaj gotowe i $wieze.
Goniec wchodzi.

Goniec.
Krol jegomos¢, spotkawszy kwarciane zotnierze,

.Test przed zamkiem i kaze ci otworzy¢ wrota,
O dworzanina sie tez upomina.
Wojewoda.
Ztota

Wolnos$¢ szlachecka, zamku nie dam. Niech krol bierze.—
Co za$ do dworzanina, na szlacheckiej wierze
Krél moze poledz, pazia mu wypuszcze zywcem;

Ale krél bedzie dobrym, mopanku, mysliwcem,
Jesli go ztowi.
Goniec.
Mosci panie, sa harmaty.
Wojewoda.
Da sie to stysze¢ — idz precz.

Goniec i Chmara odchodza.

SCENA XIlI.
Wojewoda, Mazepa i Amelia, umarta na trumnie.
Wojewoda.
Moje antenaty,
Cieszcie sie, ja ostatni nie bez szlachetnosci
Swiatowi daje habdank.
Mazepa, na stronie.
Mréz idzie przez kosci.
Wojewoda, zblizajgc sie do Amelii.
Céz to? na trumnie! — czy to cudzotozne toze?
Co6z to? wacpani milczysz. Co? ja ci otworze
Piersi i tam zobacze twoj strach. Wstan obtudna.
Wacpani mi tak byla zawsze ezysta, schludna,

7*
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A teraz sie nie lekasz popiotem powalac.
1430 A wstanze iinos$¢ i precz!
Zrzuca ja z trumny.
Jak sie mozna skalac,
Dotkngwszy takiej rzeczy rekami — pfu! zgroza!
Do Mazepy, ktory kleczy nad ciatem Amelii.
Stuchaj mie ty, urwany wisielcze z powroza!
Ty mi nie tykaj zony.
Mazepa, wstajac.
) Starcze wsciekly, siwy,
Zatlowatem cie, sadzac, ze$ byt nieszczesliwy,
1435 Teraz pogardzam.

Wojewoda.
Moéwisz, paniczu, rozumnie.
Poczekaj — pogadamy — usigde na trumnie.
No — i c6z?
Mazepa.
Podtg dusze masz. Jac¢ sie nie boje.
Wojewoda.
Ha...

Mazepa.
Moge na proch strzaska¢ podte serce twoje.
Moge cie tu otretwi¢ jak piorun, co miga.
1440 Ot, wstan z trumny, bo trup sie tam pod tobgwzdryga.
Wojewoda.
Trup mego syna.
Mazepa.
Syna twego trup sie meczy,
On cie nie chce na sobie czué, on w trumnie jeczy.
Wstan, hanbicielu zmartych i upadnij czotem,
Bo ja tu jestem dla nich mscicielem aniotem,
1145 Bo ja mam piorun w ustach i przez litos¢ jedno
Nie rzucam go na twojg glowe siwg, biedna.
Na twojg nedzng gtowe.
Wojewoda.
Waszmos$¢ jeste$ glupi.
Moéwisz, a tu w okoto stuchajg cie trupi;
A waszmos¢ jeste$ trzecim.
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Mazepa.
Jam sie zdat na Boga.
1450 Lecz was$¢ mi, wojewodo, do n6g — bo wies¢ sroga,
Bo jak powiem — wacpana krew zabi¢ gotowa.
Wojewoda.
Mow...
Mazepa.
A wacpan precz z trumny.
Wojewoda.
Mow, bo twoja glowa...
Mazepa.

Niechze wiec ciebie zOtcig zgryzoty napoje. —
Ot — kochato sie razem do $mierci: tych dwoje!
Wojewoda, porywajac sie z trumny.
i455 t.zesz!

Mazepa.
A ty wstates z trumny.

Wojewoda.
Przenajswietsza Trojco!

Mazepa.
I twoj syn byt dla zony twojej — samobojca.
Wojewoda.
M¢j syn — czekaj, przypomne, czy prawda. — Ohydni!
Stycha¢ huk dziat, kilka kul wlatuje do sali.
IdZ wacpan stad — tu kule lataja... Bezwstydni!
Idz wasc...
Mazepa.
Powr6ce z krélem, mosci wojewodo!
1460 Syn twoj chce leze¢ przy niej!...
Wojewoda.
Precz!

Mazepa.
Z waszmosci zgoda
Oddalam sie, cokolwiek mie czeka, za progiem.
Wychodzi. — Stychaé, ze go w korytarzu napadajg
ludzie zbrojni.— Szczek krotkiej walki.
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SCENA. VIII.
Wojewoda, sam.
Biorg go, wigzg... To mi to zemsta nad wrogiem!
Sznury sie w mieso wpity... kon cialo roztarga.
Zimno mi, synu! ojciec waszmosci sie szarga
1465 We krwi, a ty sie krwawej nie przeleknij mary...
Co to jest? jak tu ciemno?... Jakie to poczwary
Catujace sie gtosno w ciemnym korytarzu?
A wstanze z trumny! wstanze, ohydny nedzarzu!
Powiedz, ze to nieprawda!... kaz sie deskom spaczy¢!
1470 Wstan! otworz ty sie trumno! ja gotow przebaczyc,
Jak mi do nég upadniesz. — tzy gotowe pociec...
O, trumno! ja ci gotow przebaczy¢é — ja, ociec,
Jezeli z ciebie wyjdg {zy nad mojg nedzg! —
Precz, trupy! Niech szatani was przez ognie pedza!
1475 Dosy¢ oszukiwania! i dosy¢ zywota!

SCENA IX.
Wojewoda, Chmara, potniej Krél na czele zbrojnych.
Chinara.
Krol...
Wojewoda.
Daj mi kindzat.
Chmara.
Panie, ukorz sie...
Wojewoda.
Do btota?...
Krol, wchodzi.
Kral.
Wojewodo! dasz glowe...
Wojewoda, zabija sie.
Ot masz... niech jg zwleka,
1480 Lecz kaz mnie od tych trupéw pogrzeba¢ daleko...
Pada martwy.



Objasnienia.

CZAS | MIEJSCE AKCYI.

Poeta nie oznaczyt doktadnie ni czasu—ni miejsca akcyi.
Wzmianka atoli o Gluchowie, lezacym niedaleko zamku woje-
wody (akt I, sc. 10), wskazuje, iz akcya rozgrywa sie na
Ukrainie i to okoto r. 1663. lub 4.; w tym bowiem roku —
jak podaje Baudtkie — krol bawit na Ukrainie i podstgpit
pod te twierdze. Zauwazy¢ nalezy pewng niedokiadnos¢: gdy
w poemacie Gtuchéw ma komendanta Polaka, w rzeczywisto-
Sci od samego poczatku ruchow Chmielnickiego przeszio to
miasto pod panowanie Moskwy. Dlaczego Stowacki popetnit
te niedoktadno$¢? czy moze przeoczyt té miejsce u Bandt-
kiego? — na to odpowiedzie¢ trudno. Zdaje sie, ze nie ma-
jac zamiaru pisania historycznego dramatu, nie przykfadat
wiekszej wagi do oznaczenia miejsca akcyi i czasu.

OSOBY DRAMATU.

Jan Kazimierz wystepuje w tragedyi jako maz w star-
szym wieku; urodz, r. 1609., liczyt w roku 1663. lub 4. —
a wiec w okresie, w ktérym rozgrywa sie akcya ,,Mazepy“,
okoto 55 lat. Ze poeta przedstawit te posta¢ jednostronnie,
a nawet czasem niezgodnie z prawdg historyczng, wini¢ go
bardzo nie mozna: do tego mianowicie czasu nie byto ani
jednej monografii 0 Janie Kazimierzu; istniaty wprawdzie
»Klimaktery* Wesp. Kochowskiego, opisujace wcale doktadnie
panowanie tego krola, lecz Stowacki bezwatpienia nie znat
tego dzieta, poniewaz w handlu ksieg. trudno je otrzymac.
Réwniez nie mogt korzysta¢ z charakterystyki Byrona, ktory
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przedstawia kréla jako cziowieka nierycerskiego, lecz zamito-
wanego w naukach, prawdziwego protektora literatury. Magt
Stowacki nie wiedzie¢, ze J. Kaz. w zyciu swem ani jednej ca-
fej ksigzki nie przeczytat, lecz chyba trudno mu byto uwie-
rzy¢ w rozkwit pisSmiennictwa w owych czasach. Posta¢ te
spotykamy takze w dramacie Stowackiego ,,Jan Kazimierz".

Mazepa. Dla Hettnera i Brandesa, twoércow krytyki li-
terackiej poréwnawczej, mogtby stanowi¢ Mazepa wymowny
przyktad, ze dla mysli cziowieka nie istniejg wecale granice,
ze pewne pomysty lub grupy poje¢ odbywajg prawdziwe po-
dréze, nie troszczac sie ani o czas ani odlegtos¢, przyjmujac
sie u pisarzy rozmaitych narodéw, nalezacych do rozmaitych
szkot literackich. Takag wiasnie postacig, stanowigcg wspdlng
wihasno$¢ poezyi i powiesci europejskiej, jest Mazepa.

Na ustepie dziela ,,VVoltaire’a“ Histoire de Charles XII.
i dziele Barrowa ,Peter the Great* opart swo6j poemat By-
ron. Whnet po nim i pod jego wplywem powstata Puszkina
.Pottawa“ r. 1829. Autor kresli tu dzieje mitosci Mazepy
ku corce Koczubeja. W Warszawie 1834. pojawita sie polska
powies¢ o Mazepie Tad. Bulgaryna, a prawie réwnoczesnie
(1832) wydat w Moskwie Iwan P. Gotota rosyjski romans
historyczny, osnuty na tle podan ludowych. W dwa lata poz-
niej wyszta Bantysza Mikot. Kamienskiego ,,Zizn M.“ Mo-
skwa 1834. W Polsce pierwszy, — o0 ile mi wiadomo — utwor
poetyczny o Mazepie wyszedt z pod piora J6z. Bohd. Zale-
skiego. Jest to dumka o M. z owg przedmowsa, nibyto histo-
ryczng, w ktérej poeta wypedzenie w step Mazepy przedstawia
jako niedoszlg do skutku grozbe panéw polskich. W r. 1836.
w Niemczech pojawia sie ,,Mazepa“ ' H. Vernet’a von Rie-
penhausen. We Erancyi Leopold C. (Chandenzon) i Cuvelier
utozyli 1825. mimodrame: Mazepa czyli kon tatarski, przedst.
w cyrku. Victor Hugo w odzie poréwnywa przygode M. na
stepie z walkag geniuszu, dla siebie nowych drég szukajacego.
W r. 1830. wyszia w Paryzu bezimiennie powie$¢: M. hetman
Kozakéw, w 3 tomach.

Juz po napisaniu dramatu Stowackiego powstaty: S. G. E.
»Mazepa. Ein Gedicht*: — Rudolf Gottschall, dramat, ode-
grany 1859. w Berlinie; — J. May, dramat, Monachium
1849; — A. Muetzelburg, powies¢; — Wit. Bogdanko, trage-
dya w 5. akt; — Fr. Rawita Gawronski, powies¢ hist., takze
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w przekt. rosyj. Turowskiego. — Gr. Czajkowskiego opera
(rosyj) histor. — We Lwowie: Rawita, Hetman M, istoryczna
powist (rusk.).

Tak wiec zajecie sie Mazepg po dni nasze nie stabnie.
W historyografii znajdujemy takze wiele rozpraw o Mazepie,
jak Przezdzieckiego i Powidaja; wazne sg dokumenty, odno-
szace sie do tego hetmana, w XIII. i XVI. tomie ,Kijew.
Stariny*.

Liczne sg ttdbmaczenia ,,Mazepy“ Byrona na j. polski. Naj-
lepsze sg; Mieli. Chodzki (przektad swobodny), Pr. D. Moraw-
skiego, A. E. Odynca.

Mazepa urodzit sie w r. 1632; w tragedyi zatem mial-
by lat 21 z tern zastrzezeniem, ze czas akcyi potozymy na
rok 1664.

Pasek w pamietnikach tak opisuje przygode Mazepy,
swego osobistego wroga: Na Wotyniu miat Mazepa wioske
w sasiedztwie z Falbowskim w ktérego domu czesto prze-
bywat. Falkowski przejat list Mazepy, z ktorego przeko-
nat sie o winie swej zony. Pojmat Mazepe, kazat go obna-
zy€, przywigza¢ do konia twarzg w tyt i pusci¢. Kon Ma-
zepy, kanczugami osieczony — jak szalony pedzit do do-
mu o 2 mile odlegtego, ,,a wszystko tam byto gestymi chro-
stami jechac“ przez giég, leszczyne, ciernie, tak iz ledwie
zywego Mazepe doniost do domu. Mazepa, wyleczywszy sie
z ran, ze wstydu uciekt z Polski. Zone takze ukarat Falbow-
ski w sposob okrutny. Pamietnikarz Otwinowski nieco od-
miennie opisuje. Nazywa Mazepe ,starozytnym szlachcicem
polskim, cztowiekiem godnosci i przymiotow wielkich, u naro-
du catego czczonym*. Przygoda wypedzenia w step (?) miata
sie wydarzy¢ w Belskiem. Woajcickiemu wiarogodno$¢ tego
wydarzenia wydaje sie podejrzana.

Inne osoby, wystepujgce w dramacie, nie sg historyczne.

AKT .

w. 12. attentuj sie; atteneya — wzglad, uszanowanie.

w. 13. Padwa, stynna z uniwersytetu; podréze jednak mio-
dziezy polskiej do P. w czasach J. Kazimierza nie-
mal zupetnie ustaty.

w. 16. rotmistrz — dowodca oddziatu. W czasie wojen ce-
lem obrony granic zaciggali rotmistrze na podstawie
Llistbw przypowiednich® choragwie i ruszali z niemi
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33.

37.
38.
43,
47.
5L
59.
60.

61.
71.

85.

111.
127.

do boju; w spokoju chetnie gromadzili koto siebie
mtodziez i wprawiali do ¢wiczen i obrotdw wojennych.
afekcyonalne — okazujace wzruszenie, czutosg.
pacyfikowa¢ — uspokoic.

zainformowa¢ — uwiadomic.

Marszatek ziemski. Korona miata marsz, wielkich
i nadwornych, sejmowych i trybunalskich, ziemskich
za$ nie bylo. ,,Ziemscy* byli tylko na Litwie i zaj-
mowali pierwsze miejsce po powiatach. Lubomirszczyk,
stronnik rokoszanina L.

Olgopolski, Marszatek Babircowy, bo trzyma z kroé-
lowg. Babiniec — garderoba, dwdr krolowej, tu Ma-
ryi Ludwiki. Poréwn. pochwate M. L, w poemacie
Andrz. Morsztyna ,,Psyche”, tom I. Wyp. Tarnow-
skiego.

patron, matron — opiekun prawny; swej przyjaciel-
skiej caudy— swoich poplecznikdw, towarzyszy, (cau-
da — ogron.)

nie lez w tacine — jak w btoto. Wzmianka o zwy-
czaju XVII. i pierwszej potowy XVIII. wieku miesza-
nia stow tacinskich z polskiemi. (t. zw. makaronizm).
na mekach — na torturach.

respekt — wzglad, uszanowanie; konterfekt — obraz,
wizerunek; jezuicka grzeczno$¢ — obtudna.

accelerans — przyspieszajac; secare — rozcigc.
inimicos — nieprzyjaciot.

korabie okrety; nomin. korab’, gen korabia; rusk.
KOpa6e.lt, greek. zapa/liom

fortunam mienie; poréwnanie szumne, w guscie okre-
su panegirycznego (2ga pot. XVII. wieku).
krotochwila — krétka chwila, zabawa. (Kurzweil.)
fioch — kutas, lok.

muszek natowic i upstrzy¢ twarzyczke. Czarne muszki
(plasterki) nalepione na twarz celem podniesienia bia-
tosci cery.

o$lepie — ol$nie; sowizdrzal—wietrznik, niestateczny.
wiersz makaroniczny — wiersz przeplatany stowami
facinskienii.

Cerber z 3 gtowami, pies, pilnujgcy bramy podziemia.
Kasztelanowa Robroncka ze Spizy. Robron (robe ron-
de)—suknia okgzata. Spiz. (Zips, Szepes), na potudn,
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132.

134.

189.

208.
240.

241,

244,

250.

255.
260.
251.

272.

297.

316.

322.
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stokach Tatr; starostwo spiskie nalezato woéwczas do
Lubomirskich.

oracya. Mowy oOwczesne, zwykle b. dlugie, grzeszyty
napuszystoscig i nienaturalnoscig stylu.

horoskopy, hora — godzina, skopeo — spostrzegam;

h. — obserwacya gwiazd celem zbadania przysztosci.
stropy — powata; empirejski—ognisty, czerwony od
ognia;

gra¢ w druzbarty. Gra w karty; nazwa wzieta od

»druzbarta“, krola czerwiennego.

Ja mam obronce. Mowa tu o Zbigniewie.

nocna monarchini Dyana (greek. Artemis), bogini
ksiezyca — i towow.

Morfeusz zada ofiary po ofierze Bachusa; styl napu-
szony w duchu XVII. w. Sen (Morfeusz) zgda ofiary
po uczcie. (Bachus).

Ave Maria gratias plena — Zdrowas M.; bezmysine
odmawianie modlitwy.

»pisze twe dzieje, mitosciwy panie“ z gryzaca ironig;
podobnie: ,,chwalitem przed wojewodzing waszg kro-
lewskg mosc*,

zajrzysz — zazdroscisz.

bez duszy, bez sumienia, litosci.

eks-kardynat. Jan. Kaz. pobierat nauki u Jezuitow na
dworze Zygmunta 111., odbyt 2-letni nowieyat i otrzy-
mat od Innocentego X. godnos$¢ kardynata.
ortodoksus — prawowierny. Tytut ten otrzymat Jan
Kaz. od Aleksandra VII. za wypedzenie sekty aryan-
skiej z Polski. Wspomina o tern, a takze o kar-
dynalstwie krola, Bandtkie.

iniuriae (krzywdy) naleza do osob; dochodzi¢ winien
krzywdy swej ten, przeciw ktdremu byla wymierzona,

t. j. Mazepa.
AKT Il

arkady — #tuki, oparte na przeciwlegtych murach lub
filarach.

assasynium — skrytobojstwo. Wyraz pochodzi od
»Assasini“, sekty religijno-politycznej na muzutman-
skim Wschodzie w XII. wieku. W XIII. wieku na-
stapit polityczny upadek A. Odtad Ass. podejmowali
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w, 324,
w. 33L

w. 334.

w. 404.

w. 410.

sie zbojeckich polecen za pienigdze, to tez nazwa ich
sekty stata sie synonimem pospolitego morderstwa
jak to widzimy w wyrazach franc. assassin i wiosk.
assassino. W gorach Libanu do naszych czaséw znaj-
duje sie kilkaset rodzin, ktére przechowujg nauke A.
Sekte te mogt pozna¢ Stowacki, bawigc 6 tygodni
w gorach Libanu.

wietrznik — czlowiek pusty, lekkomysiny.

pas ziotolity — tkany ziotem; zol), odpowiedni ustep
o pasach stuckich w I, ks. Pana Tadeusza.
Radziejowski Hieronim, podkanclerzy koronny. Z po-
stacig tego zdrajcy spotkamy sie w. dram, fragmencie
Stowackiego ,,.Jan Kazimierz“, Tam krol namoéwit
Elzbiete, zone Radz., zeby wniosta obelzywy pozew
na meza do konsystorza z proshg o rozwod. Gdy R.
upominat sie o zone, krél ofiarowat mu kasztelanie
krakowska. Doprowadzony tem do ostatecznosci, Ra-
dziejowski zemscit sie. sprowadzajgc Szwedoéw do
Polski.

i nast. O wiezieniu krola wspomina Bandtkie. Gdy
Jan Kaz. ptynat do Hiszpanii wzdluz brzegéw Fran-,
cyi, przytrzymali go Francuzi na rozkaz Richelieu’go
i zamkneli w wiezy w Tours de Bouc, gdzie krole-
wicz pozostawatl od 8. maja 1638. do 25. lut, 40 ¢
Opisat to wspotczesny Wassenberg p. n. ,,Carcer
gallicus*

i nast. Epizod o Klaudyi zaczerpnat poeta z romansu
hist. Bronikowskiego ,,Der gallische Kerker*, przetto-
maczonego na jezyk polski w r. 1828. przez Krzyza-
nowskiego p. t. Jana Kazimierza Wazy wiezienie we
Francyi, powies¢ histor. w 2 tomach“. Klaudya nazy-
wa sie tu Klarg Hebert. Trzecim jej mezem byt mar-
szatek de Hospital. Kiedy Jan Kazimierz w Tours de
Bouc od 8. maja 1638. byt wieziony z rozkazu Kar-
dynata Ricbelieu’go w pokoju okratowanym, ,w pie-
czarze godnej winnego S$mierci zbrodniarza“, majac
wszelki zwigzek ze Swiatem zewnetrznym przeciety,
jedynie Klaudyi zawdzieczal pewne wiesci o kraju ro-
dzinnym; ona bowiem, w przebraniu $piewaka, — $pie-
wata przed wiezieniem piosnki polskie, ktérych stowa
niezrozumiate byly dla dozorcow wiezienia, a zawie-



==

== €=

S

2=

2=

408.
468.

477.
497.

515.

517.
526.

529.
530.

556.
564.

565.
570.
623.
924.

629.
635.

109

raly wiadomosci z Polski, tak bardzo pozadane dla
krélewicza. Przesylanie przez Klaudye listbw w butce
przemienito sie u Stowackiego w bardziej poetyczne
»podawanie wiesci w bukieciku fiotkdw*,

mciwy — mitosciwy (?).

patronuje - jest patronem, /krzata sie kolo wiasnej
sprawy.

ta raza; ,,raz“ rodz, mesk.; w VI. przyp. czesto rodz,
zenskiego; tg razg — obok: tym razem.

Mazepa — cztowiek z gminu. Podtug Paska M. byt
to ,,Swiezo nobilitowany kozak“, w istocie jednak po-
chodzit M. z dawnych kniaziow. U Byrona rowniez
wojewoda wspomina 0 M. jako o cziowieku nizkiego
pochodzenia, wioczedze.

Gtuchdéw, w gubernii Czernichowskiej za Dnieprem nad
rzekg JeSmanig. R 1664. krol podstgpit pod Gt., nie
mogac go jednak zdoby¢, zdat dowodztwo Czarniec-
kiemu, a sam wrdcit na Litwe; lecz i Czarniecki nie
zdotat przetama¢ oporu oblezonych. W tragedyi Gtu-
chéw ma polskiego komendanta.

spusci¢ mosty - oczywiscie zwodzone.

»kon... az na tron pazika zaniesie* i w. 529. ,badz
mi aliantem*“— odnies¢ nalezy do pozn. hetmanstwa
M. i udziatu jego w wojnie ,,p6tnocnej“.

aliant — sprzymierzeniec.

alikant — wino hiszpanskie. Alicante, miasto nad m,
Srédziem. w Hiszpanii w prow, Walencyi.

ksykat — jak waz syczat.

czesci — czci; podobnie w. 1336. i 1401.. w tych dwu
ost. razach dla rymu

ut salvat — azeby ocalic.

i nast.. 586. i nast. Mazepa uzywa stdw ,,wabigcych®,
aby sie przekona¢, czy jego domysty co do mitosci
Zbigniewa sg prawdziwe.

Francuzica — Marya Ludwika. Poréwn. objasn. do
w. 34.

nica — lewa strona sukni; na nice — na opak, na
drugg strone.

victoria — zwyciestwo.

Rakoczy — Jerzy Il,, ksigze Siedmiogrodu, sprzy-
mierzeniec Gustawa Adolfa przeciw J. Kazirn. O wy-
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w. 641.

m. 642.
w. 646.

w. 650.

w. 6c¢2.
w. 666.

w. 683.

prawie przeciw R., ktory wpadt do Polski, wspomina
Pasek na samym wstepie Pamietnikdw.

maszkara. 1) maska, 2) zart, krotocliwila 3) cztowiek
przebrany, udajacy innego.

liaro — nuze, dalej (?).

czmuci¢ — durzy¢, mami¢, tudzi¢; prowincyonalizm,
uzywany na Litwie, Kujawach i w Galicyi zach. (Kar-
fowicz, Stownik gwar polsk.). Poréw. Malczewskiego:
»wojewoda mataczyny stroi.

troszeczenieczke,.. oddaje dobrze walke ciekawosci M.
z uczuciem wstydu, ze zaglada do cudzego listu.
rapt — porwanie.
Maz. zdaje sobie dokkadnie sprawe z waznosci swego
przedsiewziecia; dla widza sg te stowa zapowiedzig
jakiej$ katastrofy. Stowa: ,,Amelii tylko moge wyznac
te dziecka ciekawo$¢* ttomacza, dlaczego Maz. nie
zwierzyt sie ze swem odkryciem Zbigniewowi i jego
nie ostrzegt przed niebezpieczenstwem, grozacem wo-
jewodzinie: Zbigniew bytby nim pogardzit — jako
cztowiekiem, nie umiejacym uszanowac cudzej tajem-
nicy (listowej), Amelia za§ — jako kobieta — che-
tniej wybaczy ciekawo$¢. — Przyzna¢ trzeba, ze mo-
tyw b. blahy, chodzito jednak poecie, by w jakikol-
wiek spos6b da¢ zamurowa¢ Mazepe.
Scena XII. Naiwna swoboda, z jakg postepuje Am.
w tej scenie, dowodzi, ze zupetnie nie zdaje sobie
sprawy z uczu¢ swych wzgledem Zbigniewa.
Allegoryczna. ta scena, pisana pod wptywem rycer-
sko-romant. dramatéw Calderona, jest zapowiedzig
blizkiego przetomu we wzajemnych stosunkach Zbi-
gniewa i Amelii. A. Matecki zestawia te koncowa
scene z miejscem listu poety (30. czerwca 1835), od-
noszacem sie do Maryi Wodzinskiej i z pewnego po-
krewienstwa mysli miedzy obu ustepami wnosi, ze sce-
na dramatu powstata mniej wiecej w tym samym cza-
sie, t. j. w r. J835. Nalezatoby zatem do pierwszej,
przez poete spalonej (?) redakcyi. Wniosek wydaje
mi si¢ zbyt niepewnym, aby na nim mozna budowac
dalsze domysty.



w. 694.

w. 732.

w. 756.

AKT Il

Scena |. Polecenia, ktére daje wojewoda Chmarze

(wez wacan strzelbe, sprébuj, czy zamek odskoczy).—
przypominajg ballade Mickiewicza ,,Czaty*.
alkowa. W dawnych poi. dworach tak nazywano fra-
muge na t6zko lub odrebng sypialnie bez okien, osto-
niong firankami lub drewnianem przepierzeniem. Wy-
raz przyswojony jest z hiszp. alcoba, a pochodzi z arab,
el- Kauf; namiot.
Milcz... Do tej sceny perypetyi roli Amelii dodaje
Matecki: ,,Dopiero w akcie Ill., gdy Am. widzi Zbi-
gniewa przed sobg walgcego sie bezwiadnie i zgdaja-
cego (?!) btogostawienstwa na catg wiecznosé, wtedy
dopiero otwierajg sie przed jej oczyma widoki row-
nie jej nieznane, jak uczucia, ktére w niej teraz d o-
piero sie rodza“ Alez Am, dawno juz kochata
Zbign., mito$¢ jej jednak byta nieSwiadoma siebie,
niemniej przeto nieraz objawiata sie na zewnatrz pod
postacig dozwolonej mitosci macochy dla pasierba.
Poréw, stowa Zbigniewa: (w. 1008. i nast.) ,Teraz
dobrze pomne, jakie mi ona (Amelia) nieraz usciski
nieskromne, jakie gorace usta na czole mi kiadia...,,
Wstretne obelgi, ktdre rzuca wojewoda w oczy swej
zonie, przejagt Stow, z ,,Otella* Szekspira, akt IV. sc.
1. Stamtad wziete sg owe dwuznaczniki, ktorych tyle
marny w akcie 3. i 5 (w. 1350).

w.76C'-870kropne nieporozumienie! Zb. i Am, nie wiedzg o po-

w. 803.
w. 887.

w. 896.

lowaniu, urzgdzonem na Maz., a stowa wojewody od-
nosza do swego wzajemnego stosunku. Jest chwila,
w ktdérej wojewoda blizki jest dowiedzenia sie prawdy,
gdy Zb. mowi: ,Ja sam jestem (winny)“. Gdy za$
Zb. wypowiada stowa: ,,Ja sam te wine odpokutuje®,
— wojewoda nie domysla sie mitosci Zb. ku Am., lecz
tern silniej utwierdza sie w przekonaniu, iz zona jest
winna, bo ukrywa M—e w komnacie.

passyonat — zapalczywy w gniewie.

i nast. Ustep ten przypomina meczarnie Ugolina
w ,,Piekle"” Dantego.

i nast. Konterfekt— portret, obraz. Nieporozumienie
(jest tam zywy... portret) ma podwyzszy¢ groze tra-
giczng; w istocie jest efektem bez znaczenia.
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AKT V.

I 985. Eden — raj.

1038. skorpion — wiasnym sie jadem chitoszcze. Jest po-
lanie nieprawdziwe, lecz bardzo rozpowszechnione,
jakoby skorpiony, rodzaj jadowitych pajgkow, chio-
staty sie wihasnym jadem.

. 1055. ,,przed krélem uczynie wyznanie* — czego? Wszak

Amelia bez winy. Chyba opowie o mitosci ku Zb.,
a to jg oczysci od innych podejrzen.

. 1096.Lazarusa — tazarz wskrzeszony przez Chrystusa.
. 1102. wzigwszy za nadre — w zanadrze (piers$, pazucha'.
. 1106. Mazepo! Krol obawia sie, by Maz. nie zdradzit tresci

listu.

. 1120. niewdd - najwieksza z sieci rybackich.
. 1149.i nast. kanarek... W chwilach wielkiego naprezenia

uczu¢ i nerwéw drobny wypadek sprowadza czestokro¢
jakby przesilenie. Tu gingcy kanarek pozbawia M. re-

szty odwagi, w ,,Ojcu zadzum.“ odwrotnie — ,listosny
wzrok starego wielbtgda® wyrywa Araba z duchowego
odretwienia.

. 1160, ,,Mogtbym pokaza¢ te listy* — lecz w takim razie

akcya urwacby sie musiata lub rozwing¢ w catkiem
odmiennym kierunku.

. 1185. jaszczur — skoéra chropawa, ciemna lub mienigca sie,

podobna do skéry jaszczurczej; oprawiano w nig
pochwy,

. 1203.proponuje bron palng — Zb. bowiem powzigt mysl

samobgjstwa.

. 1260. stagiew — beczka lub kadz stojgca na wode.

AKT V.

. 1268. wojsko kwarciane, tak nazwane od kwarty, czwartej

czesSci  dochodéw z ddbr krélewskich, z ktorych je
utrzymywano.

. 1310. zaszputowac¢, zabi¢ szpuntem (szopem), zagwozdzié.
. 1373.1 nast. Podobnie zachowuje sie M. Byrona: ,,Ducha

Bozej rodzicy postatem w niebiosy; a na twarz przy-
wotawszy dumy tto zwodnicze, spokojnie w wojewody
patrzatem oblicze®. (VIL).
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w. 1417.i nast. W scenie tej wida¢ blizkie podobienstwo z dra-
matem V. Hugo ,Hernani czyli honor kastylski*.
Grand hiszpanski don Rué Goémez de Silva, posiada
wiele rysow wspolnych z wojewodg Slow. Kiedy
w akcie Ill. sc. 7. nie chce Silva D. Carlosowi wy-
da¢ Hernaniego i dumnie mowi, zeby Carlos zamek
zburzyt — a ukrytego znajdzie, przypomina zywo wo-
jewone akt V. sc. 6. U obu znajdujemy tez samg
czes¢ dla przodkéw, tez same apostrofy do ich portre-
tow. Obaj ging samobojczo. Podobne zakonczenie
znajdujemy tez w tragedyi Calderona ,,Lekarz swego
honoru“ w przerébce Kamienskiego.

w. 1423. antenaty, ta¢ — przodkowie.

w. 1424 .habdbank, niem. ,dziekuje — pozegnanie.

w. J476.kindzat (turec.) dtugi noz lekko na koncu zakrzywio-
ny, z krotka rekojescia; Turcy i potud. Stowianie
zwykli nosi¢ k. za pasem, w osobnej pochwie.





















